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Apesel 16, 8-10

Kitart karokkal,

sévar szemekkel,

remeg® libbal a tengerparton 4ll —
P4l!

J6jj Macedénidba,

Jojj Eurdpéba,

segits!

Mert bajok vannak Eurépdban.
Szdrnyalé filozéfidnk van,

de utcdinkon koldusok.

Gitdr zeng mdrvanypalotdkban,
rabszolgdk hdtdn szij suhog.
Bélvanyokkal teli a véros,
lelkekben dr, riadt magény.

Athén vagy Belfast piacdn.
L4zasan kutat a tudds,
szuperbombdt kotyvaszt az Ustje,
égnek mered a kolni dém,

és ég felé szall Auschwitz fiistje.
Futnak t8zsdébe, mulatéba,

itt konny, amott kozombdos arcok,
trdgdr, palinka-sziilte néea,
hazug békék, valédi harcok ...
Metréval szdguldunk a mélyben,
sebes huzat szemiinkbe vig;

de a mélybél felszinre robban

az elfojtott sztdnvildg ...
Osszkomfortos tombhdzainkban
ezrivel éliink — egyediil,

és gyuloli a gyalogjdrét,

ki sietve, autéban iil.

Tobbé egymisra se néziink,

szemiink a képernydt lesi.

S1IKLOS JOZSEF LPT
Macedon férfi

Mi tjség? — kérdik, s bomba robban

,Hél4s vagyok, elég, amim van”
— szdt vajon ki ismeri?

Mint éjjel-nappali robot
gylimélese — készen 4ll a hdz,
de mdris zorget ajtajdn

az idegdsszeroppanis ...

Autdja és luxuslakdsa,

szép fia van az ifju pdrnak,

de mire sz6l: apu-anyu,

mar arva lett, — sziilei valnak.
Kollégiumban a didk

fejében mdr tudds-6zon,

— szaldmis zsemlét eldobdl

és sziileinek nem koszon.
Oregotthonban él a néni,

mi csak kell, megvan mindene,
évszdm jon-e valaki hozz4,
hogy elbeszélgessen vele?
Kérhdzakban, szakrendelésen
kiadnak sok szdz leletet —

e tevékenység mozgatdja
tigyintézés — vagy szeretet?
Milliés vildgvdrosokban
minden agyaftrt kényelem
tickdr sejtjiik, mindent tudunk mdr,
csak egymds elviselni nem.
Rakéta-ropti életiinket
streptomicin, gyomirtd vegyszer
konnyiti — és hdny emberiink
volt életében boldog egyszer?
Van-e értelme életiinknek?
Semmibe hajlé biszke v ...
Muvészetiink és irodalmunk
absztrakt és nonfigurativ ...

S amikor végre ugy tinik:
Tokéletesen szép az élet — |_E

IrODALOM
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mint vdratlan befejezés:

Nyitott gdzcsap, revolver, méreg ...

Uj szexbombdt a sztriptizbdrba!
Beatzenét, jégit, heroint!
Horoszképot, mégia titkdt!

[jj médmor kellene megint!
Miémorok ldncreakci6ja:
lelkiinkén rettentd bilincs ...
Ennek a gyotré szomjasdgnak

mir enyhiilése, vége nincs?
Szomjasan vérjuk, hogy segitsen
rajtunk az ismeretlen Isten!
Akartak segiteni mérciusvad
eszmékkel, féldeci rummal —
Pal!

Jojj dt,

segits Jézussal, evangéliummal!

JAN TwWARDOWSKI

Siessiink

Siesstink szeretni az embereket olyan gyorsan mennek el

cipd marad utdnuk meg siiket telefon

csak ami nem fontos az cammog, mint a tehén

ami igazdn fontos, oly gyors hirtelen toreénik,

utdna a csend normalis, egészen kibirhatatlan,

mint a tisztasdg, amely legegyszer(ibben a kétségbeeséstdl sziiletik
amikor valakire gondolunk nélkiile maradvin

Ne légy nyugodt, hogy van id6d mert a bizonyossdg bizonytalan,
elveszi érzékenységiinket, mint minden szerencse

gy jar egyszerre a kett8, mint a pdtosz és a humor

mint két szenvedély, mely egynél mindig gyengébb,

oly hamar mennek el, mint juliusban elhallgaté sdrgarigd

mint egy esetlen hang vagy egy tigyetlen meghajlds

becsukjék szemiiket, hogy ldssanak igazdn

nagyobb kockdzat egyébként megsziiletni, mint meghalni

mert tdl keveset és tal késén szeretiink

Ne irj réla tdl gyakran, de irj egyszer s mindenkorra,

és olyan leszel mint a delfin és erds

Siessiink szeretni az embereket, oly gyorsan mennek el,
és azok meg, akik nem mennek el, nem mindig térnek vissza

hisz soha nem tudni a szerelemrdl

hogy az elsd az utolsé vagy hogy az utolsé — elsé

Fordirotta: Sajgd Szabolcs

=
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e EVFORDULOK, UNNEPEK, ESEMENYEK e

BERKO PETER
Ko6szontd a Regio et religio —
Hivek és felekezetek Eszak—Magyarorsza’gon
(mauilt és jelen) cimii nemzetkozi
interdiszciplindris konferenciin

Holgyeim és Uraim, kedves Jelenlév8k! A Miskolci Akadé-
miai Bizottsdg nevében tisztelettel koszontém Onoket. Koszo-
ném a konferencia szervezdinek: a MAB Térténettudomdnyi
és Néprajzi Szakbizottsdginak, a Miskolci Fltets Lélek Ala-
pitvanynak, és a Miskolci Egyetem Kreativ Régié Munkacso-
portjinak, hogy e nemes tigyet szolgalé konferencia szinhelyéiil
a MAB székhdzdt vélasztotedk. Kicsit sajndlom, hogy a MAB
Hittudomdnyi Szakbizottsdga nem vett részt a szervezésben.
Azért nem, mert ilyen szakbizottsig még nem létezik. Es azére
nem létezik, mert vannak, akik tgy gondoljék, hogy a hit és a
tudomdny nem fér meg egymds mellett. Berkd Péter

Taldn nincs messze az id6, amikor ebben is lesz valtozis.

A Magyar Tudomdnyos Akadémidnak ugyanis Gj elnéke van, aki meghivdsunkra
2-3 éve tartott itt el@addst. Ezt a Nobel-dij kozelében jérd, az egész vildgon elismert
magyar tuddst az eléaddsa végén egy hozzdszolé megkérdezte: ,Professzor tr, én tgy
hallottam, hogy On istenhivé ember. Mondja, igaz ez? Es On szerint Osszeegyeztet-
hetd a hit és a tudomdny?” — Freund Tamds professzor (aki azéta mar az MTA elnéke)
igy vélaszolt: ,Igen, én Isten-hivé ember vagyok. Es osszeegyeztethetének tartom a
hitet és a tudomdnyt. Aki hisz Istenben, az a Vildigmindenség teremtd Urdban hisz.
Aki pedig tudomdnyos munkdt végez, 8 az a gondolkodni is képes ember, aki a te-
remtett Viligmindenség él18 vagy élettelen természetének és mitkodésének a szabdlyait
kutatja. Ez a két dolog nagyon is megfér egymds mellett.” — Leny(ig6z4 volt ennek a
nagy tudésnak ez a megnyilatkozdsa.

Ami engem illet, én ugyanigy gondolkozom. A hitem megerdsitéséhez néhdny éve
nagy segitséget kaptam. Rovid leszek, elmondom Onéknek. Sok éve kutatom midr
a nagy magzati és Gjsziilott-haldlozdssal jér6, ,méhen beliili, magzati névekedési re-
tarddcié” korai felismerésének lehetdségeit. El is jutottam a névekedési retarddcié
jsziildttkori sztirgvizsgalatinak kidolgozdsdig. A vildg nagy érdekl8déssel fogadta ezt
az 0j vizsgdlati médszert. De én felismertem, hogy igazdn nagyot csak akkor léphet-
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nénk eldre, ha a fokozottan veszélyeztetett retardaltakat mér terhesség alatt felismer-
hetnénk. Hiszen legtobben méhen beliil halnak 8k el. — Hidba tértem az agyam. Evek
teltek el, mr majdnem feladtam. Es ekkor jott az isteni segftség. Hatérds szivmiité-
tem el6tt a ,,Quo vadis?” c. konyvet kértem be magamhoz. Elolvastam djra. Nem fél-
tem mér a midtéeedl. A miitét 6 6rdn 4t tartote és sikeriilt. A 4. napon késén este volt, a
szobatdrsaim mdr jéizien horkoldsztak. A retarddcié jutott az eszembe, és az évek 6ta
tart6 sikertelen prébalkozdsaim. — Es ekkor megsz6lalt egy férfihang. Hozzdm beszélt,
a tobbiek nem ébredtek fel. Egyszertien lediktdlta, hogy mit kell tennem ahhoz, hogy
elkészithessem a retarddci6 terhesség alatti szirgvizsgdlati médszerée is. Megkerestem
a telefonomat, és leirtam a hallottak vézlatdt. A hang kivdrt, majd folytatta. Aztdn
befejezte, és eltlint. Két nap malva hazaengedtek Miskolcra a Szent Ferenc Kérhdz-
ba, egy kéthetes rehabilitéciéra. En bekérettem a laptopomat, és 1 nap alatt elkészitet-
tem a retarddcié terhesség alatti felismerésének 0j ,,ultrahangos” sziirdvizsgdlati méd-
szerét bemutatd cikkem kéziratit. Amelyet egyébként, néhdny héten beliil tesziink
hozziférhetvé az Interneten. Ha ez a médszer elterjedne, Magyarorszdgon évente
200-300, a vildgon évente (ha mindenhol alkalmazndk) 2—3 millié gyermek életét
lehetne megmenteni. — Hét ennyi. Tandsithatom én is: a hit és a tudomdny nagyon is
megfér egymds mellect! A hit el6reviszi a tudomdnyt. Sok j6 el6addst, hasznos tandcs-
kozést kivinok Valamennyiiiknek!

(A 2021. szeptember 16—17-én Miskolcon,
az MTA Miskolci Teriileti Bizottsdg székhdzdban elhangzott kiszontd)
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LeNnGYEL GYUuLAa

A tirsadalmi véltozdsok hatdsa az észak-
magyarorszagi régié csalddjainak hitéletére

Bevezetés: ,Panta rhei” (Minden valtozik) — 6si filozéfiai
igazsdg, tobb mint 2600 éve. Viltozds tobbnyire eléremutatd
tényezbje életiinknek. Olykor azonban a vért fejlédés helyett
regresszi6 mutatkozhat. Ennek veszélye akkor érhetd tetten,
hogyha kényszeritéen nehezedik ugy az egyénre, mint kisebb-
nagyobb koézosségekre. Az utébbi g4o-s50 év tdrsadalmdnak
gyokeres véltozdsai igen durvdn érintették régionk csalddjainak
valldsos, hitbeli életét is. Mindezt felekezeti hovatartozistél
fuggetleniil éljik meg.

Katolikus egyhdzunkban a mult szdzad derekdn tlésezett a
II. Vatikdni Zsinat. Ennek egyik kulcsfogalma az inaequilibri- Lengyel Gyula
tas, azaz egyensulyhidny. Az ember legalapvetdbb kapcsolat-
rendszerében, a csalddban taldljuk meg ennek szdmos tiinetét. Elsédlegesen az egyén és
kornyezete elidegeniilésében. Evszézadokon keresztiil a terméfold, a természet je-
lentették a mindennapi megélhetés alapjait. Ahol megtermelte betevd falatjdt, mely
biztositotta hdzidllatai gondozdsdt. Az erddk fija duruzsolt az otthonok kalyhdiban.
A gyermekek s—7 éves koruktdl mdsodik otthonuknak tekintették és tisztelték a termé-
szetet, 6vtdk, Orizték s gondoztdk. Ellesték a felndttektd] a foldmiivelést, kicsiny kortdl
tanultdk az dllattartdst. Az oregek, nagysziildk s nem ritkdn dédsziildk, igaz olykor
tilszinezve, de elmondtdk évtizedek sordn felgyiilemlett, hol vidém, hol szomorkds
élményeiket. Egyenstlyban volt a természeti er8k és az ember évezredes kolcsdnds-
sége. Generdciok adtdk tovdbb egy-egy tdjegység dltal felkindlt megélhetés formdit és
lehetdségeit. A fentebb emlitett alig fél évszdzad alatt az urbanizdci6 egyre novekvé to-
megeket csdbitott vdrosokba, vagy éppen Budapest kérzetébe. Ami nemcsak tobblet-
terheket rétt az otthon maradtakra, akik az id8sebb generdciéhoz tartézok, — hanem, s
ez a fdjdalmasabb — elidegenitette az ifjusdgot a természet tiszteletétdl, megdvdsinak és
6rzésének eddig megszokott kdtelmeit8l. A vdrosokba integrdlédni végyd fiatalsdg sza-
kitott a népi hagyomdnyokkal. Népviselet, népszokdsok, ritudlis szertartdsok éppugy,
mint a vallds egyre inkdbb a malt homdlydban szivédtak fel. Dag’ Hammarskjold, az
ENSZ egykori fétitkdra megallapitdsa igazolodott be, miszerint a mai generdcié tuda-
tosan megtagadta kapcsolatdt multjdval, létezése gyokereivel. Csak és kizdrdlag a jelen
ezredmdsodperceinek él. Multjdt olykor hasznilja hdttérdiszletként. A valldsi gyoke-
rekbdl kiszakadds egyik példdjat kordbbi lelkipdsztori dllomdshelyemen, Egerben, a
Szervita plébdnidn éltem meg. Teriiletemhez tartozott az Eszaki lakételep, régebbi ne-
vén a Csebokszdri. Hénaprdl honapra jelentek meg az ide bekoltozd fiatalok kozepes
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vagy egész nagy méretli berdmdzott szentképekkel, s ajénlottak fel. Azzal az indokkal,
nincs helye a bérhdzi lakdsban, tdl nagy teret foglal el s igy tovabb...

Az urbanizicié Gjszerl nyelvi értelmezéseket is eredményezett. Ennek érzékeltetésé-
re, Excellencids és Fétisztelendd Varga Laszlé Kaposvari Megyéspiispok Ur gondola-
tait tolmdcsolom, melyet egyik lelkigyakorlatos elmélkedésében példaként sorolt fel:

ami régen tekintély — az ma autondmia;

aki régen hdzastdrs — ma partner, élettdrs;

ami régen boldogsdg — ma életmindség;

ami régen identitds — ma sokféleség

tobbségi vélemény — ma konszenzus

ami régen kidllds egy vélemény mellett — ma pdrbeszéd
ami régen egyetemes értékek — ma globdlis etika.

A generdcidk fizikai eltdvoloddsdval ardnyosan jelentkezett a lelki és egzisztencidlis
kozony és feleldsség lazuldsa idGsek és fiatalok kozote. A generdcids szakadék mester-
séges dthidaldsdra az utdbbi 30-40 évben nem gydzik épiteni s megnyitni az id8sott-
honokat, kérhézi elfekvbket; legyen az 6nkormdanyzati, egyhdzi vagy maginkézben
levd. Mindekozben falvaink elnéptelenednek, vagy legalabb is eléregedében vannak.

Jelenleg Heves megyében vagyok lelkipdsztor egy 3400 lelkes kozségben, Erdétel-
ken. Az idei naptdri évben itt és az oldallagosan elldtott 1250 lakost Tenk kozségek-
ben, a 11 eskiiv8b8l minddssze 2 pdr maradt helyben, a tdbbi mind vdrosokban kezdi
el, illetve folytatja csalddi életér.

A hit halldsbél van. A Nemzetek Apostola 6rok igazsigot fogalmazott meg. A fel-
gyorsuld tdrsadalmi véltozdsokkal leegyszer(isodott a személyek kdzotti kommuni-
kaci6 kore. Az a szocializdcids erdtér, mely szézadokon 4t déd- és nagysziilék, sziilék
és gyermekeik viszonylatdban élte a valldsos élet dtaddsdnak-dtvételének élmény-
szer(l megtapasztaldsdt, atomjaira bomlasztotta a régi csalddi egytittélést. Egyetlen
generdcidra zsugorodik a csalddi élet, de ezzel hdrmas feladata is besziikiilt. A be-
fogadd, megtartd és elengedd szerepe mechanikussd sziirkiille. Mdr nem szinesiti
a déd- vagy nagysziil6k bolcsessége. Az iddsebb generdcié bolesességét s a sziil6k
személyes példaaddsit dtveszi az 6voda, napkozi, iskola raciondlisabb és sokkalta
inkabb pedagdégiai jellege. Ezzel kapcsolatban egy kortdrs olasz biboros gondolatai
jutnak eszembe, aki azt vallja: Az egytittérzés nélkiili erd er8szak. Az igazsigossig
nélkiili egylittérzés puszta érzelem. A szeretet nélkiili igazsdg marxizmus. Az igaz-
sagossdg nélkiili szeretet siiket duma. Tovabb stlyosbité kériillmény, a véldsok és az
élettdrsi viszonybdl sziiletett utddok lelki elsivdrosoddsa. Ennek nyomdban a hibds
apa-, illetve anyakép.

Személyes példdm jut eszembe, amikor kézel 30 éve egy évodds hittancsoportnak
foglalkozdsan, az Istent Ggy emlegettem, mint jésdgos Mennyei Atydnkat. Mindekoz-
ben észleltem, j6 néhdny kisgyerek arca elszomorodik, szdjuk mdr-mdr sirdsra bigy-
gyed... Az atya sz6 rogeon az otthoni apa képée asszocidlta néhdnyukban, aki taldn
durva, részeges vagy terrorizdlja a csalddot... Az igazsig nélkiili szeretet szentimen-
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talizmusba, érzelgdsségbe siipped, s tires foglalattd vdlik, amely onkényesen t6lthetd
meg, vallotta emeritus pdpdnk, XVI. Benedek egyik nyilvinos kihallgatds sordn.

Az elmondottakbdl kitiinik, hogy nem a valtozds, mint folyamat, sokkal inkdbb
annak tartalma okozta a hitéleti eltoléddsokat és az emberi kapcsolatrendszerek eltor-
zuldsait. Viktor Emmanuel Frankedl szdrmazik a szellemes megallapitds, miszerint az
emberek ebben a viligban hdrom okbél szenvednek sokat: hibds pdrkapcsolat, lelki-
ismeret helytelen kezelése és a hibds Istenkép.

Van-e, s ha igen milyen gydgyszer, dllapotjavité magatartds, hogy ezeket a nem
kivant torzuldsokat orvosolni tudjuk. A viltozdsokat djfajta egyenstlyokkal lehet,
s6t kell kisérniink Ggy ebben a régiéban, mint dltaldban legyen az tanya, kistelepii-
1és, falu vagy vdros. Stabilitdst jelent: a szokds, a heti rendszeresség és a j6l begya-
korolt erények.

® Beszéljiink gydkereinkrél, Sseinkrdl gyermekeinknek. Megsdrgult fényképalbu-
mokat egyiitt lapozgatva, a gyermekek, az unokdk érezzék, kik az eleik, kiknek
génjeivel élnek ma k. Milyen csalddi folyamat itt és most €l részesei, aktudlis
orokséggel felvértezve. Magdt valldsosnak tartd sziilé szdmdra ne legyen az kér-
dés, hogy egyhdzi iskoldba jdratja a gyermeket. Az Egri Fegyhdzmegye, s most
csak katolikus szempontbdl nyilatkozom statisztikai adatokkal, Heves és Bor-
sod megyében, kozel 60 egyhdzi 6voda, iskola, szakkozépiskola, gimndzium, s6t
Egerben egyetem is vérja a legfiatalabbakat életkoruknak megfelelen. A sziildk
életének maradjon megszokott kiséréje a hititk. Merjék odaélni gyermekeik elé.
Szdmomra a legintimebb és ma is er6forrdst adé élményem, amikor édesapdmat
imddkozni ldtcam. Mikézben megtapasztalhattam, édesanydm napi rézsafiizér
djtatossdgdt s tobb mint masfél 6rds imddsdgait. Ma is ott visszhangzanak ennek
végén mondott szavai: ,most mdr nyugodt a lelkem, kisfiam”. Tudomdsul venni,
hogy a hitiink életkorunkkal parhuzamosan alakul, valtozik.

1./ Méhen beliili szakasztdl 2—3 éves korig a szokds hit.
2./ 3—4 éves kortdl 11-13 éves korig a tekintélyi hi.

3./ 12-13 évtd] 16-18 évig ldzadd, keresd hit.

4.1 18 évt8l 3538 éves korig a szitudlizalédott hit.

5./ 38 éves kort kovetben az érett hit korszaka.

Azonban ennek teljes kibontakozdsihoz elengedhetetlen a sziil8k, esetleg nagyszii-
18k, idésebb rokonok személyes tantdsdgtétele, €16 hitélete.

® Személyek kozott, csalddon belilli kommunikdcié. Félelmetes szdmadat, Ma-
gyarorszdgon egy szill§ dtlagban naponta, 8 percet beszélget a gyermekével. Heti
rendszerességgel parbeszédet folytatni, érdeklédve gyermekiink iskolai helyzeté-
18], faggatni érzéseiben. Megéreztetni vele nyugodtan beszélhet ezekrél, tandcsok
helyett legtobbszor a meghallgatds mér eldre viszi lelki érlelédését és harmonikus
fejlédését mentdlis s spiritudlis értelemben is. Legyen rendszeres a heti legaldbb
egyszeri csalddi imddsdg. Amikor felolvas valamelyik sziil a Biblidbdl. S ebben
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mdr a legkisebb csalddtagok is jelen legyenek. Ritudlé, a hét egy napjdn gyertydt
gyUjtva az étkezd asztalt korbe iilve, hangosan imddkozik a sziildpdr. Folyama-
tosan bevonni a nagyobb gyerekeket. Feladatok leosztdsa, ldnygyerek teriti meg
az asztalt, kisebb fidcska gyujtja meg a gyertydt... Lanyka hozza a vdzdban a vi-
rdgot... A legkisebb az imavégén elftijja a gyertydt. A lényeg a koz6sség, melyben
mindenkinek meg van az életkora és lelki érettsége szerinti feladat.

® J6l begyakorolt erényeken mit is értiink? A vasdr-innepnap kozos szakrélis meg-
élése. Hazafelé vagy otthon az iinnepi ebéd el8tt vagy utdn az asztali dlddst kove-
t8en visszareflekedljon a sziil8, kérdezve a gyermekeket, mi tetszett a pap prédika-
ciéjiban... Melyik szentirasi szakasz maradt meg legjobban, a lélekben? Unnepek
szakrélis Gjrafelfedezése: betlehem-jards, nagyszombat déleléte Jézus sirja el8et
imddkozds — a templombucst hagyomdnydba valé bevezetés.

Osszegezve, ne sajndljuk az 4j helyzet nytjtotta lehet8ségeinkre sem az energide,
sem az id8t. Szem el6tt tartva, hogy a személyes sziil8i, nagysziildi tantsdgtételt nem
p6tolja senki. Annak aldzatos tudatdban végezzitk ezt, ahogy Jézus intette 6véit, csak
aki megvallja Ot masok elétt, azokat vallja meg Mennyei Atyja el6tt.

(Az MTA Miskolci Teriileti Bizottsdg székhdzdban
2021 szeptember 16—17-én Miskolcon megrendezett Regio és Religid
konferencidn elhangzott eléadds szovege)
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KEecskEs Juprt

A baktakéki gorogkatolikus k6zosség

keresztneveinek nyomdban'

A NEVADAS VALTOZO MOTIVACIOI

A keresztnevet ma 4ltaldban a sziil6k valasztjdk gyermekiiknek,
torekedve arra, hogy a név hangzésa illeszkedjék a csalddnévhez,
ne legyen til gyakori — hiszen nehéz megkiilonbéztetni a sok
azonos nevli kicsit az oviban, kiilonleges legyen a név — ahogyan
gyermekiik is az —, s becézni sokféleképpen vagy éppen ne lehes-
sen. Néhdnyan a név hangzdsdn tdl a név jelentését is figyelembe
veszik. A széphangzdsi Doléresz nevet minden bizonnyal elvetik
azok, akik el6tt a névnek csupdn az elddleges jelentése "f4jdalmas
anya ismert, de minden bizonnyal szivesen valasztjak azok, akik 2!
azt is tudjdk, hogy e jelentés Sziiz Méridra utal. A csalddban tovéb- Kecskés Judit
bi névaddsi motivicié lehet a névoroklés, azonban napjainkban
egyre kevesebben orokitik 4t a nagysziil6k nevét, adjik tovdbb az apa vagy anya nevét.

A névadds ugyanakkor nemcsak csalddi, hanem kozosségi esemény is, amelyet a
keresztény kozosségekben tovébbi motivécidk is mozgathatnak: a keresztnév dltal egy
véddszent oltalmdba ajdnljék a gyermeket, a név is kapcsolja a gyermeket a kereszt-
apdhoz vagy keresztanydhoz, a keresztnév kifejezi a valldsi kozosséghez valé tartozist.
S ahogyan a divat, Ugy a névdivar is védltozik, dralakulnak a névaddsi motivécidk is a
kiilonbéz8 korokban, kézosségekben. Ezért egy telepiilés vagy felekezet régi névanya-
ganak feldolgozdsa a szlikebb (csalddi) vagy nagyobb (etnikai, felekezeti) kozosségek
identitdsdnak erdsitését, gydkereik megismerését segiti.

E cikk a Regio et Religio szellemében a Baktakék, pontosabban Kéty (Kék) gorog-kato-
likus kozosség névanyagat mutatja be 1788-t6l 1895-ig (a polgdri anyakonyvezésig) sziile-
tési anyakonyvek alapjdn (forrds: www.familysearch.org/search/catalog). A kutatds célja
kettds, egyfeldl a Miskolci Egyetem FKIP — Creative Region projektjében zajlé tudo-
ményos anyaggyjtés kiegészitése a bakrakéki gorogkatolikus kozoség névhaszndlatdnak
felekezeti és etnikai sajdtossdgaival; mdsfeldl tudomdnyos ismeretterjesztés: a névviseleti
hagyomdnyok bemutatdsa a bakeakéki dltaldnos iskoldsok szdmdra, ezdltal a ,hon- és
népismeret” erdsitése, valamint az egyhdzi nevek tudatosabb hasznalatdnak el8segitése.

A KETYI GOROGKATOLIKUS KOZOSSEG ETNIKAI-NYELVI SAJATOSSAGAI

Kéty a 18-19. szdzadban (az anyakonyvekben Kéry/Kétty, Kék majd Szdrazkék)
6ndllS telepiilés volt. 1950-ben egyesiilt Baktdval, igy jotc 1étre a mai Bakrakék.

! Késziilt a Miskolci Egyetem BTK dltal vezetett Felsdoktatasi Intézményi Kivalosigi Program keretében elnyert
Creative region c. kutatdsi projekt timogatdsdval.
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Az Abagj felekezeti és etnikai térszerkezetét vizsgdlé kutatd szerint Kétyre 1730
tdjin telepitettek be gordgkatolikus valldsti ruszin jobbdgyokat, s a kozdsség a
18. szdzadban az etnikailag-nyelvileg kevertté vl abauji telepiilések gytirtijében
még 1851 korill is Srizte nyelvi és felekezeti egységét (PaLADI-KoVAcs 2017. 260.).
A népszamléldsi adatokra timaszkodé Palddi-Kovdccsal parhuzamosan Udvari Ist-
véan is hivatkozza, hogy 1806-ban ,,Kétyen a pap Holosnyai Jinos ekkor még ruszinul
prédikdl” (UDVARI 1990. 86). A ruszin egyhdzi nyelvhaszndlatrél tantskodik to-
vébbd az a két 16. szdzadban késziilt egyhazi szldv kédex is, amelyeket a 19. szdzadi
kétyi anyaegyhdzban haszndltak (KKARPATI 2018—2019), illetve az dltalam vizsgdlat
anyakonyvek nyelvének dttekintése is megerdsiti, hogy a 19. szdzad elsé feléig még
a liturgia egyhdzi szldv nyelv(i volt. Az anyakonyvek sem az 1827. évi orszdggytilés
XXII., sem az 1832—36. évi III. torvénycikket kévetden — amely kimondta, bo/ a
gyiilekezethez magyar nyelven mondainak szent beszédet, az anyakinyvek is magyarul
irassanak — nem valtottak magyar nyelvre, amelyet csakis a szldv liturgia haszn4la-
tdval magyardzhaté.

A sziiletési anyakonyvek 1788-t6l 1810-ig latin nyelviick voltak, de a latinos név-
formdk magiil elébukkantak a gyermekek vagy a sziilék, keresztsziilék nevei kozott
szldvos névformak, (1789: Jlena, Michail), cirill betls lejegyzések (1807: Gabrv) vagy a
gorogkatolikus kozdsségekre jellemzd nevek (1789: Theodosia, 1804: Bafilisuf). Utéb-
bi keresztnév Kor (1995) és Upvart (1996) kutatdsi szerint Mériapécson, Bereg és
Zemplén megyében is a 3—s. helyen 4llt a férfinevek gyakorisdgi listdjan a 18. szdzad
2. felének gorogkatolikus kozosségeiben. 1810 végétdl 1811-ig cirill volt az anyakony-
vezés, majd 1812-t6] 1843-ig ismét latin nyelvii lect. 1844—49 kdzdtt magyar nyelvre
valtott az anyakényv, de 1850-t8l 1858-ig wjfent cirill volt. Ennek az iddszaknak az
érdekessége, hogy 1852-ben kettds (latin—cirill) fejlécti és kétnyelvii lap is szerepel az
anyakonyvben, illetve eléfordulnak latinos névformék cirillbetds 4tirdsban (pl. 1856:
Ppanwyiiuky). 1859 és 1876 kozott latin, majd 1877-t6l magyar nyelviivé vélt az anya-
konyvezés, de tovébbra is fel-feltlintek a szldv kozosségekre, ezen belill is a ruszinokra
jellemz8 névalakok (1878: fvin, 1883: Olga, 1878: Jodn).

A 18-19. szdzadi keresztneveket a magyar névtani kutatdsokban megszokott 6t id8-
szakra bontva (I. 1788—1800, II. 1801-1830, III. 1831-1850, IV. 1851-1870, V. 1871-1895),
az id6szakban domindns névalakkal és a névviseldk szdmdt zdrdjelbe téve ismertetem.

A FERFI KERESZTNEVEK FELEKEZETI SAJATOSSAGAI

A gyakorisdgi sorrendet 8sszegzd 1. sz. tdbldzatbdl jol ldthatd, hogy 1788-tdl 1895-ig
a Joannes (Jdnos) volt a leggyakoribb név Kétyen, s az abszoltt szdmokat tekintve is
lényegesen tobben viselték, nagyobb volt a megterheltsége, mint tobbi keresztnév-
nek. A név gyakorisdga megegyezik az orszdgos adatokkal (HAJjDU 2003. 544—565),
de a kéryi kozdsségen beliili nagy megterheltségét nem pusztdn a korszakra jellemz6
névoroklés’ magyardzza, hanem felekezeti motivdciok is. Ilyen a szentek tinnepéhez

2 Az sziilé nevének 4torokitése az elsé sziilote gyermekre, nagysziil8 és oldaldgi rokon nevének kotelezd tovibb
addsa a csalddban.
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kot8d6 a naptdri névadds — a sziiletés vagy
a keresztelés napjdn tinnepelt szent nevét
kapta a gyermek —, amely a 18-19. szdzad-
ban még a jellemz6 volt katolikus kozdssé-
gekre. Tovdbbd a szentek tinnepe mellett az
is befolydsolta a névvdlasztdst, hogy a litur-
gia alakjai koziil, ki tdrgyiasult a kozosség
templomdban.

A keleti egyhdzak hdrom szent f8pap-

ja Szent Vazul, Nanzianzi Szent Gergely,
Aranyszdja Szent Janos kozill az utébbi a
licurgia szempontjabol a leginkdbb megha-
tdrozé volt, s éppen Munkécsi Egyhdzme-
gyéhez kotddott a 18. sz. végén Aranyszdji
Szent Jénos liturgidjdnak magyarra forditd-
sa (DoBos 2020. 392). Misfeldl Kereszte-
18 Szent Jdnos és Janos evangélista, s taldn Jinos megkereszteli Jézust a Jorddn folyéban
még Szucsdvai Szent Jdnos tisztelete is be- (Forrds: Internet)
folydsolhatta a Jdnos név helyi gyakorisdgat.
Kereszteld Szent Jdnos tisztelete a 20. szdzadig nydléan meghatdrozta a baktakéki
gorogkatolikusok szokdsai, igy pl. augusztus 29-én (Keresztel Szent Jédnos feje vétele
napjin) nem ettek tdlbdl, mivel Szent Jénos fejéc is tdlra helyezeék. Sasvdri Ldszlé
jegyezte fel ezt a szokdst a ruszin gdrogkatolikus néprajzi hagyomdnyokrél sz616 irdsd-
ban sajét csalddi emlékeit felidézve (SasvArI 1996. 58). Puskds Bernadett mutatott rd a
17-18. szdzadi fatemplomok ikonografidjit elemezve, hogy a Munkdcsi Egyhdzmegye
falvaiban a 17. szdzadban alkotd ikonfest8k tették népszer(ivé egy id6re Szucsdvai
Szent Jénos tiszteletét a 18. szdzadtdl pedig az ikonosztdz tematikdk részévé valt Ke-
resztel Szent Janos dbrazoldsa (PuskAs 2020. 89). Nem ismerjiik pontosan a 17. szé-
zadi kétyi fatemplom ikonjait, de az 181620 kozote épiile kdtemplom ikonosztdzdn
megjelenik Kereszteld Szent Janos, és a szdszékre vezetd 1épcsdnél kapott helyet egy
Jénos evanggélistdt dbrdzol festmény. A Janos névhez fliz8dé kiilonb6z8 motivaciok
(névoroklés, naptdri névadds, a kozosség szdmadra kiemelt szentek és targyiasult megje-
lenésiik) hatdsa 8sszegz8dik véleményem szerint, a név nagy megterheltségében.

A névordklésen tdl szintén a felekezeti jelleggel magyardzhaté a Michael (Mihail,
Mihidly) orszégos dtlagtdl (4—6. gyakori név) eltérd gyakorisiga, mivel a kozosség
kapcsolatdt a névvel az ikonosztdzon megjelend Szent Mihdly arkangyal is erdsi-
tette. Erdemes megfigyelni, hogy a keleti egyhiz védészentjének neve Nikolaus
(Miklés) folyamatosa jelen van a kozdsség névanyagiban. Hasonléképpen mind-
végig jelen van az északi régidra jellemzd névként tituldle® Andreas (Andrej, Andrds)
név is, s6t a vizsgélt idészakban egyre népszer(ibbé vélik, az 5. helyr8l a 2. helyre
jut fel a gyakorisdgi listdn. Ez a jelenség az orszdgos tendencidval ellentétben 4ll,

3 Hajdt Mihaly, Altaldnos és magyar névtan, Osiris Kiadé, Budapest, 2003, 299.
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amelyben az Andrds név gyakorisdga 1725-t8l folyamatosan csokkent*. A névanyag-
ban csak az ikrek neveként keriilt be az Adamus (Addm), f8ként az Eva néi névvel
kapcsolva, de az igazi ,rendszertani” megtjuldst csak a 19. szdzad végén a Gyula
megjelenése okozta. E név a magyar nemzeti 6ntudat kifejezdeszkozeként véle di-
vatossé a kiegyezést kovetden, s gyakran valasztottdk olyan nem magyar vagy ve-
gyes etnikum kozosségekben a magyarsighoz valé tartozds jeleként. A névanyag
megujitdsa — bdrmely furcsa is — a felekezeti hagyomdnyokbdl is meritve is tortén-
het. Az 1878-ban bejegyzett Irén Miklds kettds keresztnév kénnyedén megtéveszt-
heti a gyakorlatlan olvasét, hiszen az /rént ma néi névként azonositjuk. A kettds
keresztév elsd eleme azonban a katolikus felekezetekben tisztelt Szent Iréneusz — a
tulajdonnév (latin) -us végz8dés nélkiili alakvéltozata, amelyhez kapcsoltdk a keleti
egyhdz véddszentjének nevét (Miklds). A névaddsban nem mutathaté ki sem a nap-
tari névadds, sem a névoroklés, hanem a gordgkatolikus kozosséghez valé tartozds
motivalhatta a névvilasztdst.

L. sz. tabldzat. Férfinevek gyakorisdga

I II. II1. IV. V.
Joannes (24) Joannes (51) Joannes (43) Joannes (37) | Joannes (37)
Michael (10) Michael (44) Michael (22) Andrej (21) Andreas (26)
. Andreas, Georgij, Franciscus,
Cavgus(t) R (6 Georgius (18) Mihail (10) Michael (10)
Josephus,
Petrus (7) Georgius (31) Josephus (4) Franciscus, Stephanus (9)
Stephanus (2)
Petrus, Ludovicus
Andreas (4) Petrus (22) Stephanus, HAOVICELS, Josephus (7)
. Nicolaus (1)
Nicolaus (2)
Elias,
Stephanus (2) Josephus (4) Daniel, Georgius (6)
Paulus (1)
Adamus, Franciscus, . Gyula,
Nicolaus (1) Nicolaus (3) Lajos (3)
Antonius, Franciscus, a1,
Stephanus (2) Miklés (2)
Adamus, Gabr, Addm,
Martinus, Paulus, Alexius,
Thomas (1) Bilint (1)

4 Hajdt Mihdly, im. 398.
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A NOI KERESZTNEVEK FELEKEZETI SAJATOSSAGAI

A n6i nevek rendszere tobb eltérést mutat a férfinevekécdl. Egyfeldl Mdria nevet,
amely a gyakorisdgi lista élén dllt, a 1801-1830 kozott megeldzte az Anna, masteldl a
Miria név a névvisel8k szamdt tekintve sem uralta oly markdns kiilonbséggel a név-
dllomdnyt, mint a férfineveknél a Jdnos. A Mdria keresztnév gyakorisdgdhoz a név-
ordklésen tdl hozzdjdrult, hogy a liturgidban 6 Mdria tinnepet is tartottak, tovabba
az ikonosztdzok ,kotelez8” eleme volt az Istensziild dbrdzoldsa. Alapvetd eltérés a
férfi és néi nevek kozt az is, hogy mig a férfinevek korében csak az utolsé id6szak-
ban taldlhaté kettds kereszenév, addig a ndi nevek korében volt az els6 id8szakban
is (1788: Anna Mdria). A névkombindcié Szliz Mdria édesanyjdnak és az Istensziild
nevét kapesolja dssze. A kovetkezd kett8s keresztnév az utolsd id8szakban fordult
elé (Anastasia Meldnia), s ugyan két néi szent nevébdl alkottdk, de mdr kevésbé
hatotta 4t a felekezeti jelleg, mint inkdbb a névdivat. A Meldnia név 1835-ben (mdrc.
26.) jelent meg nem naptdri névaddsként a Rokiczky csalidban. Kizdrhat6 a naptdri
névadds mivel id8sebb Szent Meldnia iinnepe janius 8-ra esik, ifjabb Szent Mel4-
nidé december 31-re. Ugyanehhez a csalddhoz kdtddve tlint fel név ismét 1839-ben
is, de mdr befolydsolhatta a névvélasztdst az egyhdzi {innep is, mivel decemberben
keresztelték a gyermeket, igaz, nem 31-én. S miutdn Rokiczky Péter 182660 kozott
parochus volt Kétyen és filidiban, a személyét és csalddjdc 6vezd tisztelet tette diva-
tossd, terjesztette el a nevet a filidkban is (pl. 1866-ban pl. Alségagyban kereszteltek
Meldnia nevii gyermeket). Az egy személyhez, csalddhoz kothetd djitds azonban az
egyhdzi névhaszndlaton beliil mozogva frissitette fel a keresztneveket, tdgitotta a
kozosségben haszndlatos nevek szdmit.

Az Andris névvel azonos tulajdonsigot mutat a Barbara, mindkettd az észak-ke-
leti régié jellemzd nevének tekintehtd. A név mogote 4116 szldv ejtésre [varvara] utal
véleményem szerint az 185170 kozotti anyakdnyvekben megjelend Varvara névalak
is. A Barbara még nem valt kiilon a 18-19. szdzadban a ma 6n4ll6 névnek tekintett
Borbdldtdl, amit a kétyi anyakonyvek is jeleznek: a latin nyelvi részekben kovetke-
zetesen Barbara, mig a magyar nyelvli bejegyzésekben Borbala/Borbdla név szere-
pelt. Nemcsak a Barbara/Varava kereszinévhez kot6d6en mutatjédk az anyakonyvi
bejegyzések a szldv névalakok haszndlatdt, hanem 180130 kozdte a Helena/flena/
Elena névvaltozatokkal, 1851-1870 kozote a Catharina (Katalin) név Ekatyerina/
Kamapiina lejegyzéseivel.

A 1I. id8szakban jelent meg 4j névként a Theresia, amely gyakorisiga novekedett
a telepiilésen, ugyanekkor az orszdgos adatokban inkdbb stagnalc a népszertisége
(11., 9., 9., 9., 10. helyen szerepelt) jéllehet a gyakori nevek korébe tartozott. A
II1. id8szak Gj neve a Veronica volt. Ez az Gjszovetségi név az orszdgos adatok sze-
rint 1770-t8] hdrom id8szakon 4t gyakorisdga novekedett (I. 1770-1800-ig 17., I1.
1801-1830-ig 15., III. 1831-1850-ig 13., IV. 1851-1870-ig 13.), majd az V. id8szaban
18711895 kozott visszaesett a népszerlisége 17. helyre’. Ha megfigyeljik a név moz-

> Hajpt, im. 556—569.
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gasdt a kétyi anyagban, jél kirajzolédik — két id8szaknyi cstszdssal — ugyanaz az
emelkedési hulldm, divatgérbe.

2. sz. tdbldzat. N&8i nevek gyakorisdga

L IL. IIL. V. V.
1. | Maria (12) Anna (56) Maria (40) Maria (32) Maria (34)
2. | Anna (9) Maria (49) Anna (31) Anna (30) Anna (21)
3. | Elisabetha (8) Elisabetha (33) | Elisabeth (10) Barbara (28) éa(;?ara/Borbala
4 | Caharina @) | Babara1g) | P¥D Julianna (10) | Juliana (7)
. atharina arbara Julianna (9) ulianna uliana
. . Mel4nia,
5. | Barbara (2) Catharina (12) Catharina (6) ,
Teréz (6)
Eva, Helena, Catharina, Katali
6. | Zsuzsanna Julianna (7) Constanina, Meldnia | Mel4nia (3) Va A, @)
Anna Maria (1) ) cronica
Irénea,
Theresia, Zsuzsanna, . Olga,
7% Helena (5) Veronica (1) Theresia (2) Anastasia
Meldnia (1)
Elisabetha,
8. Eva (3) Veronica (1)
9. Theresia (1)

HAGYOMANY ES MEGUJULAS A NEVEKBEN

A 18-19. szdzadi kétyi gorogkatolikus kozdsség névhasznilata zdrtnak mondha-
t6. A kettds keresztneveket nélkiil a férfiak korében 1788—1800 kozortt 9, 18011830
kozote 15, 1831-1850 kozote 11, 1851-1870 kozott 9, 1871-1895-ig 13 névegyedet hasz-
naltak. Ugyanebben ez idszakokban a ndi nevek szdma mindvégig kevesebb volt
(8, 9, 11, 9, 10), ami eltér az 4ltaldnos tendencidtdl, hiszen a szakirodalom éppen azt
mutatja, hogy tobb néi nevet haszndlnak a kozdsségek, mivel a ndi nevek rendszere
a nyitottabb a névdivatra, kevésbé jellemzi a névordklés. S mig dltaldban a kozossé-
gekben folyamatosan gyarapodik a haszndlatba vett néi és férfi keresztnevek ardnya,
ez a tendencia is inkdbb csak a férfinevekre mondhaté el Kétyen. A néi nevekre a
stagndlds a taldl6 kifejezés. Egy-egy névanyag természetes gyarapoddsit megkotheti
a nagyardnyu névoroklés, amely a csalddon beliil gorgeti a sziildk, nagysziildk, ke-
resztsziil8k és néhdny oldaldgi 8s nevét, ezért megvizsgdltam a névorsklést a kétyi ndi
keresztnevekben (Id. 1. sz. diagram).
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ardnyban. Az
anya és kereszt-
anya nevének 4torokitése korszakonként valtakozd, 17881800 kozote inkdbb a ke-
resztanya nevét, 1801-1830 kozdtt inkdbb az anya nevét, 1831-1850 kdzdtt az anya
és keresztanya nevét azonos ardnyban adték a linyoknak. 1851-1870 kozott ismét az
anya neve szerepelt nagyobb szimban, de az utolsé szakaszban 1871-1895 kozott mdr
kicsivel tobbszor fordult el6 a keresztanya nevének dtorokitése. Az anydrdl vagy ke-
resztany4rdl szdrmaz6 nevek, azzal a specidlis esettel, amikor az anyag és a keresztanya
kozott névazonossdg volt, egyiittesen sem érik el nem 6réklott nevek szdmde. Ha
tehdt nem a névordkléssel, akkor a felekezeti jellemzSkkel magyardzhatd, hogy nem
gyarapszik a kozosség dltal felhaszndl nevek szdma. A felekezeti tényezd egyfeldl a nap-
téri névadds, mésfeldl a ruszin gérogkatolikusok hagyomdnyaiban gydkerez szentek
irdnti tiszteleti névadds.

HOGYAN SZOLGALHATJA A REGI NEVEK ISMERETE A MAI BAKTAKEKIEK

NEVADASAT?

A tulajdonnév a székincsiink része, ugyanolyan fontos eleme, mint az egyes tdrgya-
kat megjelold kozszavak (pl. wdbla, kréta, penna). Viltozik a hasznilatuk, ahogyan a
penna’toll’ szdt is elavult, s helyette a 2oll, Gjabban t6ltétoll, golydstoll szavakat alkal-
mazzuk. A bemutatott keresztnevek egy telepiilés névkincsét alkotjak, hagyomdnya-
ihoz tartoznak. Egy részitket ma mdr nem tartjuk divatos névnek, de a jov8beli ha-
gyomdnydpoldsnak részévé vdlhat e nevek djjéélesztése. A hagyomanydpolds nemcsak
a névegyedekre terjedhet ki, hanem a régi névaddsi motivécidkra is, igy Gjra fellendit-
hetd a névordklés motivicidja. A kevésbé divatos, de a kozosségben régéra haszndle
nevekhez pl. Jdnos, Mihdly; Borbdla, Erzsébet, Mdria érdekes becéz6 alakokat térsitva
pl. Jand, Misé, Bori, Borka, Lizi, Betta, Betti, Marica, Ria kedvet kaphatnak a sziil6k
a hagyomdnyos nevek tovibbaddsdra. Kéziilitk néhdny ma mér anyakényvezhetdvé is
véle pl. a Lizi, Betta, Berri. Lithatd, hogy a névvalaszds el6te dll6k szdmadra kincsesldda
a régi anyakonyv, hiszen a 18-19. szdzadi anyag bdvelkedik kiilonleges nevekben pl.
Alex, Elids, Konstancia, Meldnia. Irdnyadé lehet azok szdméra is, akik a ruszin kisebb-
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séghez val6 tartozdsuk kifejezésére keresnek neveket pl. Andrej, Olga, Varvara, vagy a
gorogkatolikus kozosséghez valé tartozdsukat szeretnék ily médon is megerdsiteni pl.
a Miklds, Janos, Anasztdzia, Mdria elsé vagy mésodikként adott keresztnévvel.
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Gyurai Eva
Felekezetek az abaiji Cserehdton
a 18. szazadban!

Az abadji Cserehdton mint dsszefliggd teriileten, részben
koherens torténeti hdtteret képezd falvaival, a torék hdbo-
rik utdni szdzadban mdig meghatdrozé médon rajzolédott
meg a vidék valldsi és felekezeti térképe. A 16. szdzad utolsé
harmaddtdl, végétdl ez a teriilet, hasonldan a régié borsodi,
tovébbi dél-abauji és dél-zempléni vidékeihez, a reformdcié
kizdrdlagos ,felségteriilete” lett, Ggy is mondhatndk, a kalvini
irdnyzat, a reformdtus egyhdz egy j6 évszdzadra ,elfoglalta” a
korabeli Fels6-Magyarorszdg ezen vidékét, a kozépkori ka-
tolikus egyhdz helyébe [épve, dtvéve a rémai katolikus val- -
lds kozépkori templomait is. A cserehdti falvak kezdetben a Gyulai Eva
kassavolgyi reformdtus seniordtushoz tartoztak, ebbdl alakult
ki az abadj-tornai reformdtus egyhdzmegye, a Cserehdton stirti egyhdzi halézattal,
anyaegyhdzakkal [Forro, Fels6gagy, Bakta, Hernddpetri, Garadna, Vajda (Krasznok-
vajda), Méra, Als6- és Felsdszend, Szdszfa, Szemere)] és hozzdjuk kapcsolédd ledny-
egyhdzakkal (DIENEs 2017). A Cserehétra jellemzd kis- és kozépbirtokos nemesi csald-
dok, mint kegyuri familidk is dttéreek a reformdciéra a 16. szdzad mdsodik felében, és
a vidék katolikus egyhdzi birtokosai, igy a szepesi és jdszoi prépostsdg sem lépett fel
téritd szandékkal a t6rok korban reformdtus jobbdgyaival szemben.

EVANGELIKUSOK

A 18. szdzadi valldsi és felekezeti véltozdsok a Cserehdton is osszefiiggnek a vidék
tor6k kori elnéptelenedésével és benépesitésének szitkségességével, gorog-katolikus és
rémai katolikus valldsd, ruszin, illetve kisebb részben szlovék telepesck megjelenésé-
vel, majd a rekartolizdcids folyamartok felgyorsuldsdval. A cserehdti vezetd reformdtus
birtokos csalddok koziil a faji Fdy és a krasznik-vajdai Szent-Imrey csaldd tehetd-
sebb, nagyobb politikai és tdrsadalmi potencidllal rendelkezd dga dttért a katolikus
valldsra, és kegytrként a kdzépkori eredet(i templomokat is, tobbszér az erdszakot
sem nélkiilozve, visszafoglalta a katolikus valldsgyakorlat szdmdra (Gyurar 2020/a,
Gyurart 2020/b). Erdekes, hogy a vidék kora tjkori egységesen reformdtus felekezeti
»pajzsdn az elsé rést” nem a gordgkatolikus ruszin nemzetiségl telepes jobbégyok,
hanem a Lipté virmegyébdl szdrmazé evangélikus szlovikok titotték. A Lipté virme-
gyébe koltozott evangélikus Fancsaly Joob csaldd ugyanis felfoldi birtokdrdl hozott

! Késziilt a Miskolci Egyetem BTK dltal vezetett Felsdoktatasi Intézményi Kivalosigi Program keretében elnyert
Creative region c. kutatdsi projekt timogatdsdval.
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Gj lakosokat abadji falujiba, Fancsalra, de nemcsak birtokosokat, hanem 1719-ben
egy mivelt szlovik evangélikus lelkésznek is 0j otthont és dllomdshelyet adott. A 18.
szdzadi fancsali evangélikus hivekrdl és valldsgyakorlatukrol kivételes forrds Clementis
Janos (Dovallé/Dovalovo, Lipté vm., 1692—Fancsal, 1763) t6bb évtizeden 4t vezetett
latin napléja (Gyurar 2018), ill. a szintén altala 1737-ben megkezdett, majd 1760-ig
vezetett evangélikus keresztelési, esketési és halotti anyakonyv. Fancsalon egy igen
értékes biblikus cseh nyelvli agenda, kéziratos liturgikus kddex is fennmaradt a 18.
szdzad kozepérdl a helyi evangélikus egyhdz tulajdondban.

Clementis Jdnos fancsali lelkész és lelkésztdrsai Fancsal kozponttal egy kis guasi
evangélikus  esperességet  hoztak
létre a 18. kozepén Dél-Abauj,
Eszak-Borsod és Nyugat-Zemplén
teriiletén, gyiilekezetek és magdn
istentiszteleti helyek mikodtek
Fancsalon, Arnéton, Szirmabese-
ny6n, Cekehdzdn (ma: Abadjszén- i
t6 része), a zempléni Monokon, a fI 111 Cllﬂg
cséesi (ma: Ceéejovce, Szlovakia), | Formy r“-ﬁ wﬁ i
illetve a kurittydni, alséfiigedi (ma:
Encs része) foldesiri kastélyokban B -
és udvarhdzakban. T6bb helyen, Biblikus cseh nyelvii agenda a Fancsal-

igy Monokon és Szirmabeseny6n — Hernadvécsei Evangélikus Egyhdz tulajdonéban
a Dessewfly, illetve az Andrassy ka- a 18. szézad kozepérdl (Gy. E. felv.,)

tolikus grofi kegyurak a 18. szdzad

végére megsziintették az evangélikus valldsgyakorlatot, de a cserehdti Fancsal, a borsodi
Arnétreal egyiitt az lutheri reformdciée kovetd felekezet stabil bézisa maradt (Gyurar
2018. 48—70.).

GOROGKATOLIKUSOK

A Cserehdr felekezeti viszonyainak alapvetd véltozdsdhoz a 18. szdzad elején meg-
jelent gordgkatolikus valldst ruszinok is hozzdjdrultak, akik Sdros, Szepes, Abadj,
Go6mor, Zemplén virmegyékbdl valldsukat és papjaikat is magukkal hoztdk dj péeri-
djukba (KacsiNkd 2012). Cserehdti kdzpontjaikban elébb an. lemké stilust fatemp-
lomok, majd a 18. szdzad végétdl kétemplomok is épiiltek. Kassa szabad kirdlyi véros
birtokdn, Garadndn, mdr 1729-ben a ruszin parékus lakik egy kordbbi jobbdgy, Szabé
Andrids telkén (Andreas Szabo, quam [sessionem] possider ruthenicus sacerdos. MNL OL
UeC 107/65). Az 1646. évi ungvéri unidval létrejott észak-magyarorszégi gorogkatolikus
egyhdz a 17. szdzad végén De Camillis Janos munkdcsi piispokké valé kinevezésével
(1689) szildrdult meg, igy a 18. szdzadban Cserehdton létrejote gordgkatolikus pardki-
dk és lednyegyhdzaik a munkdcsi piispokségbe tagozddiak be. A Cserehdt legrégebbi
gorogkatolikus pardkidit Abadjszolnokon és Garadndn létesitették, a hagyomdny sze-
rint még a 18. szdzad elején, sét kordbban, a garadnait, a helyi hivek szerint, egyenesen
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yemberemlékezeten tdl”. Anyaegyhdz volt
a18. szdzad mésodik felében Kéty vagy Kék
(ma Baktakék része) és Kdny, illetve Hom-
rogd és Felsévadisz is. A parékidknak mint
anyaegyhdzaknak a legtobb cserehdti falu-
ban volt lednyegyhdzuk, egy-egy materhez
tobb filia is tartozott (VEGHSES et al. 2017.
passim). A gdrogkatolikus anyaegyhdzak-
ban, illetve t6bb lednyegyhdz teriiletén ha-
gyomdnyos (sdrosi és zempléni tipust) fa-
templomokat épitettek. Az abadjszolnoki
18. szdzadi gorogkatolikus fatemplom rész-
ben restaurélt berendezése a kozeljov8ben
Nyiregyhdzdn megnyil6 Gérdgkatolikus
Egyhdzmiivészeti Muazeumba keriilt, és = -
tbb részét az ,Orcdd vildgossiga — A Az abatjszolnoki gorégkatolikus templom

S— = s o e~ |

gérégkatolikus egyhdz mivészete Magyar- restauralt oltdra (Keresztrefeszités,
orszdgon” cimii kidllitdson (Vigadé, Buda-  szdrnyain Ddvid és Nétdn préfétikkal).
pest, 2021. aug. 3-szept. 19.) is kidllitottdk ~Gordgkatolikus Egyhdzmivészeti Mizeum,
[TERDIK-SzABO (szerk.) 2020. 216—225.]. Nyiregyhéza (forrds: www.migorkat.hu)

A fatemplom a 19. szdzad végén még dllt
Abatjszolnokon, 1875-ben Myskovszky Viktor rajzot is készitett réla [KARPATI 1999;
TeRDIK-SZzABO (szerk.) 2020. 217.]. A kéki (baktakéki) gorogkatolikus templomot még
a 18. szdzad elsé harmaddban alapitottdk, az egykori, 16. szdzad végén késziilt ortodox
kéziratos liturgikus konyveket pedig még a 19. szdzadban is hasznéltdk az abadjszolnoki,
illetve baktakéki, kdnyi gorogkatolikus parékusok (KARPATI 2018—2019).

A kdnyi templom spiritudlis értékein tdl kivételes miivészeti rokséget képvisel, akdr-
csak az egykori kéki vagy szdrazkéki, ma baktakéki gorogkatolikus egyhdz is, amelyben
az alapitdsndl régebbi liturgikus kincsek is vannak, igy 17. szézad ikonok is vannak.

KATOLIKUSOK

Mig az evangélikusok és gordgkatolikusok megjelenése nem okozott konfliktust a
18. szézadban a reformdtus egyhdzzal, a Cserehdt valldsi viszonyait alapjaiban megval-
toztatd rekatolizdcié mdr nem egyszer stlyos konfliktusokkal ment végbe. A katolikus
egyhdz térnyerését a kormdnyzat, illetve Abadj virmegye hatalmi jogositvdnyai sok-
ban el8segitették, a plébanidk alapitdsdhoz mindenképpen hozzdjirult a birtokosok
valldsvéltdsa is. A krasznikvajdai Szent-Imrey csaldd és a féji Fdy csaldd egyik 4ga — Fdy
Gdbor (f1749) kirdlyi és helytartétandcsi tandcsos, abadji alispdn, illetve Szent-Imrey
Gdbor (1680-1739) fétiszt leszdirmazdi — nemcsak 4ttértek a katolikus valldsra a 18.
szdzad els§ felében, hanem birtokaikon erdteljes téritésbe is kezdtek, amelyet a ko-
zépkori eredetili kétemplomoknak a reformdtusoktdl valé elvételével erbsitettek meg,
vagy inkdbb alapoztak meg. Rajtuk mint birtokosokon és kegyurakon kiviil ugyanis
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a 18. szdzad elsd felében még kevés szdmu hiv§ tartozott a rémai katolikus felekezet-
hez. Erdekes, hogy a templomfoglalds ott kezd8détt, ahol a kegytr nem katolikus
vagy katolizdlt birtokos volt, hanem az evangélikus tdbbségli Kassa szabad kirélyi
vdros: Forrén, majd a visszafoglalt templom koriil kialakult plébdnia és valldsgyakor-
lat volt a kiindulépontja a tovébbi katolikus templomfoglaldsoknak. 1756-ban mér a
forréi plébdnos és a kegytr, Fdy Ferenc miskolci katolikus plébdnos foglalja vissza a
fels6gagyi templomot, amelynek plébdnosa majd segit elvenni a reformdatusoktdl a
krasznokvajdai templomot (GyuLar 2020/a, Gyurar 2020/b).

A katolicizmus térnyerése, a visszavett, illetve Gjonnan épiile katolikus templo-
mok berendezése a kor barokk miivészetének nem egyszer kivalé alkotdsait hozta el
a Cserehdtra. A forréi plébdniatemplom mai csodélatos fiiggdképei régebbick, mint
a plébdnia Gjraalapitisa, a Fdyak 1780-as években 1j templomot épitenek kastélyuk
kozelében Fdjon, kivételesen artisztikus f8oltdrral, igaz, az egri piispokség 1788-ban
még nem plébdnidc, csak lelkészséget dllit fel a templomhoz. A fels6gagyi plébdnia-
templom gydnyor(i barokk berendezését a kegytr Fdy Ferenc (1725-1785) — ekkor mdr
véradi kisprépost — patrondtusdnak koszonheti, aki cimerét is elhelyezte a szdszéken.
A Szent-Imrey csaldd katolizdlt 4gdbol szdrmazé Szent-Imrey Jézsef (1721-1776), aki
nem kevés ravaszsdggal szerezte meg a vajdai templomot, nemcsak barokk berende-
zéssel ldtja el a valldsdnak visszaszerzett krasznokvajdai plébdniatemplomot, hanem
az 1759-ben végbement templomfoglalds utdn nem sokkal, 1764-ben bizdnci stilust
Szlizanya-ikont is rendel egy egri barokk festd-
nél [TerDIK-SZABO (szerk.) 2020. 217.], amely
madig ldthaté a plébdniatemplomban.

A paphidny igencsak jellemz6 az Gjonnan ala-
pitott cserehdti plébdnidkra és lednyegyhdzaikra,
ezt a nehézséget a régid két miikdé kolostora, a
17. szdzadban alapitott szendrdi ferences kolostor
és az 1729-t8] miikédd miskolci minorita rend-
hdz szerzeteseinek misszids szolgdlata enyhitette,
akik azonban csak adminisztrdtorok és nem ren-
des (ordinarius) plébanosok lehettek. A reforma-
tusokedl visszafoglalt Hernddvécsén a szendréi
ferenceseket alkalmaztédk a plébdnidn (Gyurar
2020/a. 167-168.), a fiji plébdnia elsé papji- E== e
nak 1788-ban somléi Ambrus Egyed miskolci K. Jakab egri festd: Sziizanya-ikon,
minorita szerzetest rendelték (Schematismus D.  1764. Krasznokvajdai r. k. pléb4nia-
Cassoviensis 1839. 225.), a patrénusok azonban templom (Gy. E. felv.)
nem tudtdk a krasznokvajdai plébanidt fenntar-
tani, ezért a 18. szdzad végén Fdj mdr csak lelkészség, (Sods 1985. 504.), de 1796-ban
ugyancsak a minorita Ambrus Egyed a fdji kdpldn (Barss 1991. 182.).

A cserehdti Deteken is alapitanak lelkészséget (kdplansdgot), ahol 1789-ben az imregi
(ma: Brehov, Szlovdkia) szdrmazdsti Matyasovszky Miklés (11842) miskolci minori-
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ta teljesit szolgdlatot (Schematismus D.
Cassoviensis 1839. 223.), 1790 janudrjéban
6 kezdi meg a rémai katolikus keresztelési
anyakonyvet vezetni. Matyasovszkyt 1795-
ben a besztercei (ma: Banskd Bystrica,
Szlovikia) szdrmazdsd Méré Antal mis-
kolci minorita valtja a deteki kdpldnsdg-
ban (Bars 1991. 181.), ahol a kdrnyékbeli
falvak (Beret, Tengerfalva, Bakta) katoli-
kusait is pasztorélja.

Az tjdonsiilt cserehdti katolikus bir-
tokos csalddok valldsi elkdtelezettségét
jelzi, hogy a mdsodik, illetve harmadik
generdci6 tagjai kozott mér klerikusokat
is taldlunk. Szent-Imrey Jézsef fivére,

Imre (1723-1780) ferences szerzetes lett, A nyéstai plébaniatemplom

a kassai ferences rendhdz (ma: Kassa/  Angyali Udvozlet-féoltirképe, 18. szézad.
Kosice, Hlavna 81.) 1764. évi dtépitése ELBK MI F Ltsz. N61395 (1995)
idején 6 volt a kassai ferencesek gvardi- (Forrds: http:/fototar.mi. btk.mta.hu)

dnja, a kassai tisztet 1760-1773 kozdtt

woltotte be, kisebb megszakitdsokkal, késdbb a rozsnydi ferences rendhdz gvdrdidn-
janak nevezték ki, itt is halt meg (SzaB6 1940. 28.; 52—53.). Szent-Imrey J6ézsefnek
a fia, az 1754-ben Ferenc néven sziiletett Antal (1754-1794) is belépett egy szerzetesi
kozosségbe, majd a rendek II. J6ézsef dltali feloszlatdsa utdn 1789-t8l tornai (ma:
Turna nad Bodvou, kordbban Turnianske Podhradie, Szlovékia) plébdnos, tornai
plébdnosként halt meg 1794. mdrcius 19-én. A 10 éves kordtdl 6 éven 4t a kassai
jezsuitdkndl nevel8dott Szent-Imrey Antal a premontrei kanonokrend tagja lett
Jészén (ma: Jasov, Szlovdkia). Vilasztdsiban bizonyosan szerepet jitszott, hogy ke-
resztapja Sauberer Andrds (1700-1779), eredeti nevén: Anton, jészévéri premontrei
prépost volt, aki 1770-ben sikerrel szerezte vissza a jiszdi prépostsdg ondllosdgit, és
épitette fel a Pilgram-féle nagyszabdsti barokk épiiletegyiittest Jdszon. Sauberernek
egyébként is volt érdekeltsége a Cserehdton, hiszen Nyésta a kozépkortdl jdszéi
prépostsdgi birtok volt, igy a nyéstai egyhdz felett a prépostok gyakoroltdk a patro-
ndtusi jogokat. Sauberer Andrés igy 1762-ben katolikus plébdnidt alapitott Nyéstdn,
amelynek templomadt is felépitette.

Sauberer egyébként a krasznokvajdai Sztiz Mdria Szent Nevének titulusdt elnyert plé-
béniatemplom 1761. szeptember 13-ikdn, azaz néviinnepén tartott templomszentelésén
is részt vett (GYULAI 2020/a. 171. 47. jegyzet). Sauberer keresztfia, Szent-Imrey Antal
(Ferenc) Kassa utdn az egri papi szemindriumban tanult, 1770-ben disputdlt egyhdzjog-
bol (Brrskey 2021. 112.). Primicidjdt az atyja dltal elfoglalt krasznokvajdai templomban
mondta 1778-ban, igaz, ezt Szent-Imrey Jézsef mdr nem érhette meg. Szent-Imrey An-
tal krasznokvajdai elsémiséjén Szenczi (Szenczy vagy Szentzy) Istvdn (f1787), a mor-
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vaorszdgi Louka (Klosterbruck) premontrei apdtsdgahoz tartozé nagyvdrad-hegyfoki
premontrei prépostsig adminisztritora, vdradi kanonok tartott tinnepi prédikiciét,
amelyet nyomtatdsban is megjelentett (Szenczr 1778). Antal fivére, Szentimrey Istvdn
(1756-1793) is klerikus lesz, Hevesen szolgdl plébdnosként. A Fdy csalddbol Féy Ddvid
Alajos (1721-1767) Dél-Amerikdban is szolgdlt jezsuita missziondrius lett (SzrrTyay
1915; HETS 1978; BaBARCZI 2013. 88-152.). Fdy Ddvid fivére, a felségagyi templomot
visszaszerz8 Fdy Ferenc (f1785)

el o

& MENNYET FILIUS ACCIESCENS

is egyhdzi pdlydt futott be a
miskolci katolikus plébdnidtdl a
varadi kisprépostsigig.

A helyi nemesség és a kato-

likus klerikusok rokoni kap-
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csolatba is keriilhettek, a forréi Ca e s ik e
7’ . . re 'f"rll'#ﬂo
és krasznokvajdai templom- T.N. ABA-UJ VARMEGYENEK (SEENCZI TSTVAN.
foglaldsndl  vezeté6  szerepet § V[CIZRIEI; ;;;“ ey
vitt incsicsi Horvith Imre | "G50 e ,m:m ,grnw -,

o fod
felségagyi  plébdnos (Gyu- [+ e
LAI 2020/a. 168-171.) névérér, | == e

incsicsi Horvath Annidt (t1730)
a Devecserben laké fdji Fdy
Mihdly (1745-1816) vette ndiil
(BODNAR 2018—2019. 144.).
Horvith Imre felségagyi plébd-
nos mondta a gydszbeszédet Dessewfly Ferenc (1710-1759) abadji alispan, Bakdch
Viktéria barénd férje abatjnddasdi (ma: Trstené pri Horndde, kordbban Nidosec,
Szlovakia) temetésén is (HORVATH 1760). Az alispdnt veje, a katolizdlt sévari Sods
Lészlé, Dessewfly Katalin férje birtokdn, a nddasdi templom sévari So6s-kriptd-
jaban temették el.

REFORMATUSOK

A reformdtus egyhdznak, bdr ersen veszitett poziciéibdl a 18. szdzadi rekatolizdcié
idején, tobb helyen sikeriilt — részben a reformdtus birtokosoknak koszonhetden —
»birtokon beliil” maradnia a Cserehdton, igy a kozépkori alsészendi templom tovébb-
ra is a reformdtusoké, de 4j reformdtus templom is épiilt a szomszédos Fels6szenden
(ma: Szalaszend részei). A felsészendi reformdtus templomnak rdaddsul egyediildllé
berendezést készittettek 1828-ban Mdramarosszigeten. A kivételesen gazdag, szinte
meseszerien diszitett szészékre a reformdtus kegyuri familia, a 19. szdzad elején Sdros
virmegyébdl, Kisszebenbdl (ma: Sabinov, Szlovikia) ide keriilt deteki és tengerfalvi
Meczner nemesi csaldd cimerét kifaragtak.

Szészfa mint egykori anyaegyhdz a 18-19. szdzadban is az abaji reformdcié egyik
kézpontja, a kegytr és a hivek 19. szdzad elején 4j templomot épitenek, egyediildllé
copf berendezéssel. Pamlényban is a reformdtusoké maradt a 17. szdzadban épiile,

Horvith Istvén fels6gagyi plébdnos temetési
prédikéciéjdnak és Szenczi Istvdn Szent-Imrey Antal
primicidjdra irt beszédének cimlapja (1760; 1778)
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vagy inkdbb meggjitott templom, amely gyonyéri
festett berendezést kapott 1778-ban. Errdl egy pro-
vincidlis k6be vésett felirat is drulkodik a templom
bejratdndl: FUND(at)UM IN AN(n)O 1608 /
REN(ovat)UM A(nno) 1778 SUB CU- / RAT (or)
E N(obili) MICH(aele) VETSEI [Alapittatott az
1608. évben, feldjittatott Vetsei Mihdly kurdtorsdga
alatt az 1778. évben].

A Meczner csaldd cimere
: - a fels6szendi (ma: Szalaszend)
A pamlényi reformétus templom felirata, 1778 reformétus templom szészékén

(Gy. E. feln) (1828) (Gy. E. felv,)

e

A kizdrblagossdgabdl, illetve jelent8ségébdl, presztizsébdl sulyosan vesztett reforma-
tus egyhdz 18. szdzadi megtjuldsdnak legtanulsdgosabb, s6t legmeghatébb emléke a
krasznokvajdai 0j reformdtus templomocska felépitése a falu szélén. A kis templomot
a Szent-Imrey foldestri és kegytri csaldd reformdatus dga épittetett az elvett kdtemp-
lom helyett a vajdai reformdatus hiveknek 1797-ben. A vajdai templom felszentelésére
a szepsi reformdtus esperes, Tasnddi Székely Istvin (1746-1800) tudomdnyos igény(
teol6giai prédikdciot irt ,Logike latreia” [Okos istentisztelet] cimmel, amely nyom-
tatdsban is megjelent (TaAsNADI SZEKELY 1797). A templomszenteld esperes, a vajdai
reformdtus hivek nevében igy koszoni meg az 4j istentiszteleti helyet az Istennek:

Micsoddk voltunk mi nemigen sok idével ezeldtt? Gyermekek — erdrelen és rebegd gyer-
mek, de mar most e véled szélhatunk, beszélbetiink, és a te csuddidat hirdethetjiik. Oh,
s vajon micsoddk lehetiink még Tendlad
a teljes orokkévaldsigban, aholott hova
tovdbb nevekedhetiink a léleknek erejé-
ben, a bolcsességben és a kegyelemben.
(TasNADI SZEKELY 1797. 4.)

[ZRAELITAK

,Uj” vallds, illetve felekezer a zsiddké
a 18. szdzadi Cserehdton, hiszen kordb-
ban nem volt dlland6 zsidé lakosa a te-
ritletnek. A 18. szdzad els felében Abadjj
varmegye cserehdti jardsinak mdr tbb
falujdban megjelennck a zsidé lakosok, a A krasznokvajdai reformdtus templom,
legelséket 1738-ban irja dssze Abadj vdr- épiilt 1797-ben (Gy. E. felv.)
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megye a Helytartotandcs utasitdsdra. Ekkor Deteken a Pélffy nevii foldestir udvarhdzdban
egy Lérinc nevii ,,vagabundus” él, ami azt jelenti, hogy a Magyarorszdgon kiviili f6ldes-
ura nem ismert. 3 fés csalddjéval pdlinkaf6z6t drenddl a deteki foldestrtdl. Tengerfalvin
(elttint falu Szalaszend mellett) egy Jakubovics Gyorgy nevii palinkaf8z8 lakik Szemere
Zsigmond foldesur telkén, lengyelorszdgi ura a varsoi sztaroszta (Sztaroszta Varsavszky),
vele lakik veje, Matisz Mdrkus, mindkettdjiiknek s f8s csalddja van. Alsészend zsidé pa-
linkaf8z8-bérl8jét, aki Kandé Zsigmond foldesir drendotora, Jakubovics Salamonnak
hivjak, lengyelorszdgi foldesura Lubomirsky herceg. Alig egy évtized mulva feltlinden
megszaporodik a vidék zsidé kozossége, 1746-ban Deteken (figei/fligei) Csathé Zsig-
mond foldestr birtokrészén egy Mdrk nevii, Pereszlényi foldestrnal pedig egy Jozsef
nevl, 6 Ft megyei adét fizetd zsid6 drenddtort, azaz bérlét irnak 6ssze a virmegye meg-
bizottai, de Szaldn (ma: Szalaszend) és Tengerfalvén, illetve Fancsalon is él egy-egy zsid6
személy, ugyancsak 6 Ft-os ad6éval (EMBER 1963. 224—225.; 693.).

A Belsé Cserehdt falvait tekintve a II. Jézsef-féle népszdmldlds (1778) adatai
szerint tobb helyen viszonylag népes zsidé kozosség alakult ki a 18. szdzad utolsé
harmaddra. Fulékércs: 6 hdztartds 30 f8, Beret: 5 hdztartds 30 £6, Biittds: 2 hdztartds
21 f6, Krasznokvajda: s hdztartds 30 8, Kdny: 1 hdztartds 13 6, Fels6gagy: 3 14 f6,
Alségagy 3 11 6, Hernddvécse: 4 hdztartds 20 f8, Abadjdevecser: 3 hdztartds 18 6,
Fancsal: 3 hdztartds 19 f6. Forrén a foldesuri joghatdsdgot képvisel Kassa szabad
kirdlyi vdros mezdvérosdban, illetve a forr6i uradalom falujéban, Garadndn egyet-
len zsid6 lakost sem irtak ossze, de nem élnek izraelitdk Tengerfalvdn (ma: Szala-
szend része), Szdrazkékek (Baktakék), Litkdn sem az 1770-es években. (PozsGal
2004. 124-127.). Fényes Elek geogrifiai szétdra (FEnvEs 1836-1840. III.) szerint
Vécsén, Baktdn, Bereten és Szaldn az 1830-as években zsinagégdjuk, feltehetéen
imahdzuk vagy imatermiik, kozosségi helyiségiik is volt a zsidé kozdsségeknek
(Sz. HaLAsz 2020. 311.)

A Cserehdt apréfalvas vidékén sem a 18., sem a 19. szdzadban nem alakult ki je-
lentds zsidé kozosség és hitkdzség, a falvak izraelita felekezetli népessége megmaradt
a vidéki zsidésdg hagyomdnyos tdrsa-
dalmi munkamegosztdséban betsltott
szerepénél és funkcidjdndl: kezdetben
a pélinkaféz8k és kocsmdk bérleténél,
majd a telepiilések kiskereskedelmének
szinte kizdrélagos miikodtetésénél. A
helyi zsid6 kiskeresked8k tobb évszd-
zados miikodésének és tdrsadalmi gya-
korlatdnak kivételes emléke a mdra mér
szinte elpusztult, a helyi népi épitkezés
mintdi alapjin 1903-ban épiilt pamlényi
zsid6 bolt, amelynek deszkdbdl 4csolt
oromfaldra az épittetd hdzaspdr nem- Az 1903-ban épiilt pamlényi zsidé bolt
csak névbettit firészelte be, hanem egy deszkaoromzata (Gy. E. felv.)
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Dévid-csillag dbrdzoldsdt is. A vidék legtdbb paraszthdzdnak deszkaoromzatdt ugyanis
tulajdonosaik kereszttel jelolték meg, hogy felekezetitk mdr az utcdrdl egyértelmi
legyen (Gyurar 2021).

* kX

A kutatdsban nyujtote segitségért Maczak Ibolya irodalomtorténész urholgynek car-
tozom héldval.
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SzAaBO RoLAND
A kédnyi egyhazkozség Trianon utdn
(1920-1927)
AZ EGYHAZKOZSEG A MULT SZAZADFORDULON

A kanyi gorogkatolikus egyhdzkdzség a XIX. szdzad folyamdn a Cserehdti espere-
si keriilet egyik legnagyobb és legerdsebb kozdssége volt. Az Eperjesi Egyhdzmegye
1903. évi schematizmusa szerint a hivek szdma igy alakult:

A Kanyi Gk. Egyhdzkozség hivei, 1903

KANY (anyaegyhdz) 180
Biittos 109

Perecse 206

Krasznik 20

Buzita 170

Reste 73

Janok 73

Filidk Péder 3
Litka 14

Vajda 37

Lyuba 8

Cseb 11

Alsélanc 15

Osszesen 919

Forrds: Schematismus 1903

Lathato, hogy a kozel ezer hivét magiba foglalé egyhdzkozség hiveinek java része
a kornyezd falvakban élt, és a hivek harmadit szakitottdk el az anyaegyhdztdl 1920-
ban. A kicsiny kdzségben, Kdnyban impozdns templom ¢épiilt, gazdag berendezéssel,
gyonyori fafaragdsokkal és ikonokkal. A kornyezd falvak lakosai az évszdzadok alatt
rendszeresen jirtak a kdnyi templomba, adomdnyaikkal tdmogattdk a paréchidt. A
szdzadfordulén jelentSs templom és paréchia-épiilet feldjitds is tértént Dolby Mihdily
(1886-1912) lelkészkedése idején. 1898-ban Gj egyhdzi iskola is épiilt Kdnyban. Koz-
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vetleniil a hdbort eldtt egy 84 kg-os harangot is vésdroltak. Ezen koltségek viseléséhez
az anyaegyhdz mellett a filidk is hozzdjdrultak. Emlitésre méltd, hogy az Amerikéba
kivindorolt kdnyiak is tdimogattdk az egyhdzkozségi feldjitisokat és beruhdzdsokat.

Trianon utin

1920-ban Trianon tragikus kovetkezményei mélyen érintették a Kdnyi egyhdzkoz-
séget is, elveszitette ugyanis filidinak nagyobbik részét. Cseh-Szlovakidhoz keriiltek:
Buzita, Reste, Jdnok, Péder, és Alsélanc (ma: Buzica, ReSica, Janik, Peder, Nizny
Ldnec, Szlovdkia) a tanydkkal egyiitt. Csonka-Magyarorszdgon maradt Kdny, mint
anyaegyhdz, valamint a kovetkezd filidk: Biittos, Perecse, Krasznokvajda, Litka és
néhdny tanya.

A trianoni déntés éppen kettéhasitotta az egyhdzkozséget. Ebben az id8ben Mincsik
Emil volt a kdnyi lelkész (1920-1927), akinek az egyhdzmegyei kdzponttal, illetve fe-
letteseivel vald levelezésekb8l megismerhetjiik azt a viszontagsdgos helyzetet, amibe
csoppent az egyhdzkozség. A Miskolci Gorogkatolikus Egyhdzmegyei Levéltdrban 8r-
zott iratokbol képet kaphatunk a paréchia anyagi helyzetérdl, a lelkipdsztori nehéz-
ségekrdl és az drvan maradt egyhdzkozségek hovatartozdsdnak kérdésérél, illetve vég-
leges rendezésérél.

o A hivek lelkipdsztori ellitdsa

Az el6z8 kdnyi lelkész, Szedldk Imre (1916-1919), abban a tudatban, hogy az egy-
hazkozség teriiletét nem érinti a demarkdcids vonal, kérte az esperest, hogy biz-
zon meg egy szomszédos papot a kdnyi adminisztraldssal. Amde — {rja késébbi
levelében — ,ldtva nevezett parochia old. adminisztréldsénak nehézségeit. .. kdnyi
parochidmat tovdbbra is megtartom.” Szedldk Imre kés6bb mégis eltdvozott a Fel-
vidékre, mert az eperjesi piispoki helyndk, Ruszndk Miklés Mincsik Emilt nevezte
ki kdnyi lelkésznek 1920. janudr 13-dn.

Mincsik Emil a pardchia dtvétele utdn szerette volna az egyhdzkozség filidit az
évszdzados gyakorlat szerint elldtni, 4m erre mar nem volt lehetésége. Az eperjesi
helynék arrdl értesiti, hogy ,a bratislavai ministerium nem hajlandé megenged-
ni azt, hogy Cs.-Szlovakidban laké hivei istentiszteletekre Kdnyba jérhassanak.”
Kéri a lelkészt, tegyen javaslatot, hogy melyik gorogkatolikus lelkész végezhetné
ezutdn a lelkipdsztori elldtdst az elcsatolt kozségekben.

1922. februdr 25-én keltezett levelében Mincsik Emil felsorolja nehézségeit,
amelyek stlyosbitjdk a lelkészi szolgdlatot: ,jdrhatatlan utak, hibds postaforga-
lom, a vasuttdl valé tévolsdg, a csempészek folytdn dllandé nyugtalansigban tar-
tott kdzség, a hivekkel valé érintkezés hidnya stb. stb.” Azt irja, hogy elvették
kedvét minden lelkipdsztori miikodéstdl. Tovdbbd: ,a templom rossz, paréchidm
kérnyezete rendetlen, a hivek nagy része megszéllott teriileten van, [...] ha r6-
videsen nem véltoznak a viszonyok inkédbb lemondok a papsigrél, de itt nem
maradok, mert emberfeletti kiizdelemre nem vagyok képes.”
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1922. mdjus 7-ei levelében értesiti a mucsonyi plispoki biztost, hogy a na-
pokban dstak le Cseh-Szlovdkia hatdroszlopait. ,Kdny kdzsége kb. a hatdredl 1
k.méternyire marad Csonka-Magyarorszdgon, azonban a hozzdtartozd” falvak és
tanyak a megszallott teriiletre esnek. 1920 utdn még erds volt a remény a kornyék
lakdiban, hogy a hatérmegéllapitdsndl a nyelvhatdrt jobban figyelembe fogjik
venni, ez a remény most teljességgel 6sszeomlott. Stirgeti a piispoki biztost, hogy
hivja fel a vildgi hatésdgok figyelmét a problémara.

1923. december 14-iki levélében sorolja a papi miikodés nehézségeit: ,holnap
nem mehetek temetni Buzitdra, kedden nem mehetek gyéntatni, keresztelés végett
jov6 hiveimet meg l6vold6zik”. Kiemeli, hogy e falvak Horvétibdl vagy Szesztdrél
a tdvolsdg miatt nem pasztordlhatéak, Kdny pedig nem dllhat fenn e filidk nélkil.
Hitét és kitartdsdt bizonyitja mésik irdsa, melyben arrél szdl, hogy a Felvidékrdl
lehetetlen hirek érkeznek, de ,papsdgunk java nem rendiilt meg hitében”.

Mincsik Emil 1925. decemberto-én irt hosszt levelet Papp Antal akkor mdr
miskolci érseknek, az egyhdzkozség helyzetérdl. Hivei elldtdsardl igy ir: ,évente
4-5-sz0r dtmegyek hatdrdtlépési igazolvdnnyal, meggyéntatom &ket, alkalom-
adtdn eltemetem Oket, betegeket megldtogatom, a kereszteléseket nagyrészt a
helybeli rom. kath. urak végzik, és anyakdnyv vezetés végett a gor. kath. gyer-
mekek adatait dtkiildik.”

Hardrdtlépési igazolvdnnyal a kdnyi kdntor és harangozé is rendelkezett, azon-
ban Rohdly Istvdn kintortdl az igazolvanyt el6z8 évben megvonta a magyar haté-
sdg megbizhatatlansiga miatt. A pardkus kéri az érseket, utasitsa a kdntort ennek
visszaszerzésére, vagy helyezze 4t mds 4lldsra, ami egyezik a hivek és a hatdsdgok
Shajéval is.

Papp Antal érsek vélaszdban kozli a lelkésszel, hogy az & joghatsdga csak Ma-
gyarorszdgra terjed ki, ezért dtiratot intézett Eperjesre, hogy jelzett filidk kdnoni
elldtdsardl gondoskodjanak. Az érsek igy fogalmazott: ,a paréchidhoz tartozé
hivek tekintélyes része cseh imperium ald keriilt [...] igy nem administrdlhaté
magyar teriiletr8l, mert az Ap. Szentszék kegyes intézkedése folytdn [...] az
Administratura joghatésdga csak a munkdcsi és eperjesi egyhdzmegyék Magyar-
orszdgon fekv teriileteire terjed ki, s a kérdéses lednyegyhdzaknak — legaldbbis
ideiglenesen (kiemelve t8lem: Sz. R.) az eperjesi piispokség joghatdsiga ald tar-
toz6 Szeszta hitkdzséghez kell csatlakozniuk.”

o Az egyhizkozség anyagi helyzete

Az 1922. februdr 25-én keltezett levelében Mincsik Emil kéri a mucsonyi piispoki
biztost, hogy segitse kérvényét elintézni, amelyben kéri a megszillott teriileten
1év6 filidk hiveinek pdrbértartozdsa rendezését. Megprobdlnd személyesen is elin-
tézni, de ,oly szigort a hatdrzdrlat, hogy sem be sem kivinni semmit sem lehet,
s6t magam is csak katona fedezet mellett és esetrédl esetre valé kérelemmel tudok
néha napjin dtmenni. Ha igy marad a helyzet a kdnyi paréchia nagyobb segély
nélkill teljesen elveszett.”
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A Vallis- és Kozokrtatdstigyi Minisztériumnak kiildott levelében Mincsik Emil
arrdl ir, hogy a megélhetése lehetetlen Kdnyban, mert a 24 hold szdntéfoldbdl
csak 16 hasznavehetd, a tobbi vizmosdsos kavicsos talaju teriilet: , Elvesztettem a
megszallott teriileti hivek 4ltal fizetendd 26 kobol rozs illetményemet [...] teme-
tési, keresztelési, avatdsi, szt. mise st6ldimat, melyek évente kb. 10.000 koronit
tesznek ki. [...] Sajdt vagyonom feldldozdsdval tudtam megélni”. Kéri a hidnyzé
illetményeinek kiutalvdnyoztatdsdt. Tudjuk, hogy ezt hidba kérte.

Erdekes jelentést irt Rohdly Istvin kdnyi tanité a paréchusnak, mint isko-
laszéki elndknek 1922. mdrcius 16-4n. E szerint az iskoldnak a haditandccsal
szemben 1918. okt. 31-ig beszélldsolds, épiiletrongdlds cimén kdrtéritési igénye
nincs. Amde ,a forradalmat kévetd cseh invdzié, majd a voros (kommiin) éra
alate iskoldnk 6ridsi, a hitkdzség dltal... helyre nem hozhaté kdrokat szenve-
dett”. Felsorolja, hogy falitérképek, f6ldgémb, szemléltetd képek, természet-
tudomdnyi tdrgyakhoz kapcsolédé eszkdzok, mértani testek, tovabbd ajték,
ablakiivegek vagy teljesen Osszetdrve, vagy megrongdlva vannak. A hidnyok
Osszege igy 3200 korona.

1922. mdrcius 25-iki levelében a pardkus panaszkodik, hogy nincs failletménye,
mert a 6 holdas erd6 csak két év mulva lesz vighatd; valamint, hogy a hitkdzség
hiveinek fele megszallott teriileten él, ,sem paréchidlis, sem pedig lelkészi fenn-
tartdsomhoz hozzd nem jdrult, 1921-1922 évi pdrbér és stéla illetményeit” sem
fizették meg. Kéri Kobulniczky Cyrill esperes erélyes partfogdsit. Mésik levélben
kéri a piispoki biztost a két év elmaradr illetményeinek (so mdzsat kitevd parbér-
16l beszél) rekompenzaldsira. Megtudjuk, hogy az eddigi kérelmekre eddig még
nem érkezett vélasz.

1922. julius 10-én kelt levélben a lelkész jelzi templomfeldjitdsra vonatkozd
szandékdt, amely célra mdr 300 ooo korona &sszegyfilt, de még kétszer annyira
van sziikség. Kérdezi, hogy dllamsegély helyett lehetne-e konydradomdnyt kérni,
mert ,,igy hiszem a falvakbdl sokat kapnank és az dllampénztért sem terhelnénk,
a cél pedig el lenne érve”.

Az 1925-6s mér emlitett, hosszt levelében Mincsik Emil paréchus megismétli,
hogy a hatdron tdli hivek sem pdrbért, sem egyhdzi adét nem fizetnek. Azzal
érvelnek, hogy papjuktdl erészakkal vannak elvdgva, és nem tudjk ldtogatni az
anyaegyhdzat. A paréchus hibdztatja is hiveit, mert ,a hébe-héba megengedett
templomba jardsokat csempészeti iizletek kdtésére haszndledk fel”.

* A levelekben megemlitik egy 1920/21. évben végzett paréchidlis épitkezés tigyét
is, amely addssdgba sodorta a kozosséget. A gazdasigi épiiletek eloddzhatatlan
felajitdséhoz és a mocsaras udvar feltltésére az épitési anyagokat a megszéllt
teriiletrdl szerezték be az dsszes filidk gondnokaival egyetértésben. 1921-ben a
hatdron tdli hivekre 9839 cseh korondt vetettek ki, ezt az Gsszeget az ott laké
hivek szdmardnya szerint szdmoltdk ki. A csehszlovak hatdsig azonban meg-
tiltotta a beszedést, és egy id6 utdn mdr a hivek sem akartak fizetni. Indokld-
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suk ugyanaz volt: ha papjukkal nem érintkezhetnek, akkor nem térlesztenek
semmit. ,Hatdron tdli hiveim szdm ardnyukndl és vagyonukndl fogva az egész
hitkézség lakosainak tobb mint felét képezik” — irja Mincsik. Kéri a piispokort,
hogy engedélyezze a magyarorszdgi hivekre esé rész behajtdsit, a hidnyzé részt
pedig a minisztériumtdl segélyként kieszkozolni. A magyar teriileti hiveirél irja,
hogy Abatj-Torna virmegye legterméketlenebb foldje az 6vék, termésiik az 4t-
lagosnal kisebb. Segitségiikkel felépiilt a gazdasdgi épiilet, meguijult a templom,
béddoggal lett a torony fedve, kaviccsal feltdleve a pardchialis udvar, kérbe lett
keritve a templom és paréchia udvara. Perecsén templombhelyet sikertilt szerez-
ni. ,Lehetetlen hiveimtél tobb anyagi dldozatot kivinni.”

Hivatkozik lelkész az 1877-es canonica visitatio rendelkezésére, miszerint az
egyhdzi foldeket a hiveknek kell megmunkalni, de ezen kotelezettségiiket a he-
lyiek elfeledték. Kéri az érseket, hogy kotelezze a hitkdzség tagjait ezen kote-
lességiikre.

Panaszolja, hogy Kdnyban mindkét temetd az egyhdz tulajdona, de azokat a
politikai kozség haszndlja legel8nek, illetve kovdcshdz épiilt rajta, ellentételezé-
sek nélkiil. Kapcsolatba is [épett az alispdnnal a telekkdnyvek diplomdciai Gton
torténd megszerzése érdekében. Kéri a piispokot engedélyezze az elbitorolt te-
metSk visszavételée.

Kényi anyaegyhdz 33 km-re keriilt a vasttdllomdstdl, 47 km-re a beszerzési piac-
], igy az épitkezések és a fuvarozds koltségei 6ridsi terhet rénak a paréchidra.
A hitkozség elhatdrozta, hogy 15 km-es fuvart a hivek ingyen végezzenek, ezen
felil pedig az egyhdz pénztirdbdl fél 4rat vegyenek fel. Kéri az érsek ar kegyes
jovdhagydsdt e gyakorlatra.

A cserehdti esperes véleményében megerdsiti, hogy a lelkész altal el6adott prob-
lémékat személyes ottlétekor maga is megtapasztalta. Azt is tapasztalta, hogy az
iskolds gyerekek igencsak tudatlanok, ezért fel is szélitotta a tanitét a lemonddsra.
Papp Antal érsek egyébként az emlitett tanit6t dthelyezte Perére, igy ez a probléma
Kényon elhdrult. A piispok meleg hangt levélben kérte az illetékes minisztériumot
ezutdn, hogy segitsék Kdnyt a lehetd legmagasabb 6sszegii segéllyel. A minisztéri-
um, Istennek héla, megitélte és utalvinyozta a 10 millié korona segélyt, az érsek
hatdskorébe utalva az 6sszeg felhaszndldsit.

o Az egyhdzkozség hovatartozisa

1920-ban az Eperjesi Egyhdzmegye 20 par6chidja maradt Csonka-Magyarorszdgon.
A teriilet papjai mozgalmat inditottak annak érdekében, hogy a Magyarorszdgon
maradt paréchidkat csatoljak a Hajdudorogi Egyhdzmegyéhez. Ezt Kobulniczky
Cyrill garadnai paréchus, cserehdti esperes is timogatta, de nem a teljes beolvadis,
hanem egy vikaridtus formdjiban. Szémdn Istvdn volt egyhdzmegyei fStanfeliigye-
18, a papsdg mozgalmdval szemben 1922. mdrcius 6-4n memorandumot nyujtott
be Csernoch Jdnos hercegprimishoz. Az emlékiratban elismeri, hogy a lelkészek
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személyes érdekei a Hajduidorogi Egyhdzmegyéhez valé csatolds mellett szélnak.
Ugyanakkor rdmutat arra, hogy a papsdg mozgalma figyelmen kiviil hagyja azokat a
magasabb egyhdzi és nemzeti érdekeket, amelyek e pardchidk kiilondlldsdt indokol-
jak. Végiil ez utébbi alldspont nyert a kiilonillé Miskolci Apostoli Adminisztratura
feldllitdsdval.

Mincsik Emil levélben érdeklédik esperesétsl, hogy miként fogjak e paréchidkat
Csehorszdgbdl irdnyitani, mi lesz a levelezés nyelve, melyik naptirt haszndljik
majd. Minden kédésnek ldeszik a szdmdra, de javasolja ,az okos tartdzkodd po-
litika” folytatdsit. Mdskor (1924. janudr 2.) megjegyzi, hogy ,az egyhdzfegyelem
a nulldval egyenld”. Volt olyan pap, aki Dioniszij Nyarddy eperjesi piispdk-admi-
nisztrdtort nem akarta beengedni templomadba, sét a népet is a f8pap ellen ldzitotta.
Véleménye szerint helyes dontés volt nem csatlakozni Hajdtidoroghoz, és a jelenlegi
helynokség megfelel a kdvetelményeknek. Arrél is volt mar akkor szd, hogy a Ti-
szdn inneni paréchidk csatlakozndnak a 20 eperjesi egyhdzkozséghez. Ez 2011-ben
végiil megtoreént, a Miskolci Exarchdtus teriiletének kibSvitésével.

Ruszndk Miklds eperjesi helynok két lehetdséget ldtott a korban a paréchidk hely-
zetének végleges rendezésében: vagy csatlakozdst Hajdudoroghoz vagy egy 6néllé
egyhdzmegye feldllitdsdt, mint irja ,Miskolci Egyhdzmegye” cimmel. Ez valésult
meg késébb, 2015-ben a Miskolci Egyhdzmegye feldllitdsival. Egyetlen dolgot uta-
sitott el Ruszndk helynék: a latin vikaridtushoz valé csatlakozdst. Véleménye szerint
egyeldre a jelenlegi dllapot is fenntarthatd, hiszen e kozosségek nincsenek Eperjestdl
elzdrva. Zapotoczky Igor Konstantin abatijszdntdi esperes szerint az lenne a megoldis,
ha Vaskovics Antal mucsonyi helynoknek nemesak ,elvi, hanem tényleges hatalom
is adatnék”. Szerinte azonban az Eperjestl val6 elszakadds vigya nem oly 4ltaldnos,
ahogyan ez pl. megjelent a Gordgkatolikus Tudésité c. lapban a garadnai esperes
tollibél. Zapotoczky tilatkozik az ellen, hogy ,,0da vagyunk vetve az 4llam és nem-
zetellenes propaganddnak”. Ilyen propaganda sehol mdshol nincsen, irja. ,Minket
az eperjesi administrator dr ruszin nacionalis érzelmei. .. nem gdtolnak abban, hogy
hiveinket magyar nyelven és hazafias érzésben, de elsésorban valldsos és hithd gor.
kath. szellemben... neveljik.”

Vaskovics Antal dltal a hajdidorogi piispskhoz kiildote felterjesztésben olvas-
suk, hogy a dorogi piispokség liturgikus nyelve az 6gérdg, mig az eperjesinek az
6szldv. A Magyarorszdgon maradt 20 pardchia papsdga féltette az 6szldv nyelvet.
A szlév nyelvnek azonban szimbolikus szerepe volt, mert a magyar paréchidkat is
hozzdkapcsolta a ruszin egyhdzmegyéhez és a szldv politikai és kulturalis vildghoz.
»... a gor. kath. lakossdg kivétel nélkiil és kifogdstalan kiejtéssel beszél magyarul,
de tilnyomo résziik beszél tétos rusznydk nyelven is...”, ezért is végzik ,,magyarral
vegyitve, de oroszul is” az istentiszteleteket. Ebben nemcsak a megszokds ereje,
hanem a valldsos kegyelet is nagy szerepet jdtszott. Az 1910-es statisztika szinma-
gyarnak mutatta ki e teriilet lakossdgdt, mégsem lettek Hajdddoroghoz csatolva e
kozosségek. Az akkori dontéshozdk ugyanis nem akartdk a magyar elemet teljesen
szdmiizni az Eperjesi Egyhdzmegyébdl, remélve, hogy a magyar nyelvhatdr egyre
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északabbra fog tolédni. Trianon utdn ennek reménye teljesen elveszett. A helynok
javaslata tehdt a Hajdddoroghoz valé csatlakozds, vagy amig ez nem lehetséges,
addig egy 6n4ll6 apostoli adminisztritor kinevezése, aki ,szinmagyar szdrmazdsu,
papi erényekkel ékeskedd férfit legyen.

Miklésy Istvdn hajdadorogi plispok vilaszdban érdeklédik ezen egyhdzkdzsé-
gek nemzetiségi viszonyairdl és a magyar nyelv oltdri hasznilatdrél. Kérdezi,
hogy van-e a papsdg vagy a hivek részérél melegebb vonzédds ,a szldv politikai
és kulturdlis vildghoz”. Tudjuk, hogy nem volt. Kérdése még, hogy ténylegesen
féltik-e a papok a rutén liturgikus nyelvet a dorogi egyhdzmegyétdl. Valéjéban
nem félteteék.

A kdnyi egyhdzkozségben az 1800-as évek legvégéig megmaradtak a szldv nyelvii
istentiszteletek és prédikdcidk, 4m a filidkban — ahol mds valldst és inkdbb magyar
nemzetiségli hivek voltak tobbségben — mdr a XIX. szdzadban is magyarul tartot-
tak a temetési blcstztatdkat. A XX. szdzad elején mdr biztos adatunk van arrél,
hogy az anyaegyhdzban is magyarul végeztek minden szertartdst. Ez azért érde-
kes mert mds vidékeken — pl. a nagyobb nyirségi paréchidkon vagy Hajdudoro-
gon — mdr az 1800-as évek kozepén is szinte teljesen magyarul folytak az isten-
tiszteletek. Kdny, mivel kicsi és zdrt kozosség volt, igy tovdbb meg tudta 8rizni
szldv identitdsdt.

Az 1920-as népszdmlalds szerint Kdnyban még volt 42 ruszin nemzetiségli, de
csak heten nem beszéltek magyarul. A késébbiekben mdr nincsenek magukat ru-
szinnak valdk a kdzségben. Az 1941-es schematizmus megallapitja a hivek nyelvérél,
hogy magyar. A kordbbi eperjesi schematizmusokban ruszin-szldv és magyar volt
felttintetve. A ruszin nyelvet egyébként az 1970-es (1980-as) évekig még beszéleék a
kozségben, erre a mostani id8sek még viligosan emlékeznek.

A Miskolci Apostoli Adminisztratura 1924-es feldllitdsdval Kdny egyhazjogi hely-
zete véglegesen rendezddott, és része lett az Gjonnan alapitott magyar gorogkatolikus
egyhdzkormdnyzati egységnek.

OSSZEGZES

Mincsik Emil paréchus 1927-ben elhagyta Kdnyt és Csobddra lett kinevezve.
Ebben az id8ben a kozosség mdr a Miskolci Apostoli Adminisztratura része lett
és Papp Antal érsek személyében minden segitséget megkapott a lelkipdsztori és
anyagi mikodéshez. A kée vildghdbora kozote az adéssdgok felhalmozdsa és a tar-
tozdsok kiegyenlitése nehezitették meg Kdny anyagi helyzetét. A lelki és istentiszte-
leti élet azonban fejlédésnek és virdgzdsnak indult, koszonhetben a valldsos hivek-
nek és a lelkipdsztorok buzgalmdnak. 1940-es években, Petrdssevics Miklds lelkész-
sége idején az anyagi helyzet is konszoliddlédott. 1938 és 1945 kozott az elveszitett
filidk jogilag is visszakeriiltek Kdnyhoz, ami egy kegyelmi id8szak volt a kozds-
ség életében.
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ForrAsok

Miskolci Gorigkatolikus Egyhdzmegyei Levéltdr, Miskolc
Cserehdi esperesi keriilet iratai (1920-1927)

Kényi egyhdzkdzség iratai (1920-1927)

Canonica vistiatio, 1877

Kényi pardchia iratai

A mucsonyi plispdki biztos iratai (1920-1925)

Miskolci Apostoli Administratura iratai (1925-1927)
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BoDNAR MONIKA
Egy elnéptelenedd gorogkatolikus telepiilés
— Tornabarakony — egyhdztorténete

FOLDRAJZI ELHELYEZKEDES, KOZIGAZGATASI BESOROLAS

Tornabarakony a Bddva-vilgye és a Csereht kistdjakhoz sorolhaté telepiilés, azon
belil is a Tornai-dombsdg belsejében, a Barakonyi-patak volgyében, erd8kkel ovezett
teriileten fekszik. A Barakonyi-patak a Rakacdba torkollik, aminek vizét az 1960-as
évektd] egy viztdrozdban gytjtik ssze, majd onnan a Bédvéba folyik. Kézigazgatd-
silag a torténeti Torna vdrmegye alsé jardsihoz tartozott, Abatj és Torna virmegyék
egyesitését (1881) koveten a Tornai jdrds, a trianoni hatdrmegvonds utdn a Bédvaszi-
lasi jdrds telepiilése volt, ez utdbbit 1928-ban dtnevezték Tornai jdrdsnak. A mésodik
vildghdbord utdni években (1945-1950 kdzdtt) Abalj virmegye Bodvaszilasi jardsinak
része volt. Az 1950-t8] bevezetett kozigazgatdsi reform éta Borsod-Abatj-Zemplén
megye Edelényi jardsihoz tartozik (SERESNE SZEGOFI 1983. 455.).

Egyhdzigazgatdsi szempontbdl térségiink gorogkatolikus egyhdzai el8bb az egri rd-
mai katolikus piispok joghatdsiga ald, majd 1771-t6] — miutdn XIV. Kelemen pdpa
létrehozta az 6ndllé munkdcsi gorigkatolikus
piispokséget — az ald tartoztak. 1818-ban a mun-
kicsi egyhdzmegyéb6l kihasitottdk az eperjesi
gorogkatolikus egyhdzmegyét, ennek létrehozdsit
kovetben két mdsik Torna vdrmegyei telepiilés-
sel egyiict Barakony is ennek lett a része. El6bb
a cserehiti esperesi keriilethez, majd az 1877. ok-
téber 3-i 2386. szdmu plispoki hatdrozat éreel-
mében 1878-tdl a felsé-borsodsi esperesi keriilethez
soroltdk (JANKA 2014. 9—10., 16-17.)

Az elsé vildghdborit kovetben Tornabara-
kony Magyarorszdgon maradt, igy tovabbi sor-
sa szorosan Osszefligg azon telepiilések sorsdval,
melyeket szintén elszakitottak piispoki székhe-
lyée6l. A trianoni hatdrmegvonds kovetkeztében
hisz (médsutt huszonegy) eperjesi és egy mun-
kicsi egyhdzmegyés gorogkatolikus egyhdzkoz-
ség maradt Magyarorszdgon. Az dtmeneti id6- peia? |

szak kezdetén az itt maradt eperjesi pardkidkat A tornabarakonyi gorog-
Vaskovics Antal micsonyi parékus kormdnyoz-  katolikus templom, épiilt 1869-ben,
ta dltaldnos helynoki mindségben. E parékidk felszentelték 1870-ben
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sorsdrdl 1924 nyardn a Szentszék oly médon igyekezett gondoskodni, hogy ideiglenes
egyhdzkormdnyzati egységeket hozott létre annak érdekében, hogy a piispoki szék-
helyeikedl elszakitott egyhdzkozségek kormdnyzata biztositott legyen, mikézben arra
is Ggyelt, hogy ne szillessen végleges dontés az érintett egyhdzmegyék feldaraboldsdc
illetéen. Ilyen megfontoldsbél jott 1étre a Miskolci Apostoli Kormdnyzdsdg (mds névvel
Adminisztratiira vagy Exarchdtus) — Tornabarakony is ide keriilt — amit aztdn a pdpa
2015-ben egyhdzmegyei rangra emelt. Tornabarakony tehdt jelenleg a Hajdiidorogi
Metropdlidn belill létrehozott Miskolci Egyhdzmegyéhez tartozik. 2015 szeptemberében
az egyhdzmegye név szerint felsorolt 60 parékidja és 2 szervezlelkészsége kozott nem
taldltam meg Tornabarakony nevét.! Ennek oka minden bizonnyal az volt, hogy a
kihaléfélben levd egyhdzkozség pardkusi szolgdlatdt nem Magyarorszdgrdl, hanem a
kozeli Szlovdkidbol a tornahorvéti (Chorvéty) pardkus jévoltdbdl ldtedk el, és van ez
jelenleg is. Napjainkra ezt a hidnyossdgot részben felszimoltdk, Tornabarakonyt az
egyhdzmegye honlapjdn a Borsodi Esperesi Keriiler telepiilései kozott taldljuk.?

A TELEPULES NEPESSEGE

Az a térség, ahol ma Tornabarakony taldlhaté, a tatdrjdrdst kovetben a Barakonyi
csaldd tulajdondba keriilt, majd a 17. szdzad végén lednydgi 6rokosodés atjdn lett
a Gyulai csalddé (SARkOZY 2006. 20; GYORFFY 1987. 1. 783.), oly mddon, hogy a
koledként is ismert Barakonyi Ferenc egyik ldnya, Kldra 1674 el8tt az 1694-ben bé-
résdgot szerzd Gyulai Ferencnek lett a felesége (1674. augusztus 11-én sziiletett Fe-
renc nevli fiuk Torna vdrdban) (CzoBoR 1911. 6; NAGY 1868. 263.). A Gyulai csaldd
még a 19. szdzadban is birta a telepiilést (FENYES 1851. I. 89.). A Gyulaiak az egyhdzi
schematizmusok szerint 1841-ig a falu templomdnak patrénusai voltak,® az 1844-es
schematizmusban fordul el8 el8szor, hogy nem a foldestr, hanem az egyhdzmegye
van feltiintetve patrénusként.

A forrdsok arra utalnak, hogy mindvégig apré telepiilés volt és az évszdzadok sordn
tobbszor elnéptelenedett. A tatdrjdrds utdn mdr elpusztult telepiilésként kapta meg a
Barakonyi csaldd, aki udvarhdzat épitett itt magdnak és névadéja lett az 4j telepiilés-
nek. Arra vonatkozdan nincsenek dokumentumok, hogy mikor és hogyan telepitet-
ték Ujra, de a telepiilés a t6rok korban is kiizdott az elnéptelenedéssel. Az 1543. évi
dikadsszeirdsban mindéssze egy portdval szerepelt, 1598-ban 7 hdzat irtak benne 8ssze,
ebbdl egy elpusztult volt. 1678-ban teljesen elpusztultként irtdk ossze (CzoBOR 1911.
7.; SARKOZY 2006. 20.), viszont ezt megel6zden mdr gorogkatolikus ruszin telepesei
lehettek, mert a schematizmusok szerint gorogkatolikus pardkidja 1648-ban mar léte-
zett.* Amennyiben ez igaz, lakosoknak, mégpedig gorogkatolikus, minden bizonnyal

! heep:/ fwww.exarchatus.hu/ (2015. 09. 22.)

2 http://www.exarchatus.gportal.hu/gindex.php?pg=28522654 (2021. 08. 23.)

% Az 1814. és 1816. évi munkicsi gorogkatolikus schematizmusok szerint a foldestr 6zvegy Gyulayné, az 1823-as
eperjesi gorogkatolikus schematizmus szerint a patrénus gréf Gyulay Igndc, az 1833-as és 1835-6s szerint gréf
nddaskai Gyulay Ferenc, az 1837-es és 1841-es szerint grof marosnémeti és nddaskai Gyulay Ferenc.

4 Lésd az Eperjesi Egyhdzmegye 1882-1908 kézotti schematizmusait. Barakony (1908-ban mdr Tornabarakony)
a fels6-borsodi esperesi keriilet telepiilései kozdte taldlhaté.
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ruszin lakosoknak is lenniiik kellett, akiknek sorsdt viszont nem ismerjiik, feltehetd-
leg tovdbb vdndoroltak, vagy kihaltak, mivel a korabeli dsszeirdsok hol puszta, hol
alacsony [élekszdmu teleptilésként rogzitik. A falut tehdt tobbszor Gjra népesitették,
de minduntalan kitiresedett. 1696 koriil ismét elkezdték a falu djjaépitését, s ekkori
foldesura, Gyulai Ferenc kérelme alapjdn Gjdonsiilt lakéi 6t év, majd 1702-ben tovéb-
bi &t, végiil 1714-ben Gjabb hat év adémentességet kaptak (CzoBOR 1911. 7.; SARKOZY
2006. 20.). Hogy az adémentességgel hozhat6-e 6sszefliggésbe, vagy a telepités siker-
telenségével, nem tudni, de tény, hogy az 1715. évi és 1720-as sszeirdsokban nem sze-
repel. A két vildghdbort kozott megjelent virmegy-monogréfia szerint kuridlis kozség
volt (MOLNAR szerk. 1935. 220.

A felsorolt adatok tehdt azt bizonyitjdk, hogy a 17. szdzadban és a 18. szdzad elején
tobbszor is megkisérelték az elnéptelenedett telepiilés djratelepitését, de sikertelendil.
Am leszogezhetd, hogy az Gjboli (immdr 18. szdzadi) benépesitése a Gyulai csaldd
nevéhez kothetd. Ennek idejéc Palddi-Kovdcs Actila 1730-1740 kozé teszi (PALADI-
Kovics 1973. 335.). Tovdbbi forrdsok ezt megerdsitik, illetve tovdbb pontositjdk,
eszerint a betelepiilésre az 1730-as évek els6 felében, 1732-1735 kozdee keriile sor (SAR-
KOZY 2006. 20.). Bél Mdtyds 1735 koriil késziilt kéziratos munkdjiban ezt olvassuk:
»a Sokdig pusztdn dllott helységet grof Gyulay — akinek orokds birtoka — népesitette be
djra nemrégiben a ruténok egy telepének idekoltozretésével. [...] Sok-sok elmiilr eszten-
déktdl fogva magyar lakosaitél megfosztatvin, puszta volt, mig a legutdbbi években Gjra
be nem népesiilt, miutdn Gyulay Ferenc ezredes trnak, mint 6rokos foldesurdnak
az engedményébdl orosz nemzetbdl vald telepesek kéltoztek valahonnét ide (BEL
2002. 90., 101.) Ez a hosszan elhtzédé telepitési folyamart végre sikeres volt. Ezt
tdmasztjék ald a fellelhetd népességi statisztikdk, melyekbdl kiolvashat6, hogy a
gordgkatolikusok mellett rémai katolikus népesség is megtelepedett a faluban, mert
az elmult 250280 évben jelentds volt a szdmuk, ardnyait tekintve a 20. szdzadra
megkozelitette az 50%-ot.”

A lakossdg etnikai viszonyaira és nyelvhasznalatdra vonatkozéan emlitést érdemel,
hogy az 17771852 kozott vezetett elsé anyakonyvben a bejegyzések felvédltva hol la-
tinul, hol magyar, hol cirill betlis dszldv nyelven olvashaték. A bejegyzett csalddne-
vek kdzdet szdmos szldv hangzdsae taldlunk, mint Viszlavszki, Csukerda, Fancsalszki,
Iroczki stb.

A gorogkatolikus sematizmusokban a nyelvhasznalatra utalé adatokat 1823-t4l tiin-
tetik fel. Nem teljesen vildgos, hogy ez a lakossdg nyelvhasznélatdra, vagy a liturgikus
nyelvre vonatkozik-e, de valamilyen szinten a kettd osszefligg. Barakony esetében a
schematizmusban feltiintetett adatok szerint a nyelvhasznalat 1823-1890 kozott folya-
matosan Slavo-Ruthenica et Hungarica, ami megengedi azt a feltételezést, hogy mdr
esetleg a betelepedés iddszakdban is nemcsak felekezeti, de etnikai szempontbdl is
vegyes, tehdt nem egynyelvii, kizdrélag ruszin lakossigrol beszélhetiink. 1898-tdl a
schematizmusokban magyar nyelvet jeleznek. Mds forrdsok is a kett8s nyelvhasznd-

> Lasd a schematizmusokat, melyekben 1898-t6l nemcsak a gordgkatolikusokra, de a tobbi felekezetre vonatkozd
szamadatokat is kozlik.
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lat tényée erdsitik meg. Az 1877. évi Canonica visitatio szerint az iskolds gyerekek a
ruszin és a magyar nyelvet is j6 szinten ismerik. Tehdt a kétnyelviiség gyakorlatilag
a 19. szdzad egész folyamdn, mdr annak elsé negyedétdl kimutathatd, a ruszin nyelv
elhagydsdra a 19—20. szdzad fordul6jdn, a 20. szdzad elején keriilt sor.

A statisztikdkbdl kidertiil, hogy a lakossdgszdm a 19. szdzad kozepe tdjdn, illetve m4-
sodik felében érte el csticspontjde, ezt kovetden el8bb lassti, majd rohamos fogyatkozds
mutatkozik. Ennek okai nyilvdnvaléan osszefliggésbe hozhatok a teriilet lakossdgel-
tartd képességével, az ezzel szorosan dsszefliggd tengerentilra irdnyuld kivandorldssal,
késdbb a gazdasigi szerkezet dtalakuldsval, az erdszakos kollektivizdldssal, a tdrsadal-
mi szerkezet dtalakuldsdval és sok egyébbel. A telepiilés jelenkori elnéptelenedésének
és a tdrsadalom e problémadra adott reagildsinak elemzése mdr tilmutat a jelen dolgo-
zat keretein. A 2001-es statisztikai adatok szerint Tornabarakony lakossdgdnak szdma
30 f& volt. Am a lakosok tobbségében egyediil él8, idés emberek voltak, akiknek egy
jelentds része a téli idészakra vdrosban vagy més telepiiléseken él6 gyermekeihez, ro-
konaihoz kéltozott. Ennek kovetkeztében a 21. szdzad elejétél novembertdl marcius/
4prilisig alig néhdnyan tartézkodtak a faluban, a templomot is csak 4—5 f6 litogatta.
A telepiilés eloregedését jol példdzza, hogy eskiivd, kereszteld nincs, vagy alig van a
faluban, inkdbb temetésekre keriil sor. 2018—2019-ben életvitelszertien 2—3 ember élt
a faluban. Napjainkra ez a szdm egy kicsit megn6tt egy Erdélybdl érkezd gyermekes
csaldd megtelepedésével. A telepiilés az 1980-as évekedl kezd8dden egyre inkdbb idii-
l8falu-jelleget olt, nydri idészakban, héevégeken, tinnepekkor népesedik be, amikor
a Kassdrél, Debrecenbdl, Miskolcrél, Hatvanbdl, Budapestrdl és tovdbbi mds véros-
okbdl ide érkez8 hdztulajdonosok, valamint az orszdgos kékttra titvonalon kirdndulé
turistdk népesitik be (vo.: Viszdczky 1996).

EGYHAZTORTENET

Tornabarakonyt a Miskolci Gordgkatolikus Egyhdzmegye honlapjdn a Borsodi
Esperesi Keriilet telepiilései kozott taldljuk, az aldbbi adatokkal: az egyhdzkozség
alapitdsdnak éve 1648, az anyakonyvek 1777-t8] hozzéférheték, temploma 1870-ben
épiilt. Templombucstjdnak tinnepe az Istensziil§ sziiletése (vagyis Kisboldogasszony,
szeptember 8.). Par6kusdnak nevét nem adjik meg, e helyett ,elldtia Tornahorviti”
bejegyzés szerepel.® Felsorolt 15 filidjiban a gorogkatolikus népesség szdma elenyészd-
en csekély. A 2000-es évek elején a faluban és filidiban mintegy 200 gdrogkatolikus
lelket tartottak nyilvan, 4m a gyakorl6 hivek szdma alig haladta meg az dtvenet, akik
legtobben ekkor mdr Bédvaszilason éltek, ezért a tornabarakonyi anyaegyhdz szék-
helyét ide helyezték 4t (ViszOczky 340-341.). Bédvaszilason 1993-ban szentelték a
gorogkatolikus kdpolndt Szent Illés préféta tiszteletére, amit egy régi tipust csalddi
hdz 4ralakitdsdval hoztak létre, melynek hdts6 trakeusdban paplakot is kialakitottak
(BODNAR 2008. 732.). Az egyik gordgkatolikus portdl szerint Tornabarakony 2012 6ta
miér csak filia, s a parékia Bédvaszilason taldlhat6. Kordbbi legnépesebb filidi, Raka-

¢ http://www.exarchatus.gportal.hu/gindex.php?pg=28522654 (2021. 08. 23.)
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caszend és Martonyi mdr 1957-ben levaltak Tornabarakonyrél, Rakacaszend 6nillé
anyaegyhdz, Martonyi pedig ennek filidja lett.”

Napjainkban tehdt tn. oldallagos szolgélat keretén beliil a tornahorviti parékus ldt-
ja el a tornabarakonyi hiveket. Fiilop érsek atya kezdeményezésére kezdddott ez a gya-
korlat Mondok Istvdn idejében, aki 2006—2012 kézétt volt Tornahorvidti parékusa.
Jelenleg pedig Matyi Rébert tornahorviti parékus ld itt el igény szerint szolgdlatot.
Egyébként nem egyedi eset, hogy Barakony és Horviti kisegiti egymdst. A torna-
horvéti gorogkatolikus egyhdz kézirdsos krénikdjéban a kovetkezdket olvashatjuk:
Paulovics Janos (aki 1800-1830 kozott
szolgdlt Horvétiban) 68 éves kordban
gyengélkedvén, s szeme vildgdr elveszit-
vén nyugalomba kérezkederr. Gyongél-
kedése alatr a horvdti pardkidt Méhay
Andrds barakonyi lelkész kezelte.

Tornabarakony egyetlen temploma
van. A gordgkatolikus kdtemplom
Tirpdk Jdnos papsdgdnak idejében,
1869-ben épiilt, felszentelésére 1870.
janudr 13-4n kertilt sor Istensziil szii-
letésének tiszteletére, Kutka Antal 4l- .
tal. Ezt megel6z8en fatemploma volt A tornabarakonyi gérégkatolikus templom
a falunak, mely a helyiek ismerete  ikonosztdza, Kérpti L4szl6 alkotdsa (1979)
szerint leégett. Egy kordbbi templom
emlékét a schematizmusok is megerdsitik, melyek 18231868 kozott egy Szent Janos
apostol és evanggélista tiszteletére szentelt templomrdl tesznek emlitést.

Az 1877. évi Canonica visitatio szerint 1870-ben felszentelt 4j templomba dckeriilt
néhdny berendezési térgy és szakrélis eszkdz a régi templombél. Az Gj templom erede-
tileg ikonosztdz nélkiil épiilt, de a régi templomban volt ikonosztdz, melynek sorsa is
ismeretlen, taldn ez is a t(iz martaléka lett. Am a kirélyi ajté és a régi kormeneti kereszt
megmaradt, ezek sokdig — mintegy szdz évig — a pardkia padldsin porosodtak. A t6-
redékesen fennmaradt kirdlyi ajt6 arra enged kovetkeztetni, hogy riboticsei munkardl
lehetett 526, hasonldan, mint a néhdny km-re fekvd Baktakék és Abaujszolnok eseté-
ben (KARPATI 1999. 683.). Bér az 1877. évi Canonica visitatio utasitja a barakonyiakat,
hogy amint médjukban 4ll épitsenck a templomba ikonosztdzt, erre tdbb mint szdz
évig nem kertilt sor. A templomban 4116 ikonosztdz 1979-ben késziilt, a szentélyben
léthatd Sziiz a jellel c. ikonnal egyiitt Kdrpdti Ldszl6 munkdja (BODNAR 2008. 732.).

A templomon és berendezési tdrgyain kiviil tovdbbi szakrélis emlékek is vannak a
faluban. Van egy 19. szdzadi kdpolna, valamint a falu méretéhez viszonyitva viszonylag
sok keresztet. Ezekr6l kordbbi irdsaimban mér értekeztem. Itt most csak egyetlen, a
legtijabb szakrélis kisemlékrdl szolnék réviden.

£ R v

7 htep:/[www.exarchatus.gportal.hu/gindex.php?pg=28522654 (2021. 08. 23.) Miskolci Egyhdzmegye - G-Portal
(gportal.hu)
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A Miria-szobor, Réti Szabé Sdndor fafaragdsa és 2013. augusztus 4-én,
Lippai Csaba egykori tornabarakonyi parékus iinnepi eziistmiséjét kovetd felszentelése

2013. augusztus 4-én keriilt felszentelésre az egykori tornabarakonyi parékus (1988-
1992), jelenleg debreceni borténpasztoriciét folytaté Lippai Csaba tinnepi eziistmi-
séjét kovetSen a templom kozelében, de a templomkerten kiviil feldllitott Mdria-szo-
bor. Alkotdja Réti Szab6 Sandor fafaragé. E szakralis jel felallitdsa igazi népiinnep volt
a faluban. Abban a faluban, mely a kihalds sz&lén 4ll, melyet jobbdra a nagyvérosokbdl
vidékre kivinkozé emberek toltenek meg idészakosan, akiknek tilnyomé tobbsége
rdaddsul nem is gorogkatolikus hitvallist. Am akik ennek ellenére sszetartozsuk
szimbSlumaként tekintenek a templomra és a templomi tinnepekre. Akik azon fi-
radoznak, hogy 4j lokdlis hagyomanyokat teremtsenek, de ezt a régi hagyomanyok-
ra épitve, s részben a gordgkatolikus egyhdzi hagyomdnyok keretén beliil kivinjdk
megtenni. A telepiilés lakéinak valldsgyakorlata ugyan alapvetden megvéltozott a 20.
szdzadi gyakorlathoz képest (Viszoczky 2004),* mivel mér alig vannak ,8slakosok”,
viszont 2010-ben a ,betelepiilék” kezdeményezték a tornahorviti parékus szolgélatdt,
az 4ltaluk szervezett alkotétdborban keriile kifaragdsra a 2013-ban feldllitore Mdria
szobor és a sor folytathaté.

LEVELTARI FORRASOK

Chronika Eclesiae Horvatyensis: Tornahorviti (Chorvity) kizség gk. egyhdzdnak kézird-
sos krénikdja (Historia Domus). Kordbban helyben, jelenleg a Kassai gorogkatolikus
egyhdzmegye (KoSickd eparchia) levéltdriban (Kassa/Kosice, Szlovékia)

Inventarium 1897 = Inventarium Ecclesiae greco-catholicae Parochialis Barakonyensis
in Comitatu Abailj-Tornensi, Districtu Felsé-Borsodensi. Miskolci Gorogkatolikus
Egyhdzmegyei Levéltdr, Miskolc

8 Err6l részletesen lsd.
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Visitatio canonica 1877 = Visitatio canonica Ecclesiae parochialis Barakonyensis in
Dioecesi Eperiesiensi, Comitatu Tornensi, et Districtu VADiaconali Cserehdtensi
sitae Anno Domini 1877 die 14 Septembris ab Illustrissimo et Reverendissimo Domino
Episcopo Eperiesiensi Domino Nicolae 16th instituta. Miskolci Gorogkatolikus Egy-
hdzmegyei Levélrdr, Miskole
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MoLNAR DAvID
A munkdskérdés és a szocializmus
. 4 . J14 4 4 4
megjelenése az egri f6egyhdzmegye papsiganak
irodalmi tevékenységében

A 19. szézad mdsodik felében Eurdpa szinte dsszes dllaméban nagy horderej(i gazda-
sdgi és tdrsadalmi véltozdsok jatszédtak le. A technikai fejlédés magdval hozta tobbek
kozott az ipari termelés dtalakuldsdt és a természettudomdnyos felfedezések hatdsdra
az addig hagyomadnyos, valldsos hitre épiil8 vildgnézet megrendiilését. Az ipari mun-
kaszervezés megvéltozdsdval az addig hagyomdnyosan kézmiiparbél €18 és tobbnyire
varosokban 8sszpontosulé kisiparos réteg mellett megjelentek a nagyvallalatok 4ltal
igazgatott gydrak munkdstomegei. A gazdasigibdl kovetkezd tdrsadalmi 4ralakulds
szocidlis valsdgot teremtett, melyet a katolikus egyhdz vezetése csak a 19. szdzad mdso-
dik felében ismert fel igazdn. A ,munkdskérdés” a huszadik szdzad hajnaldra Eurépa
szerte ismert jelenséggé vélt, a megszildrduld t8kés gazdasdgi rendszer leghangosabb
kritikusai pedig a kiilonb6z6 szocialista irdnyzatok kovetdi lettek. Ezek az ideolégidk
materialista alapon viszonyultak az alapvetden transzcendens vildgnézetl egyhdzak-
hoz, valamint a munkdsok nyomoranak egyik feleldseként is a papsdgot tették meg,
mely szerintiik hatalmas feuddlis jovedelmekbél szdrmazé vagyondt az emberek meg-
tévesztése dltal igyekszik dtmenteni a t6kés viszonyok kozé. A kiilonb6z8 szocialista
irdnyzatok megjelenésével egyiitt, elsésorban a munkdsok és a nép tomegei kozott
megfordulé alsépapsag soraibol egyre tobben érezték fontosnak a szocidlis vélsdg eny-
hitését, valamint tanulmdnyoztdk hitiikkel alapvetden szembe helyezkedd eszméket.

A katolikus klérus mdr a 19. szézadban felismerte a munkdskérdés fontossdgdt és
ez aldl az egri f8egyhdzmegye papjai sem voltak kivételek. Wilhelm Emmanuel von
Ketteler mainzi piisp6k 1864-es ,,Munkdsok kérdése és kereszténység” cimi konyvével
a modern keresztényszocidlis gondolat korvonalait vézolta fel. Konyvée az Egerben
tevékenykedd egyhdzmegyés pap, Katinszky Gyula forditotta le magyarra, és az érsek-
ség tulajdondban 1év4 liceumi nyomda adta ki. A fordité Bartakovics Béla érseknek,
»a magyar katholikus egyhdzi irodalom nagylelkli pdrtfogéjanak” ajénlotta mivét.
A konyv el8szavdban pedig azt irta, hogy a forditdsra ,illetékes helyrdl nyert buzdi-
tést” és leginkdbb két dolog miatt tartotta indokoltnak. Egyrészt, mert hazdnkban
a gydripar ugyan még elmaradott, de ,jévéje van’, mdsrészt, ha az indusztrializdcié
»bekovetkezik, az nem fog mdsképpen torténni, hanem dgy, mint egyéb orszdgokban,
azaz, a munkdsok szellemi és anyagi aldsiillyedésé[vel] és elsatnyuldsdval, hacsak el6bb
nem hintiink széc oly eszméket, melyek ezen veszélyes elfajuldsnak elejér vegyék, s
a munkdsosztdly helyzetének jovendd kifejlédését, az egyediil igazi, azaz keresztény
alapra fektessék” (KETTELER 1864. 4—5).
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A munkdskérdésnek els§ magyarorszdgi interpretdcidja tehdt egy forditds volt. Az
1860-as évek végére azonban mdr kezdtek megjelenni az els6 6ndllé gondolatok is. A
hazai kdzvéleményt ugyan még sokdig a kiegyezés koriili kozjogi vitdk foglaltdk le, a
tdrsadalom soraiban szolgdlatot teljesité papok és egyhdzkozeli személyek figyelmét
felkeltette az iparos osztdly kiszolgdltatott helyzete. Az iparosok anyagi és lelki jolé-
téért aggddd egyhdzi és vildgi személyek kozos forumai lettek az dn. legényegyletek.
A némeet teriiletrdl szdrmazé legényegyleti mozgalom egyik legfontosabb hazai kép-
visel8je, a késébb pdpai lovaggd avatott Téth Istvdn az 1860-as évek elején Egerben
telepedett le, miutdn forradalmdr és szabadsdgharcos maltja miatt t6bb éven keresz-
tiil Csehorszdgban élt, ahol a val-
ldsos jellegli munkdsegyestiletek
szervezésének legf6bb modszereit
is megtanulta. Egerben létrehoz-
ta a helyi katolikus legényegy-
letet, és egy dgynevezett olvasd-
tér szerkesztéséhez is hozzdldrott.
Nyomddsz lévén, a kiadvdnyokat
diszes, alaposan kidolgozott kiilsé
jellemzi. A két szimot megért so-
rozatban az ipari munkdkat segité
szakmai cikkeken tdl tanulsigos

torténetek és kisebb értekezések A Kath. Legényegyleti Olvasétdr masodik
igyekeztek példaként bemutatni a  szdmdnak belsd cimlapja Lengyel Miklés, az egylet
hanyatl6 iparos osztdly szdmdra a misodik elndke fényképével

mivelt, polgdrosult, ugyanakkor (Egri Foegyhdzmegyei Kinyvtdr, a Szerzd felv.)

valldsos munkds idedljdt.

A papsdg a legényegyleti mozgalmon kiviil irdsaival is igyekezett példdt mutatni a
valldstél még nem teljesen elszakadt iparosoknak. Az Egri Egyhdzmegyei Irodalmi Egye-
siilet 1875-ben azzal a céllal jott létre, hogy az irodalmi tevékenységet folytaté papok
munkdjit tdmogassa. Az elvont teoldgiai és szakmai szdvegeken kiviil, nyitott volt a
nagykozonség felé is. Egri Népkinyvtdr cimen inditott periodikdt, melynek egyik elsg
darabja Krassy Félix ,Atok-e v. 4ldds? 12 csopp méz a munkdsnép keserti kenyerére”
cim( mdve volt. A munka tdméren, egyszeri nyelvezettel igyekezett bizonyitani, hogy
a szocidlis vélsdg ellenszere elsésorban a munkdsok hitéletének megerdsitése.

Krassy munkdjdhoz hasonléan Ambrus Istvin szemindriumi prefektus és teolégiai
tandr 1888-ban megjelent, és az Egyhdzmegyei Irodalmi Egyesiiler palydzatéra bekiil-
dott ,A Socialismus” cim@i munkdja is hasonl6 konzekvencidkat vont le. Az egyesiilet
palydzatdnak célja az volt, ,hogy a jelenkori szocializmus keletkezése és veszélyeinek
kifejtésével bizonyittassék be, hogy a szocidlis bajok az anyaszentegyhdz nélkiil hatd-
lyosan nem orvosolhat6k”. Ambrus miivében ismertette Marx és Engels, valamint a
szocialista el6ddk (Saint Simon, Fourier stb.) nézeteit, bemutatta a kiilonb6zé orsz4-
gok munkdsmozgalmait és végiil megfogalmazta a katolikus egyhdz alldspontjdt is a
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munkdskérdéssel kapcsolatban. Konklaziéja szerint
a szegény munkdsra ,a f5ldon nem mosolyog [...]
mennyorszdg, de ez utébbit ne is a f6ldén, hanem a
siron til keresse” (AMBRUS 1888. 214.).

A munkdskérdés mellett tehdt a szocializmus is
megjelent a klérus irodalmi tevékenységében. En-
nek okait tébbek kozott az 1870-es évektedl jelent-
kezd komplex gazdasdgi vélsigokban (1873-ban
példdul egyszerre tombolt a kolera, az éhinség és
tort ki pénziigyi vdlsdg) és, nem utolsé sorban,
egy konkrét eseménysorozatban, az 1871-es pdrizsi
Kommiinben és annak kovetkezményeiben is ke-
reshetjiik. A porosz-francia héborut kovetd zlirza-
varos idészakban ugyanis elészor keriiltek hatalom-
ba nyiltan szocialista és radikélis baloldali er8k a
francia févdrosban, amelyek koziil a szélséségeseb-
bek a hdborts és polgirhdboris viszonyok koézott
egyhdziildozést is folytattak. A Kommiin leverését ~ AmBRUs Istvin ,,A Socialismus”

kévetd véres megtorldsok sordn pedig a nemzetks-  cimili munkéjinak cimlapja
zi munkdsmozgalom tevékenysége is megélénkiile,  (Egri Foegyhdzmegyei Konyvrdr,
koszonhetden annak, hogy a Périzsbdl elmenekiild a Szerzd felv.)

kommiindrok Eurdpa-szerte tovébb folytattak agi-

técidjukat. Magyarorszdgon példdul a mérsékelt, tobbnyire gazdasigi koveteléseket
megfogalmazé, bar a kommiindrokkal szimpatizélé Altalinos Munkdsegylet tagjait
az 1872-es hiitlenségi perben elitélték, ami az egylet megsziinéséhez vezetett. Csak a
Kommiin egyik vezetStisztségébdl visszatérd Frankel Led élesztette fel politikai part
formdjéban 1880-ban.

A munkdsok szocialista jellegli szervezkedése az orszdggytilés férendihdzdban is ha-
mar téma lett ezutdn. Dr. Samassa J6zsef egri érsek, a polgdri hdzassdg bevezetésérdl
52016 egyik vitdjdn 1883. december 10-én elhangzott beszédében azonban nem a szoci-
alistak konspirdciéja ellen szélalt fel, hanem a szocializmus ideolégiai tartalma ellen.
Ugy fogalmazott, hogy ,A szoczializmus [...] a maga szempontjébdl igen helyesen és
teljes logikai kovetkezetességgel jér el, mid6n a hdzassdgot mint elsd isteni intézményt
tdmadja meg, és a maga szempontjdbol igen helyesen dllitja egyik hirneves iréjuk,
Marx, hogy a népuralmat jézan sztone vezérli, midén tiltakozik a csaldd ellen. Na-
gyon félszeg tehdt a koznapi szabadelviiség viselkedése, mely, [...] a hdzassdgot mint
egyszer(i polgiri szerz8dést akarja tekintetni. A szoczializmus ezt Ggy fogadja, mint
részletfizetést, teljesen meg lévén gyézddve arrdl, hogy a hdzassignak romba kell d8l-
nie, ha azt valldsi jellegébél kivetkézeetik. [...] Es vajon miért estek kétségbe e gonosz
miivének sikere f6lott, ha még a legkoriiltekintdbb szellemek sem idegenkednek esz-
méjédl? [...] ez ltaldnos tdrsadalmi rend felforgatdsinak képvisel8i a rend képviseld-
ire, mint szdvetségeseikre tekintenek.” (Eger Hetilap, 1883. dec. 10. 480.)
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Samassa érsek szerint tehdt a Tisza Kdlmdn vezette kormdny liberdlis politikdja és a
szocialisték tdrsadalmi alapértékeket (csaldd, hézassdg, magdntulajdon stb.) tdimadé ra-
dikalis nézetei kdzott azonossdg van, jelen esetben ,,ius connubii” (hdzassdghoz valé jog)
kapcsdn. Az érsek beszédéhez hasonl6an, a szocializmus az egyhdzmegyés papsdg pub-
likécidiban is a korszakban terjedd szekularizdcié egyik melléktiineteként jelenik meg.

A munkdskérdés, mint a papsdg szdmdra is létez probléma gyakorlati probléma vol,
amelyet az egyhdz legfeljebb pasztorciés munkdval és némely esetben segélyalapitva-
nyok létesitésével tud enyhiteni a nép soraiban. Ezzel szemben az egyhdz szdmdra kihi-
vést jelentd szocializmus problematikdja tobbnyire egy komplex vélsdg egyik megbavéd
tiinete volt, amelyet az 1890-es évek végéig nem konkretizdltak. Az elsé munka, mely
megtdrte ezt a tendencidt, a cseh szdrmazdsi Jan
Dvoreczky, ,Krisztus keresztje és a vords szocializ-
mus” cimd koényve volt. A kényv harminc darab ma- [ |
jusi prédikdci6t tartalmaz a térsadalmi kérdés téma- KRISZTUS KERESITIE
korébdl. A forditdst az egri egyhdzmegyében szolgald
Huszka Endre végezte el, a borité tanulsdga szerint

A YOROS SOCIALISMUS.

kiilon érseki engedéllyel. A konyv 1898-as megjele- o PN S1 B A BAISISALN KRB
nésének idejére a nemzetkézi munkdsmozgalomban P

is jelentds valtozdsok zajlottak. A mdsodik interna- DYOREORY(VANOS
ciondlé ekkor mdr kozel egy évtizede miikodoee és fanees st s
megalakuldsa utdn rogton a szocialista tdmegmoz- wyhieti
galmak vildgszint( felfuttatdsérél hatdrozott. Ennek

koszonhet8en Magyarorszdgon is megiinnepelték a NG

mijus elsejéket, és megalakult a Magyarorszdgi Szo- roEz.
cidldemokrata pdrt is, melybdl csakhamar az agrdri- iz FErSE SR |

umbdl é16 lakossdg felé nyitottabb szakadar frakcidk
véltak ki, melyek elsésorban az alfldon fejrették ki
tevékenységiiket. Az agrdrszocialista mozgalmak a  Jan Dvoreczky (Dvoreczky

kilencvenes évek mdsodik felére elérték az egyhdz- Janos): , Krisztus keresztje
megye déli teriileteit és ott sokszor anarchia és fosz-  és a voros szocializmus” cimi
togatdsok formdjaban oltdteek testet. miivének cimlapja

Ezek a konkrét események nagy sajtévisszhangot (Pdzmdny Péter Elektronikus
kaptak. Letorésitkre a Bdnfly Dezs dltal vezetett Konyvtdr)

kormdnyzat féként az erd politikdjét valasztotta.
Gyakoriak voltak az elégedetlen parasztsig és csenddrség kozti dsszecsapdsok. Legin-
kabb a vdrosi munkdssig felé nyitott szocidldemokratdk igyekeztek elhatdrolni magu-
kat az er8szakos eseményektdl, és prébdltak mindinkdbb beilleszkedni a szalonképes
politikai partstruktirdba. Ennek ellenére tobb t6rvényhatésigban, igy Heves varme-
gyében is tgynevezett ,szocialista ellenes bizottsdgok jottek 1étre”, melynek tagsigi-
ban magasabb beosztdst egyhdzi személyek is helyet kaptak.

A szdzadfordulét kévetden egy pdlyakezd§ agilis plébdnos, Nagy Jdnos szélale fel
leghangosabban a szocialista szervezkedés ellen. Az egri iparos sziil6ktdl szdrmazé
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Dr. Nagy Jdnos 1903-ban jelentette meg ,,Mit igér
és mit ad a szocidldemokricia” cim{i munkdjdt. A
kété formdjaban kiadott mi formailag a reformd-
cié kordnak hitvita irodalmdara emlékeztet. A szoci-
alistdk téziseinek egyhdzi cafolata pontokba szedve
tételesen jelenik meg benne. Nagy Jdnos 1911-ben
egy Gjabb témdba vdgé mivet ,A szocidldemok-
rdcia titkre” cim@ konyvét is kiadta, melyben 6sz-
szefoglaléan, éles kritikdval illette a szocialistdkat.
A XIII. Led pépa dltal az egyhdzban ekkora mdr
széles korben elterjedt keresztényszociédlis program
mellett ,A Szocidldemokricia titkre” cim@ munka-
ban mdr a szocialistdk vélasztdjoghoz és egyéni sza-
badsdghoz valé viszonydrdl, valamint a zsidésdggal
valé szoros osszefonéddsdrdl is értekezett a szerzd.
Dr. Nagy Jdnos a szocializmus legnagyobb ve-
szélyben 1év6 dldozatait, a vdrosi iparos, kispolgdri

500867'_-

. szamunwommcm
TUKRE
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. NAGY JANOS

rétegben jelolte meg. Az egyhdzmegye tdvolabbi, Dr. Nagy Janos
iparosodottabb részén ekkor mdr az 4j térsadalmi  szocialista-ellenes irdsainak
alakulat, a gydri munkdssdg volt jelen. Az Ozdon cimlapja

plébdnosként szolgilatot teljesitd, eurdpai miivelt-  (Egri Féegyhdzmegyei Konyvtdr)
séggel és tdjékozottsiggal rendelkezd Dr. Csepel

Lajos munkdinak {6 fékuszdt is a tdrsadalmi kérdés jelentette. Nagy Jénos elsé mun-
kdjaval egy iddben, 1903-ban jelent meg a ,Nagyipari keresztény szocializmus” cimi
munkdja, melyet 1906-ban az ,Agrdr, kisipari és kereskedelmi szocializmus” kévetett.
Egy évvel kés6bb ,Keresztény szoczioldgia” cimen jelent meg nagy, 6sszefoglald, egye-
temi tankonyvnek szdnt mive, ami utdn a népszert forméban megirt ,,Szocidlis kdté”
cimi konyv kévetkezett.

Vizlatos dttekintésiinket az elsd vildghdbort kitdrésének évében megjelend munkaval
zérjuk. Kriston Endre 1914-ben az irodalmi egyesiilet felhivdsira készitett ,A két Daru-
testvér” cim{i munkdjdban hétkoznapi falusi kornyezetbe dgyazva mutatta be a keresz-
tény hite mellett megmaradé és az attdl elfordulé és a szocialistdkhoz pdrtolé testvér
torténetét. A munka a mdr emlitect Egri Népkonyvtdr sorozatban ldtott napvildgot,
mely j6l mutatja, hogy a munkdskérdés és annak nyomdn jelentkezd szocialista ideolé-
gidt a kezdeti elméleti érdekl8dés utdn a dualista korszak végére mar akkut probléma-
ként kezelte a katolikus papsdg az egri f8egyhdzmegyében is, igy indokoltnak tartotta a
szocializmus valldsos kritikdjénak minnél szelesebb kérben valé terjeszeésée.

* kX

Az el8bbiekben réviden bemutatott irdsok és megnyilatkozdsok sokdig rejtve ma-
radtak a torténeti mult irdnt érdekl8d8k eléte. A mdsodik vildghdborut kévetden
hatalomba keriilt kommunistédk a magyarorszdgi munkdsmozgalmat egyontettien
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baloldali képz8dményekként, mig az egyhdzakat a tdrsadalmi kérdés eldl elzdrkézd,
kivaltsdgaihoz gdresdsen ragaszkodé monolit intézményként mutattdk be. A magyar
munkdsmozgalom kezdetét bemutaté és sokszor a hatalom megrendelésére megszii-
letd torténeti munkdk elsédleges célja az volt, hogy a torténelmet az osztdlyharc dia-
lektikdjdra leegyszertsitve megteremtse a jogtalanul hatalomba keriilt elit maltjdt és
ezéltal biztositsa hamis legitimitdsdt. Az aldbbi rovid 4ttekintés abbdl a célbdl sziile-
tett, hogy multunknak eme elfeledett szeletét megismertethesse a kedves olvaséval.
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Sz. HaLAsz DOROTTYA
Izraelita élettorténetek az abadji Cserehatrél:
Csenyéte példdja!

Csenyéte az abadji Cserehdt egyik aprécska telepiilése. Napjainkban tdlnyomérészt
romék lakjdk, de a mdsodik vildghdbora elétt a keresztények mellett zsidé lakosai
is voltak. Bdr a vészkorszak idején mar mindossze két csaldd alkotta a falu izraelita
kozdsségét, egy évszdzaddal kordbban jéval népesebb volt. Tanulmdnyomban a helyi
zsidésdg torténetének rekonstrudldsa a cél, fékuszban az 1944-ben jelen 1év8 Fried és
Péterfreund csalddokkal.

Fényes Elek 1837-ben kozolt adatai szerint Csenyéte lakéinak szdma 722 f6 volt.
A t6bbségi keresztény tdrsadalmat 320 katolikus és 342 reformdtus hivé képviselte,
mellettitk 60 volt a zsid6 lakosok szdma, ami meglehetésen magas, 8,3%-o0s ardnyt
jelentett. 1880-ra a falu lélekszdma (416 £8), s vele egyiitt a zsidoké is megfogyatkozott,
az ekkor 36 {8s kozosség a kordbbihoz képest mégis jelentdsebb, 8,7%-o0s ardnyt tett
ki. Az elkovetkezendd évtizedekben az izraelitdk szdma és ardnya is csdkkent, s 1941-
ben mdr minddssze 9 f8t szdmlalt a kozosség, mellyel a telepiilés lakossdgdnak 1,5%-4t
adta (FéNvEs 1837. 35.; KEPECS 1993. 52—53.).

A 19. szdzad mdsodik felében hdrom zsidé csalddot sikeriilt azonositani Csenyétén:
a Selymes, Fried és Spitz familidkat. Koziiliik az els6re vonatkozé adatok a leginkdbb
hidnyosak. Az bizonyos, hogy Selymes Hermann 1885-ben helyben sziiletett, kozépis-
koldba pedig Kassdra jdrt. Edesapja amellett, hogy tizlettulajdonos volt, gazdélkodott
is, de egyéb csalddi kériilmények nem ismertek, mint ahogyan az sem, hogy mikor
keriile el Selymes Hermann a sziil6falujdbél Hidasnémetibe, ahol 1911-ben fliszer-,
18fos- és vegyeskereskedést alapitott, majd az elsd vildghdbords harcokbdl hazatérve
kozségi képvisel8ként is mikodote. Lakhelye az 1930-as években is Hidasnémeti volt
(MOLNAR 1935. 307—308.).

Selymesékkel ellentétben a Fried csaldd a vészkorszakig Csenyétén élt, s az & tor-
ténetiikrdl jéval tobb adattal rendelkeziink. Fried Jozsef és felesége, Gertner Léni az
1860-as évek elején mdr bizonyosan a falu lakdi voltak. 1862-ben itt litta meg a nap-
vildigot Mézes Mér, majd 1869. mdjus 11-én Izsék Igndc nevil gyermekiik. Mindkét
fit megndsiilt: az id8sebb az 1870-es sziiletésti, Fiizérrdl szdrmazd Weiss Zdlit (Weiss
Samu és Hani ldnydt) vette feleségiil, Igndc pedig az 1877. februdr 27-én, Schwechaton
sziiletett Schwarcz Zsofidt (Schwarcez Igndc és Deszberg Katalin ldnydt). Mér és Z4li
1888. évi hdzassgkotésének egyik tantja a szintén csenyétei illetdségli Spitz Izrael volt.
A hézaspdr kocsmdt nyitott, ami 1924-ben is lizemelt, és ugyanebben az évben Fried
Mor és Térsa 27 kat. hold birtokosaként is szerepelt a szomszédos Litkdn. Azt nem tud-

! Késziilt a Miskolci Egyetem BTK dltal vezetett FelsGoktatisi Intézményi Kivalésigi Program keretében
elnyert Creative region c. kutatdsi projekt tdimogatdséval.
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ni, hogy kévette-e gyermekaldds az iddsebb Fried fit
eskiiv8jét, de a kisebbik testvér, Igndc hdzassdga igen
termékenynek bizonyult, hat gyermek sziiletett. A
csaldd megélhetését szatdesboltjuk biztositotta, de
mellette gazddlkodtak is: szdntéfoldjik volt és al-
latokat (juhot, szarvasmarhdt) tartottak. Friedék
valldsos életvitelt folytattak annak ellenére, hogy
id8vel a hitgyakorlds nehézségekbe titkdzott. Ahogy
csokkent a helyi izraelitdk szdma, egyre nehezebbé,
majd lehetetlenné vélt tiz felndte (tizenhdrom év fe-
letti) férfi Gsszehivdsa a minjenhez. A helyi imaszoba
haszndlaton kiviil keriilt, s a vilighdborik kozotti
években mér a szomszéd kozségbe, Felségagyra jdr-
tak imddkozni szombatonként a csalddtagok.?

Fried Igndc és Schwarcz Zséfia legidésebb, Ilona
nevli gyermeke 1898. julius 10-én sziiletett. 22 éve-
sen ment férjhez Rosenberg Mané6hoz (1893-1937),
akivel Abatjszdnton alapitottak csalddot. Ven-

Fried Ilona és fia, déglét tizemeltettek, majd bor- és szesznagykeres-
Rosenberg Imre, fénykép, 1940 k. kedést nyitottak, s az 1930-as években az Egyesiilt
(Forrds: www.centropa.org) Allamokba is exportdltak. A férj korai haldla miatt

hdrom gyermekiik koziil az 1921-ben elséként szii-
letett Imre vette 4t az iizlet vezetését. Hugai, Eva és Judit 1925-ben és 1931-ben jotrek
vildgra.® Friedék mdsodik gyermeke, Olga 1899. november 5-én sziiletett, hdzastérsa
Lang Béla (1892-1944) lett. Ldszl6 és Magda nevii gyermekeikkel Fonyban éltek, egy
vendéglét vezettek.? 1908. februdr 10-én érkezett meg a Fried csaldd harmadik ledny-
gyermeke, Ella, aki 1929 mdjusdban a hajdaboszorményi Adler Lajos jegyese lett. A
par a hézassdgkdtés utdn Miskolcra koltozote, ahol abroncsiizletiik volt, gyermekiik
nem sziiletett.” Néluk dolgozott Fried Jézsef, az els6 fit a csalddban. O 1909. dprilis
13-dn sziiletett, nem nésiilt meg.® Az 1911. februdr 17-én vildgra jote kisebbik fiarél,
Miklésrél kevés a fennmaradt informdci6. Valészintleg a sziileivel élt, nem alapitott
csalddot, foglalkozdsa ismeretlen.” Végiil 1914. december 22-én sziiletett meg a legki-
sebb gyermek, Kldra, aki foglalkozdsa szerint varréng volt. Lowy Sdndor tigyvédhez
ment feleségiil, Miskolcon éltek, s 1944-es deportdldsuk idején épp gyermeket vértak.®

2 Magyar Kozlony, 1947. dpr. 30.; Moses FRIED-Geni; ZaLt FRIED-Geni; Cimtdr 1924. 653., 1028.; ROSENBERG
IMre—Centropa; RosENBERG KLARA—Centropa; GAZDA 1991. 19.; Agnes Sztahon—VHA.

% Magyar Kozlony, 1947. dpr. 30.; ILoNA ROSENBERG-Geni; ROSENBERG IMRE-Centropa.

4 ROSENBERG Imre—Centropa; Magyar Kozlony, 1947. dpr. 30.; OLca LaNnG-Yad Vashem; Bera Lanc—Yad
Vashem. A kozoltekkel ellentétben a Yad Vashem adatai szerint Olga 1902-ben, Béla pedig 1900-ban sziiletett.

5 Adler Fried Ella, Csenyéte: Faurpt Eva—Allendorf; Pesti Hirlap, 1929. mdj. 5.; ROSENBERG IMRE-Centropa.

¢ RoseNBERG IMRE—Centropa; Jozser FRiED—Yad Vashem.

7 Mikros Friep—Yad Vashem.

8 Magyar Kozliny, 1947. apr. 30.; CLarRA Lowy—Yad Vashem; Krara Lowy—Yad Vashem.
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A 19. szdzad végi Csenyétén azonositott harmadik
izraelita csaldd elsd ismert tagja Spitz Izrael. Az 1944-
ben jelen 1év§ Péterfreundok az § leszdrmazottai vol-
tak. Spitz Izrael f6ldbirtokos 1897-ben 384 kat. holdon
gazddlkodott. Birtoka tilnyomé része szdntéfsld vol,
de dllattartdssal — elsésorban juhtenyésztéssel, valamint
szarvasmarha- és lotartdssal — is foglalkozott. A gépe-
sitett gazdasdg két kozségben helyezkedett el (a mdsik
falu Litka lehetett) és 12 cselédet foglalkoztatott.” Spitz
Izrael és felesége, Fried Teréz négy gyermeket nevelt:
Irmét, Jézsefet, Hermannt és Kldrdt. A csalddfé haldla
1924 és 1931 kozé tehetd, mivel az édesapa 1924-ben még
365 hold fold tulajdonosaként szerepelt a nyilvdntartds-
ban (ugyanekkor Litkdn is volt 136 holdja), az 1931. évi
azonban mdr csak az 6rokosoket tiintette fel. Koziilitk
Hermann 1924-ben 47 holdat birtokolt. Az 6 felesége az

1942-re mdr megdzvegyiilt Horovitz Etelka volt, akivel Schwarcz Zs6fia
minden valdszindség szerint Litkdn éltek. (Az 1897-es (Fried Igndcné) és lanya,
gazdacimtdr itt foldbirtokos gazddlkoddként tartja nyil- Fried Kldra

van Spitz Hermannt.) A tobbi testvér kozil Jozsefr8l — (Forrds: www.centropa.org)
és a feltételezhet8en hajadon Klérdrdl annyi tudhatd,
hogy 1942-ben még életben voltak, de nem Csenyétén tartézkodtak. A legtobb informé-
ci6é Irmdrdl maradt fenn, akinek 1944-ben is ez a kozség volt az otthona.'®

Spitz Irma 1877-ben Litkdn sziiletett, férje Péterfreund Sdndor volt. A hdzaspar
dtmenetileg Szepeskortvélyesre (ma: Spissky HruSov Szlovakia) koltdzhetett, mivel
gyermekeik koziil kettd biztosan ott sziiletett: Zoltdn 1901-ben és Margit 1904-ben.
Margit, miutdn férjhez ment, az 1920-as évek mdsodik felété] Budapesten élt. A legki-
sebb gyermek, Miklés sziiletési ddtumdt nem ismerjiik, és valészintleg sosem néstilt
meg. 1944-ben is a sziiléi hdzban lakott 6zvegy édesanyjéval és Zoltdn csalddjdval."!
Péterfreund Zoltdn tehetséges futballista volt, az 1920-as években tobb csapatban jit-
szott Miskolcon, Budapesten, Szemerén és Encsen. 1927-t6l, valészintileg édesapja ha-
ldla miatt kezdett hdttérbe szorulni a sportoldi karrierje, majd visszatért sziil6falujdba,
hogy a csalddi birtokon gazdalkodjon. 1930-ban még Encsen focizott, s feltételezhetd,
hogy ekkor ismerte meg a forréencsi Fried Erzsébetet, akit a kovetkezd év nyardn el-
jegyzett. 1932. november 12-én jottek vildgra ikergyermekeik: Agnes és Istvén.”?

° Gazdacimtar 1897. 264-265.

10 ReekA IRMA PETERFREUND—Yad Vashem; US HMMA. RG-39.039M. 68.; Cimtdr 1924. 653., 1028.; Cim-
tar 1931. 19.; Gazdacimtar 1897. 264.

I ReBekA IRMA PeTERFREUND—Yad Vashem; ZoLtan PeTeErFREUND—-Yad Vashem:; MaraiT Denes—Yad Vashem; MAr-
oIt Denes Deutsch-Yad Vashem; Uisdg, 1926. okt. 10.; Pesti Hirlap, 1928. pr. 15.; AcNes SztaHoN-VHA.

2 Magyar Jévé, 1925. marc. 10., 1926. jan. 10. és 1927. okt. 22.; Nemzeti Sport, 1926. jan. 20., 1926. szept.
12.és2017. mdj. 8.; Reggeli Hirlap, 1927. jan. 30., 1928. marc. 31. és 1930. szept. 17.; Sporthirlap, 1929.
jal. 13.; Ujsdg, 1931. jun. 18.; AcNes SztaHoN-VHA.; IsTvAN Farkas-VHA.
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Az ikrek sziiletésének koszonhetSen a csenyétei zsidésdg létszdma 1930 és
1941 kozote két f8vel gyarapodott. Az azt megel6z8 évtizedben, 1920 és 1930 kozott
azonban tdrténete legnagyobb fogydsit szenvedte el a kdzosség: 19-18l 7 fésre csok-
kent, ami tobb, mint 63%-os veszteségnek felel meg."> Az orszdg elsé vilighdborus
vereségét és a trianoni békeszerz8dést kovetden erés6dd antiszemita kozhangulat elle-
nére a visszaesés természetes modon kdvetkezett be, mint ldthattuk, a jelenlévd csald-
dok id8sebb tagjainak haldla, illetve
a gyermekek tobbségének hdzassig-
kotése és elkoltozése eredményezte.
Nincs okunk feltételezni, hogy az
elvdndorlds hdtterében lokdlisan ér-
vényesiil§ valldsi-etnikai ellentétek
szerepet jatszottak volna.

Csenyétén ugyanis meglehetSsen
j6 viszonyt dpoltak a keresztény és
zsid6 szomszédok. Csakdgy, mint a
hazai zsidésdg tilnyomé tobbsége, a
helyi izraelitdk magyar anyanyelviiek :
és magyar érzelmiiek voltak, csak val- A Péterfreund-ikrek 1933-ban (amatér fénykép
lasukban kiilonboztek. Magyarsdg- (Forrds: https://vhaonline.usc.edu)
tudatuk mélységének korai példdja
a Kossuth Lajos szobrdnak felallitdsdra inditott orszdgos akci6 volt 1894-ben, melynek
részeként a Spitz csalddbél Irma és Etelka (Hermann felesége) kezdtek gytjtésbe Litkdn
és a kornyezd falvakban. Az igy befolyt 10 forint 5o
korona &sszeghez Csenyétérdl Spitz Irma 1 forintos,
Fried Ignic so koronds adomdnnyal jirult hozzd
(Pesti Hirlap, 1894. 4pr. 21.).

A kozség zsid6 lakosai belesimultak a tSbbségi
tdrsadalomba, integrécijuk sikeresnek bizonyult.
Az izraclita gyerekek a keresztényekkel egyiite 13-
togattdk a helyi elemi iskoldt, kozosen jdtszoteak,
kiilonbség csak a felekezeti okrtatds terén volt.
A kimondottan valldsos Fried csalidban a figk
Talmud-tanulmdnyokat is folytattak, a neoldg
‘ Péterfreundékndl azonban ennek nem volt jelentd-

il sége. Ok, bér a nagyobb iinnepeket egyiitt t5ltot-

Fried Erzsébet és férje, ték, nem voltak rendszeres templomba jirék sem. '
Péterfreund Zoltdn, 1938 A fellelhetd adatok alapjén a felndtt keresz-
(Forrds: https://vhaonline.usc.edn)  tény-zsidé kapcsolatokat szintén harménia jelle-
mezte, ,enyhe zsid6zds” volt csak tapasztalhatd

3 Népszamlalas 1920. 100-101.; Népszamldlas 1930. 202-203.; Népszamldlas 1941. 194-195.
14 RoseNsere IMRe—Centropa; Acnes SztaHON-VHA,; IsTVAN FARKAS-VHA.
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az 1930-as évek el6rehaladtdval is.
A vildghédborak kozotti id6szakban
Péterfreund Zoltin kiilonosen te-
vékeny és sokszini szerepet véllalt
a falu életében gazdasdgi, politikai
és kulturélis téren. Amellett, hogy
gazddlkodott, kozségi képviseld és
az Egységes Pirt titkdra is volt, to-
vabb4 Csikdelnei Incze Antal tanité
bardtjaként részt vete Csenyéte szel-
lemi életének formdldsiban. Incze
1926-ban miikedveld kort alakitott,

A csenyétei mitkedveldk, s még ugyanebben az évben husvét
kézottiik Péterfreund Zoltdn (fent balra) és plinkdsd tiszteletére j6tékonysdgi
(Szinhdzi Elet 1926/1. alapjin) sziniel6addsokat szervezett. A hus-

véti el6adds 5 millié koronds bevé-
telét a helyi reformdtus egyhdz harangbeszerzési alapja kapta, minek eredményekép-
pen 1928-ban elkésziilt a templom nagyobb (180 kg-os) harangja. Piinkésd alkalmaval
azutdn két darab is bemutatdsra keriilt. Ezek bevételét a nagy hdbordban elesett h8sok
tiszteletére emelendd emlékmii feldllitdsdra szdntdk. Péterfreund ezen tevékenységek
sordn ,fdradhatatlan segit6tirsa” volt bardtjdnak, s6t tdrsrendezéként és szinészként
is szerepelt. Zoltdn hasonléan j6 viszonyt dpolt a késébbi tanitéval, Csajka Imrével,
akivel gyakran sajdt otthondban vivtak kdrtyacsatdkat, a
vészkorszak idejére azonban mindez tovatiint. Az ekkor
mdr nyilas elveket vallé tanité a zsid6 lakossdg Ossze-
gyljtésének kezdetén beverette az ablakokat a munka-
szolgdlaton tdvollévd kordbbi bardtja csalddtagjaira.”

A Fried és Péterfreund familidk életében els6ként
az orszdgos hatdlyd zsidéellenes torvények és ren-
delkezések hoztak negativ valtozdst. Az 1942. évi XV.
torvénycikk kovetkezeében a Spitz-6rokosok elvesz-
tették birtokaikat, és megérkeztek a munkaszolgilatra
behivé parancsok is. Az igazi sorsfordulé azonban az
1944. mércius 19-i német megszélldssal vette kezdetét,
amikor mdr csak Fried Igndc és felesége, valamint ozv.
Péterfreund Sdndorné, fia Miklds, menye Péterfreund
Zoltinné (sz. Fried Erzsébet), unokii Agncs és Istvan,
tovabbd 6zv. Fried Vilmosné (sz. J6nds Fdni, Erzsébet Péterfreund Miklds, 1933
édesanyja) tartézkodtak Csenyétén. (Forrds:

Csenyéte az 1938 6ta megnagyobbodott orszdg terii-  A1tpsi//vhaonline.usc.edu)

5 IsTvAN FARKAS-VHA; MoLNAR 1935. 289.; Magyar Jové, 1926. &pr. 10. és 1926. maj. 29.; AcNes
SztaHON-VHA; Magyar Hirlap, 2005. jan. 27.
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letén kijelslt hat gettdsitdsi-deportdldsi zona kéziil az elsd, Kassa kozpontd, Kdrpdt-
aljat és Eszak-Magyarorszdgot magéban foglal zéndban fekiidt, ahol legkordbban
kezd8dott a zsidésdg koncentréldsa. Csenyétén mdr dprilis 16-dn este megjelentek
a csenddrok, s minddssze £él érdt engedélyeztek a csomagoldsra. Az dsszegyjtott
embereket elészor Felségagyra vitték, ahol 4t kellett adniuk az értékeiket, majd
Szepsibe, ahonnan személyvagonokban utazva Kassa felé indultak, s végiil az ot-
tani téglagydri gettdba keriiltek. Innen mdjus 16-a és junius 3-a kozdtt 6t transz-

—— ]

[y

A Pétefreund-testvérek és édesanyjuk Auschwitz felszabaditésa utdn, 194s. janudr vége

(Forrds: hitps:/fvhaonline.usc.edu)

porttal 16 707 {8t deportdltak Auschwitz-Birkenauba, koztiik a csenyétei Fried és
Péterfreund csalddok tagjait.' Péterfreund Zoltdnné, Agnes és Istvan kivételével
valamennyien a haldltdbor dldozatai lettek. A gyerekek és édesanyjuk a tdborban
zajlé, ikrekkel folytatott kisérleteknek kdszonhették a talélést, édesapjuk azonban
sosem tért haza a munkaszolgilatbdl. Zoltdn higa, Margit, aki kordbban Buda-
pestre ment férjhez, szintén életét vesztette. A nyilas hatalomdtvételt kiovetden a
nyugati hatdrszélre inditott erdltetett menetek sordn keriilhetett Ravensbriickbe,
ahol 1944 végén hunyt el.”

A Fried csaldd 1944 el6tt Csenyétérdl eltdvozott tagjaira részben hasonlé sors viért.
Rosenberg Manéné sz. Fried Ilona és Judit nevli linya Auschwitz-Birkenauban
lelte haldldt, a két idésebb gyermek azonban megmenekiil, Fva a tibort, Imre
pedig a munkaszolgalatot élte tdl. Lang Béldné sz. Fried Olga és férje a haldltdbor-
ban vesztették életiiket, de gyermekeik, Ldszlé és Magda megmaradtak. Adler
Lajosné sz. Fried Ella valészintileg tilélte a megprébéltatdsokat és Allendorfban
szabadult fel, férje azonban elpusztult. Fried Jézsef és testvére Miklés a keleti
fronton teljesitett munkaszolgdlatbdl nem tértek haza, és Auschwitz-Birkenauban

16 US HMMA. RG-39.039M. 68.; AcNes SztaHoN—-VHA; IsTvAN FAarRkas—-VHA; Miklos Fried—Yad Vashem;
Sz. HaLAsz 2020. 313-314.

17 AgNes SzTaHON-VHA; IsTVAN FARKAS—VHA; MAarGIT Denes DeutscH-Yad Vashem; MaraiT Denes—Yad
Vashem.
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lelte haldldt (valészindleg férjével egyiitt) a legkisebb testvér, a deportéldskor varan-
dés Lowy Sdndorné sz. Fried Kldra is.'®

A tilél8k koziil egyetlen Fried-leszdrmazott sem tért vissza Magyarorszdgra tart-
san. Szétszéledtek a vildgban, s Ausztridban, Izraelben és Kanaddban kezdtek uj életet.
A Péterfreund csaldd megmaradt tagjai ugyan hazatértek, de Csenyéte helyett Encset,
Miskolcot és Budapestet vélasztottdk lakhelyiil." A kozség egy évszdzaddal kordbban
még népes izraelita kdzossége igy 1945-ben végleg megsziint létezni.
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e EGYHAZAK ES TORTENELEM e

DoBos MARIANNE

A Szeretet soha el nem mulik

IN MEMORIAM P. DR. BOGDAN ADAMCZYK

Hérom hénappal s6. sziiletésnapja, és ugyancsak hdrom
hénappal annak a napnak a 30. évforduléja elétt, melyen
el8szor érkezett Magyarorszdgra, égi behivét kapott 2021
4prilis 9-én. Véradanul. Hirtelen. Soron kiviil. Mdrcius 4-én
megkapta fogadott hazdja dllampolgdrsdgdt a lengyel mellé,
Kiildote fényképeket az draddsrél, melyeken ragyogote. Min-
dig mosolygé arca sugdrzott a boldogsdgtdl. Vilasztott papi
jelmondata szerinti kiildetését: ,,Vonulj ki foldedrdl, rokon-
sdgod korébdl, és atydd hdzabdl arra a foldre, melyet majd
mutatok neked,” (Ter.12, 1-3 ) okmdny is igazolja, hogy
beteljesitette. Ugyanis amikor a szerzetesrendek, 1990-ben
a szétszératds utdn, végre Gjra alakulhactak, a magyar tarto-
ményfénok segitséget kért lengyel kollégdjacdl. Tiz évre hd-
rom flatal szerzetest kapott ,koleson”. Miskolcon — nevezhetjiik a hivatds bolcsdjének
— kezdddott, és mdr régen letelt a tiz év. Bogdan atydnknak azonban végs§ nyughelye
is. Teste ott pihen a minorita, Nagyboldogasszony templom altemplomaban.

A nagybetlis Véletlen segitett, hogy ha el sem tudtunk bucstizni tle, és 6 sem tu-
dott elkdszonni téliink, valahogyan, igen kiilonleges médon mégis kiildott nekiink
tizenetet. Rajtam keresztiil, mindannyiunknak, akik szerettiik, tiszteltitk drédga pédsz-
torunkat. Miutdn valamikor régen rendeltiink az antikvariumtdl kényvet, rendszere-
sen kapunk t6liik ércesitést, ha beérkezik egy mér esetleg honapok 6ta tobbek altal is
keresett immdron ,ritkasdg”. Nem akarjuk-e megvésdrolni?

Egy ilyen a 2009-ben a RACIO kiadé gondozésiban megjelent Sorsforditd kardcsonyok
cim{ konyvemet — benne Bogdan atydval késziilt interjimmal a 86. és 99. oldalak ko-
zott — ajdnlottdk megvételre augusztusban. Természetesen csak akkor, ha aki megrendel-
te, a szegedi Szent Miklds templom plébdnosa, nem veszi 4t. Jeleztiik, hogy hénapokkal
ezel6tt meghalt, igy biztosan nem tudja dtvenni, kiildjék egyenesen a cimiinkre. Mert
mindennek a maga szabdlyzat szerinti ttjdt kell jarnia, a kdnyv megjdrta elébb Szegedet,
és csak j6 hét malva érkezett a futdrral hozzdnk. Nagyon meghatott, hogy Bogdan -
mikdzben elrendezte a rendhdz ritkasigokkal tele konyvtdrdt — még mérciusban, de az
is lehet, mdr el6bb megrendelte ezt a kdnyvemet, most mér igy nevezem ,konyviinket”
is. Szégyen, de nem emlékeztem arra, hogy az Akkor is kardcsony volt trilogidm, 1944-es
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az ostrom, 1956-0s a forradalom és szabadsdg-
harc, 1989-es a rendszervaltds idejérdl késziil
interjukoteteim {rdsaibol készitett Ssszefog-
lalé negyedikbe beleillesztettem a vele foly-
tatott beszélgetésiinket is. Most ldtom csak, T
milyen j6, hogy mint talvildgrél érkezett {ize-
net, tdbb mint tiz évvel a megjelenése utdn a
kezembe keriilt. Szeretettel adom kozre, most
az elsé, dltala meg nem élt kardcsonyra.

Soha t6bbé nem halljuk szent beszédeidet
amelyekbdl annyit tanulhattuk, de 8rizhet-
jik emlékiil az ebben az irdsban megfogal-
mazott gondolataidat:

LEDES JEZUS,
LEGY VENDEGUNK...”

A rendszervaltds el8tt nehezen lehetett
kiilfsldre utazni. Kisebbik fiam megtaldlta
a médjét: sportold volt, élvonalbeli, de érettségije utdn — egy idére — egyetem he-
lyett artistdnak 4llc. Itchon soha nem lépett fel, anndl tdbbet kiilféldon. Es nemcsak
az akkor még fenndllé Szovjetuniéban, hanem a svéd és a bécsi televizié addsdban,
Kolumbidban, és masfél évig jarta — Tampatdl a nyugati partig és vissza — az Egyesiilt
Allamokat, a Ringling Brothers cirkuszvallalat mivészeként. Ez ott az élvonalat jelen-
tette. Engem is vendégiil littak egy honapig, utazgattam veliik, és megldtogattam San
Franciscoban él6 unokatestvéremet is. Ndluk keriilt kezembe az U] Vildg, ,az ameri-
kai magyar csalddok lapja”. Az 1987. jinius 19-i szdmbdl, Fercsey Janos A Fekete Ma-
donna New Yorkban cim beszdmoléjabdl idézek: Torténelmi tinnepség keretében
helyezték el mdjus 28-dn a NewYork-i St. Mary’s Home kdpolndjdban a czgstochowai
Fekete Madonna képét, amit Leon Sliwinski, a franciaorszdgi lengyel ellendllds ezre-
dese a Vatikdnon keresztiil hozott Msgr. Varga Béldhoz. Amerika teriiletén ez az elsd
czgstochowai ikon; a lengyelek Varga Béldnak ajdnlottdk fel, annak emlékére, hogy
balatonbogldri plébdnos kordban sok tizezer lengyel menekiiltnek nydjrote segitséget
a mésodik vildghdbort alatt. Varga Béldval egyiitt celebrdle szentmisét 6ccse, Varga
Andor, a jezsuitdk egyik legmagasabb rangt papja, a Fordham egyetem professzora és
Michael Zembrzuski pdlos szerzetes. Az oltdrral szemben térdelt Sliwinski ezredes. Az
Isteni Szeretet Linyainak amerikai—magyar apdcdi dldoztak a szentmisén. Az ezeréves
lengyel-magyar bardtsdgra angol nyelvi(i beszédben emlékezett Varga Béla.

A két szabadsdgszeretd, sokat szenvedett nép a Szlizanya — Lengyelorszdg kirdlynéja,
Magyarorszdg Nagyasszonya — oltalma alatt 4ll. Visszanézett a drdmai évekre, amikor
a vildg egyetlen lengyel kdzépiskoldja Balatonbogldron volt, ahol négy zdszl6 lengett:
a magyar, a lengyel, a pdpai z4szl6 és a francia trikolor, a német tdborokbdl menekiilt
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francia hadifoglyok tiszteletére. Varga Béla kiemelte Keresztes-Fischer Ferenc beliigy-
miniszter dontd jelentSségli szerepet és dldozatkészséget tobb mint szdzezer lengyel
menekiilt megsegitésével kapcsolatban. Végiil elmondta, hogy a cz¢stochowai Ma-
donna mentette meg 8t magdt, amikor a Gestapo dllomdsainkeresztiil Svéjcba kisérte
Tadeusz Celtet, a lengyel ellendllds egyik vezéralakjdt, a londoni lengyel kormdny vak-
merd futdrjit. Leon Sliwinskit is a Madonna mentette meg, amikor Franciaorszdgban
elfogta az olasz—német Gestapo: kiesett a zsebéb6l a czgstochowai Madonna képe — és
attdl kezdve nem kinoztdk tobbé.

A Madonna képe 1382-ben keriilt a monostorba. Egyes torténetirdk szerint Szent
Lukécs mive, de valészin(ibb, hogy Krisztus utdn az 6t6dik vagy hatodik szdzadban
festették. A Szlizanya arcképe valészintleg fiiste8l megfeketedett. Arcdn két mély vé-
gds lathatd, dllitélag ellenséges katona kardjdval végigvdgott rajta. A lengyelek hite
szerint a Madonna mindig megvédte Lengyelorszdgot ellenségeitSl; a svédek pl. el-
mult szézadokban mindig megtorpantak Cze¢stochowa el6tt.

A lengyel nép meg van gy6z8dve arrél, hogy a Fekete Madonna csodatevd; az is
csoda, hogy a lengyel nép tobb mint szdz évet tlélt Lengyelorszdg feldaraboldsa utdn.
Ma 37 millié Lengyelorszdg lakossdga és 20 millié lengyel él, valésdgos diaszpéraban.
Minden évben négymillié lengyel zardindokol Cz¢stochowdba. Miéta betiltottdk a
Solidarno$é-ot, a Fekete Madonna kicsinyitett mdsa a lengyel szabad szakszervezetek
ereklyéje, az Osszetartds és a passziv rezisztencia szimbéluma.

A czgstochowai monostort 1380-ban magyar szerzetesek, a pélosok alapitottdk. Ti-
zenhat pélos ment akkor Budérél Czestochowdba. Evszézadok alatt azonban a ma-
gyarorszdgi pélos-rend — az egyetlen magyar szerzetesrend — elsorvadt. Ezért 1934-
ben 16 lengyel palos j6tt Czgstochowdrdl Magyarorszdgra, hogy megerdsitse a rendet.
Kéztiik volt Zembrzuski ,Mihdly atya”, aki kitinéen megtanult magyarul. Egész fi-
atal kordban & volt a pélos provincidlis, aki Serédy Jusztinian biboros-hercegprimis
megbizdsdbdl a lengyel menekiiltek lelki-segélyakcidjat szervezte és irdnyitotta.

Gondosan &rzi a régi képeket, amelyeken a balatonboglari lengyel iskoldban fehér
reverenddban, mint fiatal pap, 4ll Varga Béla mellett. Mihdly atya, aki ma Brook-
lynban dolgozik, Hans Frank, a megszallt Lengyelorszdg néci kormdnyzéjinak em-
lékirataibdl idézett: ,,...amikor Lengyelorszdgban minden fény kialudt, egyetlen fény
maradt: a czgstochowai Madonna és az Egyhdz...”

Megriz6 vallomds ez a volt ellenség részérdl. ..

Varga Béla a szentmise utdn ebéden ldtta vendégiil lengyel bardrtait: Leon Sliwinskit,
Mihdly atydt, Harry Z. Bau hires Gjsdgirét, aki a Fehér-tengernel volt szovjet mun-
katdborban, és kés6bb Monte Cassinéndl hadituddsité lett, nagy magyarbarde len-
gyel hazafi, és Czeslaw Czaplinszki fényképészt, aki juniusban II. Jdnos P4l pdpét
kisérte Lengyelorszdgba. Magyar részrél a templomi tinnepségen és az ebéden jelen
volt: Kévdgé J6zsef, a Magyar Bizottsdg alelndke, aki révid beszédben a lengyel-ma-
gyar szabadsdgharcokrél emlékezett meg; dr. Varga Lészlé és Tassy Jend, a Voice of
America New York-i tudésitéja. Majd nem sok id§ elteltével mdr itthon is lehetett
emlékezni, {rni mindezekrdl, tinnepség keretében megemlékezni a két nép évezredes
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bardtsdgdnak errdl a tandjelérdl. Az akkor indulé 168 dra Viva Polska! cimmel mondja
el a toreénetet:

A héten jubileumi megemlékez6 tinnepséget tartanak Balatonbogldron az ott 1939-
ben létesiilt lengyel gimndzium és liceum didkjai. Az tinnepségre meghivtak az Egye-
siile Allamokban él8 Varga Béldt, aki a hdbort éveiben lelkipdsztoruk és tanitéjuk
volt. (Késdbb, 1945 és’47 kozott 6 volt a magyar nemzetgy(ilés elndke, a Kisgazdapdrt
egyik vezetSje. Lapunk junius 20-i szimdban Bolgdr Gy6rgy szélaltatta meg.) Leve-
liket — amelyet az aldbbiakban idéziink — jalius 8-dn, Krakkéban keltezték. Varga
Béla magndészalagon vdlaszolt. A meghivé és a vilasz szoveget, exkluziv kdzzétéeelre,
Lukécs Janos philadelphiai professzor adta 4t a Gondolat-jel szerkesztségének.

Draga Tisztelend$ Atydnk! Monsignore Varga Béla!

A balatonbogléri lengyel gimndzium és liceum tanuléi igazi meghatottsiggal gon-
dolnak a szép Balaton partjdn toltdte iskolds évekre. Nagyon jol emléksziink Réd is,
Atydnk! Koriilvettél benniinket szeretettel, és a rélunk valé gondoskoddsban nem
ismertél hatdrt. A vezetésed alatt 4ll6 balatonbogléri plébdnidn t6bb szdz lengyel pol-
gdri és katonai menekiiltnek adtdl biztos menedéket. Megévtad a német tdborokbdl
megszokott francia, belga, holland és angol pilétdkat. Ennyi év eltelte utdn is, mi
mindnydjan Neked koszonjiik iskoldnk megszervezését és miikddtetésének lehetd-
ségét a hdbort 6t éve alatt. Nagyszer(i tanuldsi és pihenési lehetdséget biztositottdl
a szdmunkra. Lelkipdsztorunk és taniténk voltdl. Ma is érezziik, hogy megfeszitett
erdvel segitettél nekiink, s nem vetted figyelembe azt az 6ridsi veszélyt, amely emiatt
dllandéan fenyegetett. Isten éltessen, er8ben, egészségben! Tisztelettel és hdldval ad6z-
tunk ma Neked. Legnagyobb Shajunk, hogy taldlkozzunk

Veled, Atydnk, Balatonbogldron, az ott 1989. szeptember 14-15-én rendezendd meg-
emlékezd innepségen. Nagyon kériink, ha teheted, légy veliink személyesen ezeken
a napokon. Ha valamilyen okndl fogva mégsem tudndl veliink lenni, kériink, szélj
hozzink néhdny sz6t. Nagyon boldogok lesziink, ha legaldbb néhdny €18 szavadat
hallhatjuk. Ha nem él8 széval, legaldbb magnetofonszalagrél. Lelkiatydnk, tisztelet-
teljes koszonettinket kiildjitkk Neked azért a szeretetért, mellyel kériilvettél benniin-
ket, és mindazért, amit értiink tettél. Fogadd sok szeretetb6l fakadé tidvozletiinket és
a lehetd legjobb kivinsdgainkat. Tisztelet és szeretet, megbecsiilés és hdla Neked. A
balatonbogléri lengyel gimndzium és liceum tanuléifjisiga. Es ugyanitt kozlik Varga
Béla magnészalagra rogzitve kiildote valaszdt:

Kedves lengyel és magyar testvéreim! Nagy a bdnatom, hogy betegségem miatt
személyesen nem lehetek jelen a balatonbogliri lengyel gimndzium Stvenéves jubi-
leumdn. Mégis innen, messzi idegen hazdmbdl 6rommel allok be lélekben és teljes
szivvel az tinnepl8k sordba. Fillembe cseng a lengyelek nagy pétridrkdjinak, Sapiecha
biborosnak az {izenete: ,A lengyel nép legnagyobb kincset, jév6jének biztositékdt,
hazénk ifjisdgat bizzuk gondvisel$ kezeitekre. Ugy sifirkodjatok vele.” 1939. szept-
ember kozepe tdjdn Magyarorszdg torténelmében évszdzadok éta elészor az orszdg
északkeleti hatdrdn népvdndorlds hulldmai tornyosultak hirtelen. Olyan népvindorld-

= 64> MiskoLct KERESZTENY SZEMLE o 2021/4. (66. SZAM)



sé, amellyel szemben a magyarsdg nem tdmasztott akaddlyt, sét, egylittérzéssel fogadta
az orszdg felé dradé menekiilteket. Lengyelorszdgbdl akkor férfiak, aggok, asszonyok,
katondk, polgdrok, hivatalnokok, munkdsok, keresztények, zsidok egyardnt menekiil-
tek. Hitler hadserege eldrasztotta hazdjukat; végiil szeptember 17-én Sztdlin hadserege
is bevonult az akkori Lengyelorszdgba. A I1. vildghdbora els6 dldozata Lengyelorszdg
volt. De mdsfajta dldozat, mint a malt szézadok hdborti sordn. A zsarnok célja ez-
uttal nem csupdn egy ellenséges hadsereg legy6zése volt, hanem egy egész nemzet
leigdzésa, meggyaldzisa, rabszolgasorba kényszeritése. A magyar nemzet jé része ek-
kor mdr érezte mindezt. Nemcsak a hagyomdnyos lengyel-magyar bardtsdg késztet-
te a lengyel menekiiltek befogaddsit. Foldrajzi és mds adottsigok kovetkeztében az
akkori Magyarorszdg sok minden vonalon kénytelen volt alkalmazkodni hatalmas
német szomszédjihoz: ennek ellenére a lengyel menekiiltek irdnti szimpdtia, nemes
érzelmekbdl fakadé befogaddsuk a II. vilighdbort tragikus és szomorti magyar tor-
ténelmének egyik igen szép fejezetér alkotja. Mds orszdg is volt, amelynek kormdnya
és népe a lengyel menekiilteket beengedte. De tédvoli — francia és angol — szovetsége-
sein kiviil Magyarorszdg volt az egyetlen orszdg Eurépdban, ahol nemcsak hogy hely
akadt a lengyel menekiiltek szimdra, hanem a befogadé orszdg gondozta és tdimogatta
életsziikségleteiket is, anyagiakat és szellemieket egyardnt. Balatonbogldron lengyel
iskola, s6t gimndzium jott létre: igy a magyarok gondoskodtak a lengyel gyermekek
és a lengyel fiatalsdg erkolesi és szellemi sziikségleteirdl. 1939 és 1944 kozote — a 1L
vildghdbort vérzivatarai kézepette és az dllandéan névekvd német kovetelések ellené-
re — a magyarorszdgi balatonbogldri epizdd, mds hasonlé jelenségekkel egyiitt, még
inkdbb 6sszeforrasztotta a magyar—lengyel bardtsigot. Ennek emléke a lengyel nemzet
gondolatvildgdban a mai napig él. Jélesd tudni, hogy 6tven esztendé mdltdn a bala-
tonbogléri epizéd megiinneplése éppen a lengyelek soraibél indult meg. En magam
— egyszer( parasztok gyermeke — akkoriban plébdnos voltam Balatonbogldron, a Fiig-
getlen Kisgazdapdrt egyik orszdggyfilési képviselSje. Mdig is héldt adok a gondviseld
j6 Istennek, hogy rdm ruhdzta ezt a kdtelességet, hajlékot, anyagi és szellemi tdpldlé-
kot nyijtandé iild6zote és menekiilt testvéreimnek. Eletem egyik legszebb, lelkiekben
leggazdagabb fejezete volt ez. De egyediil én nem tudtam volna mindezt megtenni. J6
magyarok, bardtok és az akkori magyar beliigyminiszter, boldog emlék(i Keresztes-Fi-
scher és kollégdi, nyiltan vagy burkoltan mellettem 4lltak, megsegitették munkdmat,
amelyet — minden emberi szimpdtian beliil — a Szentlélek illetett.

Otven év 6ta kapok hireket, leveleket, néha Gjsigcikkeket volt lengyel baritaimtél
és hozzdtartozéikedl. Es most, amikor Gjbél bizonyos parhuzam alakul ki a két nemzet
torténelmében, mily 6rom és koszonet tolt el annak ldttdra, hogy az akkori események
mily mélyen élnek tovébbra is a két nemzet emlékezetében. Mintha csak zdlogai lettek
volna a két nép ma is kifejezett bardtsigdnak, sszetartozdsanak és nem utolsésorban
szabadsdgszeretetének. Szent kotelességemnek tartom a torténelem szdmdra is — it
hivatalosan, az tinnepség lelkeket emeld, melengetd 6romében — kijelenteni, hogy azok,
akik ezt a szép kozponti épiiletet emeltiik, nemcsak a hdbortis menekiilteknek szantuk,
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hanem minden id8k lengyeljeinek. Lelki szemeink el8tt lebegett a jovS, amikor ezt a te-
riletet és épiiletet tulajdonba veszik majd azok, akiknek szdntuk — a lengyel ifjdsdg —, és
benne idétlen id8kig dpoljdk majd a lengyel-magyar bardtsdg szent 6rokmécsesét. Ezt
az dlmot tobben koziiliik véritkkel pecsételték meg Hitler rabsdgédban. Ezen az épiileten
Sapiecha biboros dlddsa nyugszik, megszentelve annak minden darabjit. Mindorokre
éljen a lengyel-magyar bardtsdg! Viva Polska! Isten dldjon meg Benneteket!

D. M.: Arra kérlek Bogdan atya, gondolkodjunk el kdzosen a felidézett {rdsok kap-
csdn a vildghdbord és a vészkorszak borzalmai kozote is megmutatkozd irgalomrol.
Taldn meg fogsz lep8dni azon a megkozelitési médjan ennek a kérdéskornek, mely
bérmilyen naivnak és egyszerlinek tiinik, de amelynél meghatdrozébbat, meg sem
tudnék ezzel kapcsolatban felvdzolni.

A magyar kis gyermekek taldn elséként azt az imddsdgot tanuljdk meg, amit jobbdra
csak egy étkezés el6tti imdnak tekintiink. Nagy kapkodva elrecitdljuk, valahdnyszor
asztalhoz tliink, mikdzben szemiinkkel mdr az eléttiink 4116 falatokat vizsgdlgatjuk.
Pedig, mit is tettiink az ima szavaival? Vendéget hivtunk. Magat Jézust, de arra mdr
nem igen gondoltunk, hogy Oelis fogadja meghivdsunkat. Ha pedig a tdrsasdgunk-
ban, veliink, mellettiink iil, akkor szolgdlé szeretettel kell, hogy fogadjuk. De hogy is
kéne ezt tenniink, és hogyan tettek 6k, a mi idésebb testvéreink, akiknek a térténelem
nehéz viharaibdl sokkal béségesebben jutott ki, mint a teli tdnyér écelbdl.

Bogdan Adamczyk: Bizony sokan voltak 8k, a szolgdlat
emberei, a felebardti szeretet hdsei, akik életiikben ezért,
nem kaptak jutalmat és elismerést, az utékor sem emléke-
zik tobbségiikre, s akikre a kortdrsaik még gondoltak, mdra
Sket is lassan elfelejtik. A torténelemben ritkdn valésul meg,
a ,mondjdtok el fiaitoknak!” Pedig a példa és a példakép
nem nélkiilozhetd. Valéban kevesen és keveset tudnak errél
az iskoldrdl is, amely abban az idében az egyetlen lengyel
kozépiskola volt Eurépdban. Azt pedig, hogy milyen légkor
uralkodhatott ebben a liceumban a menekiiltek, a didksdg
és a befogaddik, nevel6ik, tandraik kozote, ezt az Stven évvel
késSbbi meghaté levélvdledsbol vildgosan kiolvashatjuk. Az
ember legnemesebb, legnagyobb, és olykor a szeretet hési fokban valé gyakorldsdt is
megkivand feladata az életben, hogy a szolgdlat Gtjdn jérjon. Szent Maximilian Kolbe
atya életének a mottdja szerint: ,,...az Isten irdnt szeretetb8l kovetkezik a felebardt
szeretete. Add felebardtodat Istennek és felebardtodnak Istent az igazi szerereter.” Az
Isten szeretete a felebardt igazi és szinte szeretetének egyetlen forrdsa. Az idézett kor
szentté avatott mdrtirja ifjasdgatdl kezdve buzgén tanulta ezt a fontos és egytttal ne-
héz igazsdgot, hogy az emberek kozti kapcsolat leghelyesebb formdja, melynek egyben
az egyetlen lehetségesnek is kéne lennie, a szeretet. Megértette ennek a szeretetnek az
éreékét, meg a hdbort kitorését, a letartdzratdsdt és az auschwitzi rabsdgot megeldz6
id8szakban. A tdborban ennek a magatartdsdnak gylimoleseit nyerte el, mert ott is,
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mindenki szdmdra nyitott volt a szive, hiszen az, aki igazdn szeret — irta a Szeplitelen
lovag cimt munkdjéban —, nem korldtozza szivét csak magdra, csalddjdra, rokonaira, ba-
rdtaira, munkatdrsaira, hanem megoleli az egész viligot, mindenkit kiilon-kiilén, mert
mindenki kivétel nélkiil megvdltott a Krisztus vére dltal, ezért természetesen mindenki
testvér. Bzt érezték a magyarok is, amikor kitdrt karral fogadtdk a lengyeleket, akdr-
csak, mint az ,unokatestvéreiket”. Oszinte szivvel, erés hittel biztak a szeretet erejében
és 6r6kké tarté voltaban. Allandéan Gj értelmet, j jelentéséget és mélységet keresve,
tettek, amit hittek, annak a kedvéért, akiben hittek. Erdemes tehdt t6liik nekiink is
példdt venni, szorgalmasan és kitartéan tanulni a Szeplételen Anya iskoldjiban, okosan
hasznélni az idé minden pillanatit, az 6rak minden percét. Az érkez8 Edes Jézust — akit,
mint olyan gyermeki egyszer(iséggel, fogalmaztad az imént, meghivtunk magunkhoz —
nehogy ne vegyiik észre. Ot, aki magaval hozza az autentikus bélcsesség adomdnyit.
Azt az adomdnyt, amelyet azutdn tovébb is kell adni. Sapiecha biboros kérése, egyben
felszélitdsa megszivlelendd: ,A lengyel nép legnagyobb kincsét, jovéjének biztositékdt,
hazdnk ifjisgdt bizzuk gondvisel§ kezeitekre. Ugy sifirkodjatok vele.” Ezt tartottak
szem el6tt a pedagdgusok, nevel8k, amikor arra irdnyitottdk a rdjuk bizottak figyelmét,
hogy kuporodjanak le, abban a ,specidlis betdniai hdzban” az oda meghivott Mester
ldbdhoz, mert csak azokrdl, akik igy cselekszenek, mondhatja majd Jézus, hogy a leg-
jobb részt vélasztottdk, amelyet nem is veszithetnek el soha. A Szeplételen Szliz nagy
kegyelmébél élni, Jézus ldbai mellett felnévekedni, mikdzben az életfeltételeket az Isten
gondviselése biztositja. A Szepl8telen Szliz bétoritja a fiatalsdg mindenkori neveldit
arra, hogy tovdbbadjdk a tapasztalataikbdl szerzett tuddst, miszerint a nehézségek a
kegyelmek ltal viselhetéek csak el. Eppen ezért, ezek miatt a kegyelmek miatt is, héldt
kell adni mindenért, mert a hilaadds Gjabb sok kegyelem forrdsa lehet. A hdlaérzés a
legkellemesebb az erények koziil, de egytttal a legnehezebb is. ,,A hdlaérzés mésodlagos
megtapasztalds, mely meghosszabbitja az elsé benyomdst, mint az 6rom visszhangjit, a
megtapasztalt 6rémet, mint a boldogsdg felhalmozéddsat.”

Megvallom, melegiti a szivemet a levél, melyet 6tven évvel késébb irtak honfitdrsa-
im, a valahai didkok. A héla kifejezése az. A hildé, amely olyan természetes és annyira
sziikséges, és egyszer(i emberi érzés, amely pedig mégis tulajdonképpen az emberiség
torténetében, a kezdetekedl napjainkig hidnycikk.

D. M.: Maximilian Kolbe atya, akire utalsz, beszél ilyen vildgosan a hal4rdl és an-
nak fontossdgdrdl?

B. A.: Igen. Ahogyan a balatonboglari iskolardl kérdeztél, az 6 életdldozata ju-
tott azonnal eszembe, a hdbordval és a vészkorszakkal kapcsolatosan. Valéban el-
gondolkodtam mindazon, amit a héldrél mondott, mert az illik a menekiilt sorsra
ugyanugy, mint az életiinkre. Hiszen dtutazéban vagyunk a Foldon, Gtban az 6rok
haza felé. Eppen ezért nem ajénlatos tgy berendezkedniink a viligban, mintha ez
lenne a végleges otthonunk. Annak a beldtdsa kdveteli meg az emberi héldt, hogy
elfogadjuk azt, hogy életiink minden pillanatdban mds emberektd] fiiggiink, bél-
csességiiktdl, munkdjukedl, jésdgukedl és gondoskoddsukedl, hogy mindent, ami az
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élethez sziikséges és értékes, azt ajdndékba kapjuk. Végtelenségig lehetne sorolni a
hdla motivumait, amelyeket elfelejtiink. Szent Pdl apostol is levele cimzettjeinek
szigordan a lelkére koti: , Legyetek hdldsak! Bdrmit tesztek, széval vagy tettel, min-
dent az Ur Jézus nevében tegyetek, és adjatok hildt az Atyaistennek dltalal” (Kol
3,17). A hédla semmit nem vesz el a héldstél. Ajindék az, melyet mdsoknak nydjthat,
semmit sem veszitve. A héla a kellemes érzésen kiviil, hogy valamit kaptunk, mdst
nem ad, és nincs boldogabb és szerényebb erény, konnyebb és sziikségesebb kegye-
lem, mint éppen Istennek, a kozeli és tdvoli embereknek haldt adni, megkészonni
az élet kiilonféle ajindékait. A szeretettdl irdnyitottan, mert a szeretet gyakorldsdra
jol megtanitottdk Sket, bardtsdgos lelk(i és meleg szivii emberekké nevelddtek, akik
otven év mulva is készek voltak héldsan viszonozni azt a szeretetet, melyben kamasz
koruktdl nevelték ket magyar bardtaink.

D. M.: A két nemzet kdlcsonos bardtsdga valdban hosszit multra tekine vissza.

B. A.: A torténete ezeréves. A magyar és lengyel dllamok koriilbelill ugyanabban
az idében alakultak. Hasonlé, de nem ugyanolyan koriilmények és feltételek mel-
lett. K6z¢ép-Eurdpaban évszdzadokon keresztiil azokat a teriileteket foglaltdk el, ahol
a keleti és a nyugati civilizdciék keresztez8dtek. Mar ezek a feltéeelek és koriilmények
is befolydsoltdk és irdnyitottdk a magyar és lengyel nemzet jov6 sorsit. Ezek nagy
mértékben forrdsavd valtak annak a csodalatos fenoménnak a nemzetkozi kapcsola-
tokban, amit magyar-—lengyel bardtsdgnak neveziink. Errdl a bardesdgrol sokat irtak,
kifejezésre jutottak mindkét nemzet mivészetében, irodalmdban, torténelmi mun-
kékban és a publicisztikdkban. S8t, a magyar—lengyel bardtsdg szilird, de nehezen
mérhetd elemmé vélt a Visztula és a KozEp-Duna kozt é16 népek koztudatdban. A
XIX. szézadi koled, Arany Janos egyszer azt irta: ,,A magyar szivesen {idvozli a lengyelt,
az ismeretség 0j, de a bardtsdg régi.” A szdzad lengyel publicistdja, Stanistaw Worcell
pedig ugyanezt a gondolatot a kdvetkezdképpen fejezte ki: ,Magyarorszdg és Lengyel-
orszdg két si tolgyfa, mindegyikiik kiilén és 6ndll6 torzzsel rendelkezik, de gydkerei
szélesen szétteriilnek és osszefonddnak a fold felszine alatt, ldthatatlanul dsszekapeso-
16dnak egymdssal. Innen van léte és frissessége az egyiknek, valamint élete és egészsége
a mésiknak.” Worcell gondolatait folytatva meg kell emliteni a magyar—lengyel bardt-
sdg torténetében azokat a momentumokat, melyek jellemz és meghatarozé szerepet
jtszottak. A régi Magyar- és Lengyelorszdg torténetét elemezve hasonlé tdrsadalmi
szerkezetet taldlunk, hasonld politikai és szocidlis rendszert és kozel azonos dllami
problematikakat, ezzel a dilemmadval szemben szildrd centralis hatalom vagy anarchi-
4vé valtozo szabadsdg 4ll. Késébb a fiiggetlenség elvesziése, a fogsdg hosszt évei, a sza-
badsdg elvesztése, a szabadsdgharcok, a kiilf6ldi szdmizetések, a fliggetlenség jelszavai
a két orszdg legtipikusabb politikai és szocidlis problémdi kozé tartoztak.

Ezen kiviil a két orszdg gazdasdgi struktdrdjaban is vannak hasonlésdgok. Magyaror-
szégot és Lengyelorszdgot a multban a gazdasdgi fejlédés gyenge dinamikdja jellemezte:
belsg és kiils6 kereskedelem, nehézipar, és ami ezzel jir, a virosok gyenge fejlettsége.
Amikor meg a kozépkorban a két orszdgot lendiiletes gazdasigi fejlédés jellemezte, ez
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nem tartott sokdig. Jott a gazdasdgi regresszid, amely a feudalizmus végéig tartott, a
XIX. szdzad feléig. A két nemzet kultirdjidban még feltlindbbek a hasonlésdgok. Fiig-
getleniil az idegen inspirdcidkedl és a nyelvi és mentalitdsbeli killonbségektdl, a lengyel
és magyar kultira formdban és tartalomban a legkozelebb dllnak egymdshoz Kozép-
Eurépdban. Ez vonatkozik az irodalomra, a szellemi kulttirdra és a magatartdsformakra.
Péld4ul emlithetd a templomok, vdrak, nemesi kastélyok, varoshdzak épitészeti stilusa.
A kulttrdban is tapasztalhatdk kolesonds dthatdsok. A Karpdtok nem jelentettek aka-
délyt, nem elvalasztottdk, hanem 6sszekapcsoltdk népeinket, és manapsdg még kevésbé
valasztanak el minket, amikor mdr nem ¢6ltik be a hatdr szerepét. A kozelmulttd! pe-
dig a magyar-lengyel egylicemkddés még szorosabban fogja 4t a politika, gazdasdg és
kultira minden teriiletét. A bardtsdgot szimbolizdl6 ,két wolgyfa gyokerei” tovabbra is
egybendve, osszekapcsolddva alkotjik az erds, tartds és hagyomdnyos magyar—lengyel
bardtsdgot. Persze arrél a koriilményrdl sem szabad megfeledkezni, hogy Lengyelorszdg
életerds érdekei gyakran a magyartdl eltér irdnydak voltak. Az akkori Lengyelorszdg
politikdja a Balti-tengerrel és a keleti hatdrral volt 8sszekapcsolva, a magyar érdekelt-
ségek pedig Dél- és Dél-Kelet-Eurépdhoz fizddtek. Oda vezetett a magyar politikai
expanzid, és onnan jott a haldlos veszély a magyar dllam létére. Hosszt fogsdg kozelitett
mindkét nemzethez. Nem tartoznak kozos nyelvesaldidhoz. Mdsképpen alakult nem-
zeteink 4llamszervezete is. A bardtsdgot a politikai unidk, a kiralyi csalidokon beliili
hézassigkotések és a kozds szentjeink szildrditottdk meg. Ez a bardtsdg ne legyen csak
torténelmi, és pusztdn csak hagyomdnyos, ne csak az ismert monddst ismételgessiik:
»Lengyel-magyar két jé bardt, egytitt harcol, s issza bordt.”, hanem tegye kapcsolatain-
kat is éltetdvé, gazdagitsa imdinkat és emelje Istenhez sziviinket.

D. M.: Most megleptél ismét, mert nem valészind, hogy ilyen gyorsan és szépen el
tudtam volna én mondani mindezt.

B. A.: Hogy ne szégyenkezz, és ne dicsérj emiatt érdemeimen feliil, bevallom, ezt
egy régebbi 6sszedllitdisombdl idéztem a Tysige lat prayjazni alapjin.

D. M.: De a lengyel-magyar kapcsolatokrél beszélve nem lehet persze figyelmen
kiviil hagyni a konfliktushelyzeteket sem. Hadd idézzem ide nagy nemzeti kdltdnk
fdjdalmasan keser(l kétségbeesését, amikor éppen a magyarok segit8készségér akartak
egy valtozott vildg sotét erdi befeketiteni, a pdrizsi béketdrgyaldsok el8tt szembedllitva
a kéc népet. Illyes Gyula az 1946-0s Vilasz cim(i folydiratban kesereg errél, az ironikus
Dialektika cimmel. A lengyelek jévatételi igényeinek — mit tehettem? — mdr 6riiltem.
Ez volt a pont az i-n, ahogy a francidk mondjdk. Ez volt a szerencsés plusz, amelytdl
egy alkotds jelkép lesz és — ahogy a mivészek mondjdk — tobbet mond 6nmagdnil.
Igen, igy mdr én is blinds vagyok, igy mér én is fejet hajtok és megnyugszom. J6het,
aminek jonni kell. A budapesti lengyel tigyvivé magyardzata kdvetkezett. A kdrtérités
azért jér, mert 1939-ben néhdny lengyel hadosztily Magyarorszdg felé menekiilt. Befo-
gadni befogadtdk ugyan 8ket, de felszerelésiik azéta sz8rén-szdlan eltlint. Mind a mai
napig nem kaptak réla elszimoldst. Hibdtlan, klasszikus okfejtés. Valami mégis billen
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benne? Az tigyvivé mélyen sajndlja, hogy a magyarok nem , fejtettek ki kell§ propa-
ganddt” a lengyelek felé, hogy felvildgositsdk dket, tettek kozben némi szivességet is
nekik. Méarvényba ezt is. Ime a pillanat, amikor a mennyiség mindségbe csap 4t, a viz
gbzz¢ forr, a gydszold 6zvegy folkacag. Az igazsdg és igazsdgtalansdg egyensuly-jdcéka
finomabb, mint a patika mérlege, titokzatosabb, mint a pohdr peremén tildagadé s
mar-mdr lekivinkozé vorosboré. Ez volt a csepp, amitdl parasztian szélva a pohdr,
koltdien szélva pedig a teli sziv kicsordul s az ember kutyajékedvében térdére csap.
Meérj csak egy legyintéssel tobbet a blindsre anndl, amit pontosan megérdemel s az
igazsig menten dtugrik az § oldaldra, most mdr holmi 8rangyalként 4ll elébe; a blinds
mér dldozat, a vadlott mér tildézote. Igy miikodik a 1élek, de csoddlatosképpen igy
miikodik a vildg is. Igy nyertem vissza lelkem egyenstily4t a viligban a lengyelektél;
nem tréfabél mondom, hogy &szintén hélds vagyok nekik.

B. A.: De ezek a kovetkezd nemzedékeknél gyorsan feledésbe meriiltek! Példdul a
kozos sotérségbdl, amire a koltd mér akkor rdérzett, egyszerre akart a kée nép kildbolni
1956-ban.

D. M.: A poznani események eldjitékai lettek az oktdber 23-i budapesti forrada-
lomnak. Az Gjabb magyar szabadsdgharcnak. 1956 egyik jelszava volt: Lengyelorszdg
utat mutat, csindljunk egy magyar utat!

B. A.: Amire pedig mi lettiink nagyon biiszkék.

D. M.: It iilsz velem szemben a miskolci Nagy Boldogasszony minorita templom
plébdnidjin, de mondjuk el az olvaséinknak azt is, hogy hogyan is keriiltél ide?

B. A.: J6l van, kezdjiik hdt akkor egészen az elején. 1965. julius 13-4n szillettem a
Krakkétdl 70 km-re délre fekvé Limanowa nevi(i kb. harmincotezer lakosu kisvéros-
ban. Sziileim a kornyékérdl szdrmaznak. Késébb Krakkéba koltoztiink. Edesapam,
bar foldmives csalddbdl vald, a Krakkéi Kohdszati Kombindtban dolgozott, mint
fizikai munkds. Edesanyim hdziasszonyként nevelt két fititestvéremmel. Amikor fel-
ndttiink, varrénéként helyezkedett el. A bétydm két évvel id8sebb ndlam, magyarul
Gyorgynek hivjak. Lelkipdsztor & is, viligi pap. Ocsém, Pél, aki tizenhdrom évvel
fiatalabb ndlam, nemrég céget alapitott. Ot évvel ezel6tt nésiilt meg, a kislinya
az én szép unokahtgom. Erdekességként emliteném, hogy bitydammal egyszerre
szenteltek fel, és egyszerre volt a primicidnk is. Tanulmanyaim elsé nyolc osztdlydt
Krakkéban végeztem, ezutdn hdroméves szakmunkdsképzd kovetkezett. (Szakmai
végzettségem épitSipari gépszerel8). Kozépiskolai tanulmdnyaimat esti tagozaton
folytattam. Lengyelorszdgban ez szakképzés utdn mindossze hdrom év. Délel8te dol-
goztam, délutdn, hiromszor hetente, jértam iskoldba. Erettségi utén jelentkeztem
Krakkéban a minorita rendbe. Az egyéves novicidtus utdn 1987 és 1991 kozotr vé-
geztem Krakkéban a teoldgidt. 1991. jilius 15-én jottem Magyarorszdgra. A rend
magyarorszdgi tartomdnyfénoke arra kérte a lengyel tartomdnyfénokat, hogy segit-
sen Ujjééleszteni a minorita rendet. Két tdrsammal érkeztiink Miskolcra, az 1990-
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ben visszakapott rendhdzba. Rendtdrsaink nagy-nagy 6rémmel és szeretettel fogad-
tak. Még abban az évben tovdbb mentiink azutdn az Egri Szemindriumba. Magyar
nyelvtanfolyam utdn még két évig teoldgiai tanulmdnyokat folytattunk. 1993. junius
20-dn Miskolcon szentelt pappd az egri érsek, Seregély Istvan. Elsé dllomdshelyem
Nyirbdtor, a koriilbeliil tizendtezer lakost véros volt. A lakossdg egyharmada volt
abban az idében katolikus valldsi. Nyolc miséz8 helyet ldttunk el a plébdnos tr-
ral. Fénokommel jél megértettitk egymdst, és testvériesen osztoztunk a feladato-
kon. M4sfél évig, 1995 janudrjiig szolgdltam itt, ezutdn Gjbdl Miskolcra helyeztek.
Kezdetben kédpldn, majd kés6bb plébdnos lettem. Szolgélatom alatt inditottuk el a
plébdnia jsdgjit, amely kezdetben csak az egyhdzkozség életée-hireit mutatta be,
késébb a minorita plébdnidk lapjivd nétte ki magi, olvashaté lett Miskolcon kiviil
a nyirbérori és egri hivek szdmdra is. Soha sem gondoltam volna, hogy Gjsdgot fogok
irni és szerkeszteni, valamint kényveket adok ki, és nem is az anyanyelvemen. Pél-
daképem ebben is Maximilian Kolbe atya. A sz6 hatalma. Verbum Dei caro factum
est. Tle tanultam, életmiivére figyelmesen, hogy milyen nagy stlya van a misszié-
ban a média kommunikdcids lehetdségeinek is. Kényveim magyarorszdgi tartézko-
ddsom idején irédtak, jelentek meg. Az els§ Miskolcon, 2002-ben. Ferences lelkiség
a cime, ami természetesen a magam ferences életeszményét is titkrozi. A mésodikat
egy évvel késébb adtuk ki, Pap vagy te cimmel. Azokat az irdsaimat gy(ijtttem egy-
be, amelyek a mar emlitett kiadvanyokban — Miskolci Ertesits, Hirlevél, Egri Levél,
Minorita-értesitd — ldttak napvildgot. Taldn ezek is mutatjdk, hogy az eddig itt t6ledte
tiz esztendd milyen fontos volt az életemben. Lengyelorszdgban — mint krakkéi —
mdr kordn megtanultam Szent Hedviget, aki Nagy Lajos kirdly mésodik lednya volt,
és lengyel kirdlyn lett, tisztelni és becsiilni. Hazdmban, mdr sokkal azel8tt, hogy I1.
Janos Pl pdpa szentté avatta, szentként tisztelték. Kapocs volt személye a magyar és
a lengyel nép kozotti bardtsdgban. Szinte természetes tehdt, hogy Magyarorszdgra
keriilve kutatni kezdtem ennek a kapcsolatnak mds sajdtos vetiileteit is. Hiszen mér
a kereszténység felvétele is egy idében tortént. Ne feledjiik, hogy Szent Istvdnnak a
pdpa dltal adomdnyozott korondja is eredetileg a lengyel fejedelem szdmdra késziilt.
Az Arpad-hézi kirdlyok idején tobb lengyel herceg vett feleségiil magyar kirdlyldnyr,
akik nem hoztak szégyent orszdgukra, nemzetiikre, szdrmazdsukra. Koziiliik t6bbet
boldoggd és szentté avatott az egyhdz. A magyar trénkdveteld hercegek is a kozeli
Lengyelorszdgban ,hiztdk meg” magukat. Ottani menedékiikbdl figyelve a magyar-
orszigi eseményeket, hogy visszatérhessenek. Kiilon kiemelném a térténelem sordn
kialakult magyar—lengyel perszondluniét, ami Nagy Lajos magyar kirdly idején va-
lésult meg elsd izben, aki édesanyja révén 6rokélte a lengyel trént is. De megem-
lithetjiik I. Ul4szl6 lengyel kirdlyt, akit meghivtak a magyar trénra. Kér, hogy ez a
sikeresnek indulé 8sszetartozds a szerencsétlen kimenetel( vdrnai csatdval és a fiatal
kirdly haldldval véget ért. De megemlithetjitk Béthory Istvin erdélyi fejedelmet is,
aki dicsé kirdlya volt Lengyelorszdgnak is. Az uralkodékon kiviil a két nép kozott is
dllandéan létezett kapcsolat, rokonsdg és ismeretség. Lengyelorszdg hdrmas felosztdsa
utdn azok, akik nem akartak idegen nagyhatalmak igdja ald keriilni, Magyarorszdg-
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ra menekiiltek és itt taldltak megélhetésre, mdsodik hazdra. Kéziilikk sokan elma-
gyarosodtak, asszimildlédtak. Csupdn idegen hangzdst neveik, a szévégen a ,-szki”,
»-szky”, ,-cki” és hasonlé végzédéssel idézi fel lengyel szdrmazdsukat.

D. M.: Nem tudom, értesiiltél-e arrél, hogy Miskolc mindeddig legnagyobb szii-
16ttjének, a klasszikus magyar koltdnek, Zygmunt Krasidski Pokoli szinjdtéka ma-
gyar fordit6jdnak, Szabé Lérincnek édesanyja is lengyel menekiiltek leszarmazottja,
Panyiczky Ilona. A koltd nagy dsszefoglalé életmeditdcidja, a Tiicsokzene idézi fel az
anya visszaemlékezését Gsei f6ldjére, szabadsdgszeretetére, felidézve a lengyelek szent
énekét, amely egy kicsit a mi Szdzarunkra emlékeztet:

Anydm dalolt. Legtobbszér szomort
szovegeket. A megfagyott fit
szivszaggatd volt, s édes-kedves a
fekete téban fiird6 kis kacsa.

De a legjobban az tetszett, ahogy

a Lengyel Himnuszt — szinte lobogott,
mikor azt énekelte: oly tidén

szdrnyalt a hangja, s oly szomoru fény
ragyogta be, hogy szivem reszketett,

s bdr azt se tudtam, kik a lengyelek,
letérdeltem (igy biztosan nagyobb
foganatja lesz!): hdromszor csapott
égig a hang, a szent oltdr el6tt,

a térdrehulldsnal, s amikor O,

Istent kértiik: ,,Szabad hazankat, 6h,
add vissza nekiink!...” S hogy a zokogé
ima elnémult, csend lett, nagy sziinet.
Ez utdn csak hallgatni lehetett.

Es belesirja ebbe a gyermeki emlékbe a koltd a nemzet megaldzottsigic az orosz
megszdllds idején. ,Legfdjdalmasabb zeneszdm a lengyel himnusz volt csakugyan;
még inkdbb az lett szimomra, amikor ezt a verset irva "46-ban a sajdt helyzetiinkre
gondoltam. A verset Nyiregyhdzdn egy parasztpérti gylilekezetben felolvastam. Tud-
tam, hogy kozben konnyek gytiltek a szemembe, de azt hittem, senki nem ldtja. Té-
vedtem. Evek milva egy ottani ember, nevét mdr nem tudom, megstgta, hogy 8 litta
azokat a konnyeket.”

B. A.: A két karolikus nemzet torténelmében a reformécid, kiilonbsz8képpen hé-
ditott teret. Magyarorszdg foldrajzi és torténelmi helyzetnél fogva, itt jelentdsebbet,
mint Lengyelorszdgban, amely meggydéz6déses katolikus maradt a mai napig. Ezen a
kommunista rendszer sem tudott véltoztatni, igy jelenleg Lengyelorszdgban a lakossdg

93%-a katolikus, mig Magyarorszdgon csak kb. 60% vallja magdt annak. Osszegezve
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mindezeket, nyugodtan allithatd, hogy a két nép térténelme, valldsa és mentalitdsa
kozos, lelki viligdnak rokon vondsai vannak. Nagyon jé az, ha két nép egymds kozote
testvéri szivre taldl. Mi lengyelek nemcsak bardtoknak, hanem rokonoknak is tekint-
jik a magyarokat, akiket brataneknek (rokonnak, unokatestvérnek) neveziink, és igy
is szeretiink. En a béke embereként jottem hozzdtok, hisz a ferencesek kdszontése
is ,Béke és 4ldds.” ,Pax, et bonum!” Kezdettdl fogva igyekeztem kizdrni az esetleg
ellentéreket kivdlt okokat, és igy megsziint, azaz létre sem johetett maga az ellentét.
Ugyanakkor nem hagyhatom figyelmen kiviil azt a tényt, hogy én a Minorita Rend
tagja és papja vagyok, engem ez kotelez. 1993-ban tiz évre szegédtem arra, hogy a ma-
gyar minorita rendtartomdnyban fogom a rend érdekeit szolgdlni. Azéta, bdr az id6
letelt, de feletteseim tgy déntottek, hogy tovdbbra is maradnom kell. Bir megvallom,
nagyon vigyédom haza, Lengyelorszdgba, de kotelez az engedelmesség, ald kell vetnem
akaratomat rendem irdnyitéi dontéseinek. Ezért tehdt maradok, és igyekszem a Jéisten
és a hivek egyszerd, szerény és hiiséges szolgdja lenni. (Végiil is drokre itt marads, végsd
nyughelye a Miskolci Minorita Nagyboldogasszony Templom altemploma lett. — D. M.)

D. M.: A pap, alter Krisztus. Ilyen minéségedben is tiszteliink, szeretiink, és hdldsak
vagyunk nemcsak Neked, de érted is a mennyei Atydnak, hogy a meghivdst, kiildetést
elfogadtad hazdnkba. Sét eldljrdidnak is, hogy nem rendeltek vissza a megbeszélt
idé leteltével, Remélem, hogy nem vendégnek érzed mér itt magad, hanem mdsodik
otthonodnak is tekinted ezt a vdrost, és megszeretted a magyar népet.

B. A.: Tudod, hol zértam nagyon mélyen szivembe a Te honfitdrsaidat? Aradon.
Ottt a kisebbségi sorsban él8k kézdte. Csiszoltam is minden médon a magyar tudé-
somat, akkoriban még sokkal inkdbb. A templom az a hely, ahol 8k, akik az anya-
orszagtdl elszakitottan kénytelenek élni, az anyanyelviikdn hallgatjdk a szentmisét, a
prédikéciér, éneklik a népénekeket. A Boldogasszony Anydnkat, a misodik magyar
himnuszként gyakorta kdnnyes szemmel. Komolyan gondoljék a hazaszeretetet,
fdjdalmac éreznek a hazdjukedl Sket elvélaszté hatdrok miate. Milyen meghatdak a
nemzeti innepek alkalmédbdl, hossza kitartd lelkesedéssel el6készitett, lebonyolitott
események. Akkor a haza vendégének érzik magukat, és egyben a hazdt litjak vendé-
giil. Edes Jézus légy vendégiink — kezdted, s hogy ezt hogyan is kell, lehet egészen sz6
szerint érteni? Kardcsonyos beszélgetéskotethez kérted az interjut, legyen hdc valé-
ban annak szellemében is a befejezés. Valamennyien szeretnénk, ha életiink minden
napja kardcsony lenne. S, hogy valéban az lehet, azt beldthatjuk, ha arra az éjszakdra
emlékeziink, melyen Szent Ferenc atydnk hivta meg a neki készitett pardnyi jdszol-
ba az Edes Jézust, mikozben az Edes Jézus az oltirdndl vendégelte meg 6t. Kegyes
Megvalténk, Aki nagyon szerette ovéit, és nagyon szereti ovéit, és a vildg végezetéig
szeretni is fogja, a feledékeny emberiség, az ember szdmdra megalapitotta az erre a
szeretetre emlékeztetd Szentséget, a Szeretet Szentségét — az utolsé vacsordn —, az
Eucharistidt, ,¢hes lelkiink taplaléjdc”.

A szent hagyomdny szerint a jdszol melletti oltdron, ahol a szentmisét mutattdk be,
amikor a kenyér Krisztus testévé, a bor pedig vérévé viltozott, a jelenlev8k csoddlattal
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pillantottdk meg a jdszolban egy édesdeden szunnyadé kisdedet. A szent karjdba vette
a csecsemdt, mig a Krisztus testévé valtozott kenyérrel tdpldlkozott, a megrendiilten
koriildllokkal egyiitt, fogadva szivébe az Isten elsd kardcsony éjszakdn megvaltdsunk-
ra, mennybél leszéllote Fidr. Edes Jézus, légy vendégiink. Lam csak, milyen szép kép
ez! Azt illusztrdlja, a mi Urunk elfogadja a meghivdst, és mint foldi életében is tette,
betért bardtai, de a farizeusok, tehdt ellenségei hdzdba is. Mert mindenkit egyformdn
szeret. A kiilonbség abban van, hogy az ember, hogyan szereti viszont Ot, ,aki el6bb
szeretett”? Mennyire veszi komolyan Isten meghivdsdt a ,Krisztus nevével ékesitett”
keresztény életre, és mennyire tartja komolynak azt a meghivast, melyben élete tdr-
sdul kéri Jézust, meghivva, hogy vegyen 6roklakdst néla. Edes Jézus, légy vendégiink
haldlunk 6rdjdig, és utolsé ttravaldnkként kisérj 4t benniinket az ,Atydd hdzdba”,
melyben helyet készitettél nekiink, és amelyben sok lakdhely van. Az ilyen igaz hit-
ben és szeretetben élték a keresztény remény életét a torténelmi tragédidk kozepette
8k, akikre emlékeztetnek az irdsok, melyeket a beszélgetés bevezetdjében adtdl kozre.
»Mindorokre éljen a lengyel-magyar bardtsdg! Viva Polska! Isten dldjon meg Benne-
teket!” — csak toldjuk meg, még ennyivel: ,Es Benniinket a késdi utédokat is.”

D. M.: Bogdan atya, ezt nagyon szépen mondtad. Kivdnjuk is igy, végszoként,
egyiitt, hogy Ugy legyen! Amen!

2011. augusztus 20: Isteni Irgalmassdg Oltdrszentelés és ereklye-elhelyezés.
A krakkéi Jan Zajac segédpiispok, az Isteni Irgalmassig Bazilika igazgatdja
I1. Janos P4l papa 1981. méjus 13-i merénylet sordn 4tvérzett fehér
reverenda ereklyét hozta. Bogddn atya kezében Szent Fausztina ereklye.

(Dobos Kldra felvétele)
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MirAk KATALIN
»Ne féljen Borocz,
magit az Isten nem engedi meghalni!”

Berkesi Andrés dllamvédelmi 8rnagynak, akitdl az alcimiil irt mondat szdrmazik,
ezittal igaza volt. Bérocz Sdndort, a letartéztatott, a vizsgdlati fogsdg alatt ki-
hallgatdsokkal agyongyétért, egy izben a bortoncella fala elé allitott s nyolcvan-
négy oréra ,ottfelejtett” evangélikus lelkészt nem engedte meghalni az Isten.
Sem ott és akkor — 1948 8szén a bértoncelldban —, sem a szovjet munkatdbo-
rokban, ahol tobb mint hat évig raboskodott. Meg@rizte, hazahozta, s hosszt
életet adott neki. Tizenot éve jott a hir: Borécz Sdndor 2006. december 25-én,
kardcsony iinnepén eltdvozott a foldi 1étbdl.

Sdndor bécsit személyesen nem ismertem. Nem tudhatom, milyen férj, milyen apa
volt, nem {iltem vele egy asztalnal, csak ldny4tdl hallottam, hogy az ,6regfia” a guldg
6ta csak a tdzforré levest volt hajlandé megenni... Nem iiltem a szészéke alatt, nem
hallgattam misszidi igehirdetéseit, de nem voltam cella- és fogolytdrsa sem. Csupdn
rendkiviili sorsinak néhdny részletét ismerem.

TEKNO MELLOL AZ AVH-RA

Tudom —mert 8 maga 1995-ben a Magyarorszdgi Evangélikus Ifjisdgi Szovetség, ak-
kor lendiiletesen miikodd egyhdztorténeti szakcsoportjdnak késziild interjakotete
szdmdra (Nem voltam egyediil cimmel jelent meg) részletesen elmesélte —, hogy
1913. mércius 16-dn sziiletett a Vas megyei Borgdtdn. Tobb testvére gyermekként
meghalt, de 8, miként a mesebeli legkisebb, a foldmivescsaldd kilencedik gyer-
mekeként életben maradyt, és
sokra vitte: pap lett beléle.

A soproni evangélikus teo-
légia  elvégzése utin 1938
szeptemberében a gy6ri Oreg-
templomban Kapi Béla piis-
pok lelkésszé szentelte.

A kovetkezd 6t évben se-
gédlelkészként — ,,szdraz kdp-
linként” — nyolc dundntdli
gylilekezetben szolgdlt. 1943-
ban feleségiil vette Szent-
gyorgyi Horvdth Iddt, hé-
zassagukbdl hdrom ldnyuk
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sziiletett. Eskiivdjiik utdn két nappal, 1943. februdr 11-
én piispokétdl misszidi lelkészi kinevezést kapott. Kor-
mendre koltoztek, szérvanyteriiletéhez harminc falu,
hat istentiszteleti hely tartozott.

Tudom — mert emlékiratdban leirta —, hogy 1948
augusztusdban egyhetes lelkészi evangelizdcidra uta-
zott Uraidjfaluba, s kézben 19-én megldtogatta ap6-
sét Vadosfin. Epp a veranddn, egy teknd mellett iilt,
és az az évi bdséges maktermést tisztitotta — mindig
is ,gyakorlati embernek és teolégusnak” vallotta ma-
git —, amikor ,megjelent két fiatalember felhajtott
kabdtgallérral, mint a régi filléres regényekben a de-
tektivek. Pisztolyt szegeztek rdm: »A népkoéztérsasdg

Bérocz Sandor nevében letartéztatjuk, felszdlitjuk, hogy amennyi-

ben megprébal ellendllni vagy szokni, azonnal lels-

jik.«” Majd beiiltették a hdz el8tt vdrakozé katonai dzsipbe... és Borocz Sindor
hossza tdtra indult.

A nagy utazds elsd dllomédsa a szombathelyi borton 1-es celldja volt. Az Allamvé-
delmi Hatésdg (AVH) szombathelyi kirendeltségét 1947 decembere 6ta Berkesi And-
rds vezette, akit épp Boérocz letartéztatisdnak napjaiban rendeltek fel Budapestre,
és az AVH 11/2. Alosztily vezetdjévé neveztek ki. Az dllamvédelmi Srnagy, aki 1956
utdn huszdros végdssal jelentds palyamédositdst hajtott végre, és elv-, cella- és baj-
tdrsdnak, Kardos Gyorgynek, a Magvetd Kiadé igazgatéjdnak a védSszdrnyai alace
a Kdddrkorszak egyik legnépszertbb krimiiréja
lett, 194550 kozott a Honvédelmi Miniszté-
rium Katonapolitikai Osztdlydn — a hirhedt
Katpolon — szolgdlt. A katonai elhdritds terii-
letén vizsgalétisztként hdborts bilinds, nép-
ellenes, demokrdciaellenes és Gsszeeskiivési
iigyek nyomozisdban vett részt. O irdnyitotta
a ,Hadvdri-féle kémbanda szombathelyi vona-
ldnak” az 8rizetbe vételét s igy Bordez Sdndor
letartéztatdsdt is, aki a vad szerint az sszeeskii-
v tdrsasdg ,sejtvezetdje” volt.

A lelkészt Szombathelyrdl Budapestre viteék.
Folytatddtak a kihallgatdsok, elébb a Barték
Béla Gt 24—26.-ban, a Katpol kozpontjdnak
pinceboreonében, ahol a vizsgdlati eljdrdst
Berkesi 6rnagy vezette. Aztdn 1948 egy kodos
oktdberi estéjén drszdllitoredk a Vilma kirdlyné
ut (ma Vdrosligeti fasor) 34—36.-ba, a Budapes-
ten miikédd szovjet dllambiztonsdgi szervek
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egyik bortonébe. A lelkész napokig nem tudta, hol van, csak a kinti zajokbdl sejtette,
hogy a Fasorba keriilt: ,,A kiilvildggal csak a kdzelben 1év8 fasori evangélikus templom
harangjai kotottek dssze.” Negyvenkét napot tsltott ott, egy fogdaiigynokkel ossze-
zdrva egy hajdani kecske6lban.

ITELET VAD NELKUL

1948 ddventjében zdrt pdncélkocsiba tették, és az ausztriai Baden bei Wienbe, a
kelet-eurdpai szovjet elhdrité féparancsnoksdg és a szovjet katonai birésdg kozpont-
jéba széllitottdk. Itt a szovjet hadbirésdg 1949. februdr 24-én negyedszdzadnyi, javité
munkatdborban letsltendd szabadsdgvesztésre itélte: ,Egy tort magyarsiggal beszé-
18 tolmdcs segitségével hallgattak ki és itéltek el. Hogy mi a vdd ellenem, azt nem
kozolték, csak a paragrafusokat, az §8. paragrafus 2., 6., 9. és 11. pontja értelmében
négyszer 25, azaz 100 évet kaptam. Ennek »természetesen« csak egy részét, 25 évet
kellett (volna) letilném.”

Badenbdl fiilkés rabszallit6 vitte Neukirchen bértonébe, majd marhavagonba zdrva
Lvov (Lemberg) kivetkezett. Az ottani elosztétdborbdl ismét vonatra tették, és irdny
a Szovjetunid. Politikai elitéltként — azaz nem hadifogolyként vagy mdlenkij robo-
tosként — keriilt a Gulag tdborrendszer hirom leghirhedtebb korzetének egyikébe,
az északi sarkkordn tdli Vorkutdra. 1949 4prilisdtdl 1955 janudrjdig a vorkutai VII-es
szdmu munkatdborban raboskodott, és az ottani szénbdnydban dolgozott.

Miutdn 1955. janudr végén kidllitottdk a szabaduldlevelét, eldbb egy tgynevezett
feljavito téborba vitték tdrsaival egyiitt. ,Feltdpldltak, megerdsitettek benniinket,
hogy ne kelljen »él§ csontvdzként« hazajonniink” — mondta. Aztdn Moszkvéba, majd
Mordévidba, a Szovjetunié egyik autoném teriiletére széllitottak.

1955. november elején érkeztek magyar foldre. A nyiregyhdzi szlir6tdborban a szov-
jet szervek dradedk ket az illetékes magyar beltigyi hatésdgoknak, amelyek az egyik
csoportot hazaengedték, a mdsikat azonban magyarorszdgi bértonokbe irdnyitottdk.
Bordcz Sdndor szdmdra is folytatédott a rabélet, el8bb a jaszberényi bértonben, majd
a budapest-kébdnyai Gytjtfoghdzban, ahonnan két nappal a magyar forradalom
leverése elétt, 1956. november 2-4n szabadult ki.

KETTOS PASSIOTORTENET

Tudom — és nem csak Bérocz Sdndor visszaemlékezéseibdl —, hogy a szenvedés meg-
annyi foka mellett sokak, papok és vildgiak, életre sz616 élménye lett egyfajta ldgerbeli
valédi 6kumené megélése. Rabtdrsaihoz hasonléan Bérdcz Sindor sem tudta soha
feledni a hosszii vonatidt gyotrelmeit, a tdbor embertelen munka- és életkdriilményeit,
a megaldzottsdg dllapotdt, a testi és lelki kiszolgdltatottsdgnak a szabadsdgban él6k
szdmdra szinte elképzelhetetlen mélységeit. De sok tdrséhoz hasonléan mindezt 6 is
Isten kezébdl fogadta, s elviseléséhez nemcsak a hitébdl meritett erdt, de a tdborbeli
keresztyének-keresztények sorskozdsségébdl is.

Tudom — mert Bérocz Sdndor az életinterjiban ezt is elmondta —, hogy hazatérése
utdn csalddjdval egyiitt keser(i sors vdrt rd. Mig a szarvasi evangélikus drvahdzban
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éleek, a szarvasi gyiilekezet részvétét, tdmogatdsdt és szeretetét élvezték, de 1958 8szén
»minden megvéltozott”. Miutdn megsziint az drvahdz, Vadosfdra koltoztek. Nagy sze-
génységben éltek, mert Bordcz Sdndor magdn hordta a bortonviselt — hazadruld — pap
lathatatlan bélyegét. Még fizikai munkdt is nehezen kapott.

Sajdt egyhdza nem merte 8t vallalni, teljesen félredllitottdk. Kdldy piispok — hajdani
teolégustdrsa — évtizedeken keresztiil nem létezd személyként kezelte. A lelkészi szol-
galatba nem térhetett vissza, de mds egyhdzi beosztdst sem kaphatott. Mell8zését egy-
fajta ,egyhdzi drokként” élte meg. Kitaszitottsiga 1989-es, illetve 1992-es rehabilitdci-
6jéig tartott. ,Kettds passidtorténetét” 1995-ben igy dsszegezte: ,Soha nem szabadna
megtdrténnie annak, hogy az egyhdz a vildg intésére emelje fel vagy lokje mélyre sajét
tagjait. [...] A fizikai verést felfogta az Urjézus, a masodikra meg annyira megedzett
az elsével, hogy természetesnek vettem: engem csak szekercével lehet megsérteni. Ldt-
szdlag mégis a mésodik passié a nehezebb, mert az a sirig megmarad. Hazdm fizikai
sebeket adott, egyhdzamtdl lelki sebeket kaptam. A felrepedt bdr behegedt, de az
utébbiak csak testem elmuldsakor milnak el.”

Egykori rabtdrsa, Olofsson Placid atya 2016. december 23-dn lett szdzéves. Borocz
Séndornak nem adott az Uristen ilyen hosszii életet, de emlékezete éljen kozotiink
ma is.
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ZSUGYEL JANOS

2021-ben emlékeziink a Varadi Biblia
kiaddsdnak 360. évforduléjira

A Magyar Bibliatdrsulat Alapitvdny helyszini
konferencia keretében késziilt a megemlékezésre,
amely kivdl6 alkalmat kindlt a magyarorszdgi és
romdniai bibliaterjesztéssel foglalkozd szerveze-
tek kozotti kapesolatok erdsitésére is.

A magyar nyelvli protestdns bibliaforditds, a
Kdroli Biblia felilvizsgilatdt 1. Rakéczi Gyorgy
fejedelem még 1638-ban rendelte el. A bibliai sz6-
veg javitdsdt, valamint jegyzetekkel és magyardza- MOSTAN PEDIG WIORBAN 12 6atc 15
tokkal valé ellitdsit kovetden nyomtatdsa 1657- |- "&m“"“u'ﬁ:ﬂ;“::&:‘:;:
ben kezdddott az e célra alapitott nyomddban, : E s
azonban befejezése ellehetetleniile Vdrad 1660. -
évi ostroma miatt igy a nyomdai munkalatok le-
zarasara 1661-ben Kolozsvaron keriilt sor

Szaldrdi Janos Siralmas magyar krénikinak ki-
lenc konyvei cim( mtvének I11. konyvében beszé-
li el Vdrad ostromdnak torténéseit. A mintegy két
hénapos, dllandé torok tdmaddsok utdn a szdm-
ban erésen megfogyatkozott magyar harcosok a
vér feladdsdval kapcsolatos tdrgyaldsok sordn el-
éreék a békés elvonulds lehetdségét. Az egyezség részletei tartalmaztdk a Viradi bib-
lia nyomtatdséhoz szitkséges nyomdai eszkozok és anyagok biztonsdgba helyezésével
kapcsolatos intézkedéseket is. A torokok biztositottdk ugyan a Debrecen felé elvonuld
vérvédBket arrél, hogy holmijaik egy részét biztonsigban a vérban hagyhatjdk, de
ut6bb ezt a véllaldsukat csak részben teljesiteccék:

»Azon kivetkezd éjszaka a jancsdrok a préddldsnak esvén, valahol mi helyek, reke-
szek, boltok, pincék volndnak, mind felverték, s mindent felprédiltak vala, az egy bol-
ton kiviil, melyben a tipgrdfia, ahhoz tartozd eszkizok és bibliai félnyomratdsban valé
exempldrok valdnak, melyet is még t6lok a vezér nagy nehezen marasztaltatott és oltal-
maztathatott vala.”

fgy veszett oda a vdrvéd8k hdtrahagyott vagyondnak zome, de erre a sorsa jutott
a véradi kdptalan felbecsiilhetetlen érték(i oklevéledra is. Csak kozvetett informdcid
maradt fenn arrdl, hogyan és hovd szdllitottdk el a nyomdai berendezéseket, mivel a
nyomdai munkilatok irdnyitéja, Szenci Kertész Abrahdm is Debrecenbe ment el§-
szor. De 1661 tavaszdn mér Kolozsvdrott mitkodétet a nyomda. Korabeli forrdsok sze-
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rint mésfél ezer példdnyt sikeriilt forgalomba hozni. Az akkori technikai és pénziigyi
feltételek alapjén 1.500 példdny kinyomtatdsa is kivételes teljesitménynek tiinik, je-
lenleg mintegy kétszdz példdnya lelhetd fel.

Az ez év 8szi megemlékezés a romdniai bibliatdrsulattal t6rténd egyiitemiikodéssel
val6sult meg. A romdniai bibliatdrsulat mind a romdn, mind a magyar nyelvi biblia-
forgalmazdst végzi, ez azonban nem az egyediili indoka a Vdradi Biblia kiad4sdra tor-
ténd kozds emlékezésnek. 1. Rakéezi Gydrgy fejedelem sziviigyének tekintette, hogy
az evangélium iizenete eljusson Erdély romdn anyanyelvli nemzetiségéhez is:

A fejedelem timogatdsival jelenhetett meg az 1648-ban nyomtatott romdn nyelvii Uj-
szovetség is. A koter ajdnldsa a fejedelembez szdl, a cimlap versojdn a fejedelmi cimer
taldlhard. A forditonak adott tdmogatdsrél Rikdczi igy intézkedik 1644. auguszius 24-én
Jidhoz irt levelében: Az mely olih pap [egy Sylvester nevii szerzetes] az 1ij testamentumot
oldh nyelvre forditotta, adasd otven forintot neki, posztdt egy dolmdnynak valst, de ezt
is piispok uram [Geleji Katona Istvdn] kezében adasd édesem.” (Kurta J6zsef: A Vdradi
Biblia torténete, Kirdlyhdgd melléki Reformdtus Egyhdzkeriilet, 2002. 10.0ld.)

Kihelyezett iilést tartott Nagyvaradon
a Magyar Bibliatdrsulat Alapitviny kuratériuma

A 360 éves Véradi Biblia
tinneplésébe  bekapcsols-
dott Magyar Bibliatdrsulat
Alapitvdny is, amikor elha-
tdrozta, hogy kihelyezett ku-
ratériumi {ilést tartott Nagy-
véradon a Kirdlyhdgémelléki
Reformdtus  Egyhdzkeriilet
2021. szeptember 11-én és
12-én ez alkalombdl megren-
dezésre keriild tudomdnyos
konferencidjihoz kapcsoléddan. Az alapitvdny 12 alapité felekezetée képviseld ku-
ratériumi tagok pénteken délutdn érkeztek a vérosba, ahol a Partiumi Keresztény
Egyetem kollégiumaban szilltak meg. Aznap este lehet8ség nyilt a védradi var sza-
badtéri szinpaddn bemutatott misztériumjdcék megtekintésére, mely a véradi vér
1660. évi ostromdnak és az akkor itt nyomtatott Biblia megmentésének torténetét
dolgozta fel zenés-tdncos formdban. A mozgalmas eléaddst a szereplSk és a kozon-
ség kozds éneklése zdrta le. A nydrvégi hangulati este felemeld pillanatai voltak,
amikor tobb szdz torokbdl hangzott fel a 25. zsoltdr: ,Szivemet hozzdd emelem/ és
benned bizom Uram.”

A romdniai id6z6na egy 6rds eltérése miatt rovidnek tlind ¢jszakdt kovetden a
szombati kuratériumi {ilés nyit6 dhitactal kezdédote, melyet a vendégldtd reforms-
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tus egyhdzkeriilet nevében Forrd Ldszl6 piispokhelyettes tartott. Ezutdn keriilt sor
az idén elkésziilt — eredetileg 1908-ban kiadott — Kéroli Biblia mai helyesirds szerint
revidedlt kiadvdnydnak bemutatdsdra. Bdr a nyomdai nehézségek miatt a kotetet
nem lehetett részvevdk kezébe adni, szdvege abibliamindenkie.hu honlap segitségé-
vel bemutathaté volt.

A délutdni kuratériumi @ilésen online konferencidt tartottak a Romdniai Biblia-
tarsulat képvisel8i részvételével. A részvevdk kolesonos megériését a bibliaterjesztés
irdnti elkotelezettségen kiviil szakavatott tolmécsolds is segitette. Gdncs Péter piis-
pok alapitvanyi elnok, illetve dr. Pecsuk Otté titkdr beszdmoltak az alapitvdny dltal
végzett bibliaforditdsi és -terjesztési tevékenységrél, mig a Romdniai Bibliatdrsasig
elndke, Daniel Zikeli evangélikus piispok és Emilia Iorgandopol f6titkdr a rom4-
niai szervezet tevékenységérdl adtak tdjékoztatdst. Dr. Zsugyel Jinos, az alapitvidny
pénziigyi gondnoka téméren ismertette a Vdradi Biblia elkésziiltének elézményeit,
valamint I. Rdkéczi Gyorgy fejedelem szerepét az elsé romdn nyelvil djszovetség
1648. évi kiaddsdban.

A nagyvéradi litogatds zdr6 aktusaként a kuratériumi tagok a helyi evangélikus
gylilekezet 4ltal szervezett koncerten vettek részt, ahol a Magyarorszdgi Baptista Vox
Nova és a nagyvaradi Dévid férfikar kozos hangversenyének élményével gazdagodtak.
A két napos ldtogatds sordn a vendégldtk képviseletében Vinczéné Pilfi Judit esperes
asszony gondoskodott a rendezvény z6kkenédmentes lebonyolitdsdrél.

(Az irds a Magyar Bibliatdrsular Alapitviny hivlevelének
ez évi szdmaiban megjelent hivek szerkesztett viltozata)
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e EGYHAZAK ES KULTURA o

Emlékoszlopot allitottak
Erdélyi Zsuzsanndnak és adatké6zl8jének

Ebben az évben emlékeziink a 100 éve
szilletett Erdélyi Zsuzsanna (1921-2015)
néprajztud(')sra, a Magyar Miuvészeti
Akadémia néhai tagjira, az archaikus
népi imddsdgok felfedezdjére, aki 1968
decemberében a Somogy megyei Nagy-
berényben — gy(ijtéaton jirva — taldl-
kozott a 98 esztendds Babos Jdnosné,
sziil. Ruzics Rozdlidval (Rozi nénivel),
aki egy ,ismeretlen hosszii szoveget
mondott. Imdnak nevezte, melyet kicsi
ledny kordban édesanyjdtdl tanult.” (Az
idézet a hires Hegyer hdgék, lott lépék
gyljteménybél, Erdélyi Zsuzsanna lel- Erdélyi Zsuzsanna
kes, lendiiletes, meginditéan szép beve-
zet$ tanulmdnydbdl szdrmazik.) Az MMA Népmivészeti Tagozata kiilonleges emlék-
mivet dllitcatott e kozos kultdrkinesiink megismertet§jének és tovabbaddjdnak.

Ez az emlitett taldlkozds végleg eljegyezte 6t a néprajzzal, mert mint folytatta: ,E sz6-
veg szdmtalan problémdr vetett fel, hosszt konyvtdri kutatdsra késztetett. Megnyugtatd
megolddst nem hozott. Az eredménytelenség az irdsbeliség teriiletérdl a hagyomdny vild-
gdba vitt. Oda, ahonnét az ima elinditott, az 6regek kozé: 1969 8szén terepre mentem.”

Ruzics Rozdlia sziiletésének 150., a ,,Hegyet hdgék...”, azaz az els6ként kiadott, Er-
délyi Zsuzsanna dltal gy(jcoce és szerkesztett archaikus népi imddsdg gytjiemény kéz-
iratdnak so. évforduléja szintén
ebben az esztendében van, ami
arra késztette a Magyar M-
vészeti Akadémia Népmiivé-
szeti Tagozatdt, hogy els6ként
dllitsanak egyiittes emléket a
gyljtbnek és ismertté véle adat-
kozl6jének. A fibdl faragott
emlékoszlopot Nagyberényben
llitottdk és avattak fel 2021
oktéber 1-jén.

= 82 = MiskoLct KERESZTENY SZEMLE o 2021/4. (66. SZAM)



Az emlékm(i dtaddsi tinnepségén Téth Andrds Kdroly, Nagyberény polgirmestere
koszontotte az egybegytlteket, koszonetet mondva a Magyar Mivészeti Akadémid-
nak. Dr. Barna Gdbor prof. emeritus, Erdélyi Zsuzsanna-dijas néprajzkutaté szakmai
méltatdsdt Szatyor Gy6z8 akadémikus olvasta fel.

Az 4tadé beszédet dr. Kucsera Tamds Gergely akadémikus, a Magyar Miivészeti
Akadémia f8titkdra mondta, aki személyes hangti toreénetek felelevenitésével idézte
meg Erdélyi Zsuzsanna alakjdt, személyiségét. Beszéde végén Ugy fogalmazott: egy
olyan néprajzi, tudomdnyos eseménynek dllitanak most emléket, amivel Nagyberény
felkertilt az eurdpai, keresztény kultdra vildgtérképére.

Dobozy Borbdla akadémikus, Erdélyi Zsuzsanna ldnya a csaldd nevében és képvise-
letében mondott kdszonetet az alkotdsért, felidézve, mennyire fontos szerepet toltdtc
be édesanyja életében a nagyberényi asszony, Rozi néni, neki készénhetden lett ,,meg-
szdllott” munkdjéban, mely élethivatdssd vélt.

Az emlékmiivet Téth Andrds Kéroly polgdrmester, dr. Kucsera Tamds Gergely {6tit-
kar, Dobozy Borbdla és az alkotdk: Kékedi Ldszlé, az MMA Népmiivészeti Tagozata
vezetdje és Szatyor Gy8z6 akadémikus kozosen adedk 4.

Az avatési tinnepségen tobben is kozremiikodtek: Janosi Andrds és zenésztdrsai Er-
délyi Zsuzsanna munkdssdgahoz is kot8dg (Lajtha Ldszléval kozos) népzenei gytijté-
sekbdl muzsikdltak — Tendl P4l és Csejtei Istvdn dallamait. Barabds Baldzs népzenész,
az Obudai Népzene Iskola munkatérsa az Erdélyi Zsuzsanna 4ltal Nagyberényben
gylijtote elsd archaikus népi imadsdgot mondta el. Juhdsz Zoltdn akadémikus pedig
a somogyi tdjak archaikusabb népzenei kincsébdl szélaltatott meg dallamokat hosz-
sztfurulydn.

Az emlékmii leirdsa

Az emlékmi egyik része két egymads-
ra hajl6 tulipdn, amelyb8l a magasabb
jelképezi a 100 éve sziiletett Erdélyi
Zsuzsanna néprajztuddst, a kisebbik
tulipdn forma pedig az akkor 98 éves
Babos Jdnosné sziiletett Ruzics Rozili-
4t, akitdl 1968. december 17-én elészor
hallott és jegyzett le archaikus népi
imdt. A faragott alkotdshoz egy festett-
faragott tdbla is késziilt, Szatyor Gy6-
z8 népi iparmivész, az MMA rendes
tagja jévoltdbdl, melyen Erdélyi Zsuzsanna portréja kapott helyet, valamint az
emlékmiihéz kapcsolédé legfontosabb tudnivaldk szerepelnek.

Az alkotés tervezdje Kékedi Ldszl6 tagozatvezetd, fafaragd, népi iparmivész, tdrs-
alkotéja Szatyor Gyd8z6 akadémikus, a kivitelezésben a Kisgydri Kézmives Szaktdbor
fafaragéi miikodtek kozre.
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Erdélyi Zsuzsanna munkdssagarol

Az elmule évtizedekben az archaikus népi
imddsdgok mifaji leirdsdval, miivel8déstoreé-
neti, irodalmi, folklorisztikai elemzésével és
kozzétételével szerzett Erdélyi Zsuzsanna szak-
mai tekintélyt magdnak és a magyar cudomdny- : _
nak idehaza és hatdrainkon til is. Olyan ember : il
és tudds, aki aldzatral folytatta a nagy elédok, Hegyet higék,
Bdlint Sdndor és Domokos P4l Péter munkdjdt: 18¢8¢ 1épék
a magyar valldsi kultra felcdrdsdt. Archaikus AL
iméddsdggylijteménye, a Hegyer hdgék, l5t5t lép-
ék (elsd kiaddsa: 1974) nélkiil ma mdr nehezen
tudndnk elképzelni nemcsak a magyar néprajz, hanem a magyar mivel8dés torténetét
is. Es ami legaldbb ennyire fontos: szakma irdnti aldzatbdl, emberségbél, hiiségbél,
segit8készségbdl mindhdrman példaképek lehetnek.

Erdélyi Zsuzsanna 1953-t] Lajtha Ldszl6 népzenei kutatécsoportjdnak munkatdr-
saként keriilt kapesolatba a népkoltészettel. Mdr a Néprajzi Mazeumban dolgozott,
amikor 1968-ban a Somogy megyei Nagyberényben magnetofonra rogzitett egy hosz-
szd imddsdgot, ami 8t e csoddlatos szovegvildg felfedezésére sarkallta.

A hdromkotetes Népdalok és mondakat (1846—48) 6sszedllité Erdélyi Janos unokdja,
Erdélyi Zsuzsanna mdr tizenhét éve népzenekutaté — egyébként magyar—olasz—filozo-
fia szakos bolcsész —, amikor megérkezett Nagyberénybe, Babos Janosnéhoz. Es ez a
taldlkozds végleg eljegyezte 6t a néprajzzal. A felfedezett szoveguniverzum nem hagy-
ta nyugodni a kutat6t. Elvardzsolta és meginditotta a ,»szedett-vedett«, »rémségesen
szép« koltészet szinei, képei, szavali, stilusjegyei, litktetése mogott meghtizédé valésdg”.
Orok emléket akart adni Babos Jdnosnénak, e ,fekete sorsa fekete fistjében kilencven-
nyolc évessé szikkasztott dregasszonynak, ki magaba és szavaiba szikkasztotta malgjde
is — de nem csak a magdét...” Es 6rok emléket minden 6regasszonynak és sregember-
nek, akik e borzasztdan szép imddsdgokat megdrizték, hordoztdk és dradedk.

Azutdn sok titon jért, sok vidék sok falujéban sok-sok Babos Janosné hdzdba betért.
Es hirmondé lett, a male »mélységes mély kutjdnak” firadhatatlan, 6nmagit nem
kimél8 kutatdja. 1969-ben tulajdonképpen versenyfutdsba kezdett, az idével, a ha-
léllal... Ahogy Rénay Gyorgy fogalmazott: ,elkapni a sir szélén 4llé oregek ajkdrdl,
kidsni reszketeg emlékezetiikbdl kincseiket.” Erdélyi Zsuzsanna gyljtotte az imdd-
sdgos oregeket, és 6k rébiztdk imdikat. Hirom év alact hatezer szoveg gytilt 6ssze a
teljes magyar nyelvteriiletrl. Ezzel a XX. szdzad mdsodik felében, abban a bizonyos
huszonnegyedik 6réban, annak is utolsé perceiben 4j miifaj tirult fel az 8si, a sok ezer
éves népkoltészetben: az archaikus népi imadsigok.

Irodalmi folydirataink, elsésorban az UJ [ras, de a Vigilia is, szimos cikket kozdltek
e szovegekrdl. Ha nincs a nyelv mivészeinek, a kolt6knek elismerése, nem tudhaté, mi
lett volna a kutatd és a szovegemlék sorsa. Juhdsz Ferenc, Csoéri Sdndor, Tandori Dezsé
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és sokan mdsok lelkesiilt fogadtatdsa utén azonban mér nem lehetett figyelmen kiviil
hagyni Erdélyi Zsuzsanna munkdjat. 1971-t8] 1987-ig az MTA Néprajzi Kutaté Csoport-
jénak munkatdrsa volt.

Hosszt éveket, évtizedeket toltott terepen, konyvtdrakban intenziv kutatdémunks-
val. Munkdja révén feltdrule a kdzépkori és a barokk valldsos koltészet vildgdnak az a
szelete, amit mindlunk a szébeliség Srzdtt meg, Sregasszonyaink, az ,irdstudatanok
felel@ssége”. Erdélyi Zsuzsanna felismerte, hogy menteni és régziteni kell mindent,
amit ,,0regjeink szétmorzsol6dé emlékezete” e gazdag szébeli koltészetbdl briz, mert
6k a mifaj utolsé 8rzéi. E generdcié tdvozdsdval ez az imddsdgmiifaj kihal, mert a
20. szdzad mésodik felében gySkeresen megvéltoztak az dtorokités tdrsadalmi koriil-
ményei, szitkségletei és lehetSségei. Bar csak alkalmanként adott el§ egyetemeinken
(ELTE, Szeged), nagyhatdst publikicidival, el6addsaival kévetdk és tanitvdnyok sordt
inditotta el kutatdttjukon. A Hegyer hdgék. .. megjelenése elinditott egy sok-sok em-
bert felrdz6 és megmozgatd gylijtémozgalmat.

Munkdssagabdl kiemelve mindenképpen megemlitendd, hogy Bdlint Sdndorral
egylitt alapozta meg az esztergomi népi valldsossdg gylijteményt, amely ma a Keresz-
tény Muazeum értékes részlege. Mdr haldla utdn jelent meg dédelgetett terve, a Mdria
Anya — Mdria Anydnk kdtete Medgyesy S. Norbert gondozdsdban, amely Mdria alak-
jdt mutatja be a népénekek tiikrében.

Minden kozép-eurdpai népre és nyelvre kiterjedd, s kiilféldon is elismert egyéni
tudomdnyos teljesitményéért Erdélyi Zsuzsanna szdmos elismerést kapott: Népmii-
vészeti Eurépa-dijat, a Pitre—-Marino-nagydijat, a Bethlen Gdbor-dijat. Munkdssdga a
Magyar Orokség része lett. Kossuth-dijjal tiintették ki, és megkapta a Magyar Mivé-
szeti Akadémia — amelynek tagja s tagozatvezetje volt — aranyérmét, majd Nagydijdt,
2014-ben pedig a Nemzet Mivésze elismerést.

A 573z éve sziiletett Erdélyi Zsuzsanna élete a hivatds vallaldsdra, fegyelemre, a méd-
szeres, kiizdelmekkel teli, kitarcé munka szépségére és ércékére is tanit.

(A Magyar Miivészeti Akadémia honlapjdn megjelent ivdssal

emlékeziink Erdélyi Zsuzsanna sziiletési centendriumdnak évében
a Keresztény Ertelmiségick Szovetsége alapitd tagjdra)
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ILLEs GYORGY

Kaffka Margit Miskolcon és Budapesten

Hatvany Lajos csak arra emlékszik, hogy ,szegény Mar-
gitnak csak szeme volt szép, tinnepi, fekete szem, ldcvd-
nyos, akdr Ady¢”, egyébként — irja — lompos volt alakjd-
ban, vondsaiban is. Lakdsa: merd rendetlenség. Es hogy
pletykdival majdnem félbontotta a Nyugat koré csoporto-
sult irétdrsasdgot; Hatvanynak pdrbajoznia kellett miatta
Osvit Erndvel, a kritikussal. Torok Sophie, Babits Mihdly-
né, megirta, hogyan kovette egyszer az iréndt, ldba nyomd-
ba Iépve, s milyen kiilonds, sejtelmes lény volt, pedig ko-
pott volt a ruhdja és cipdje, lyukas a harisnydja. Zirkézott,
érzékeny és izgatott lénynek jellemzi Szabd Dezs is.

De az egész magyar irodalmi vildg leborult elétte, mikor
a Szinek és évek napvildgot ldtott. Méricz Zsigmond akkor 1llés Gyorgy
emlékezetes cikket irt réla a Nyugatba, hasonl szdrnyald-
sut ahhoz, amelyben az elsd Ady-versek élményérdl irt. 1912-ben jelent meg a Szinek
és évek, s Moricz cikke is. Kivételes nagy regényrdl van szo, vallja Méricz, rangos
irdsmrdl. Kaffka sajdtos stilusdra hivja fel a figyelmet, a lélektani dbrdzolds megkapé
helyeire, a kiilonds ndi ldtdsmédra. Hédolaceal irt réla a minden szavéc latba vetd,
nehezen lelkesedd Schopflin Aladdr is.

* kX

Buddn lakott, a Mdrvdny utcdban, a Mdrvdnymenyasszonyrél elnevezett étterem mel-
lett, a foldszinten. Ahol siirdgve-forogva vacsordra teritenck az udvaron, a nagy geszte-
nyefak alatt, olvasztott zsirszag szélldogil, s a konyha melletti tivegmedencében kidiilledt
szemmel, hdpogva forognak a pontyok a légbuborékos vizben. Itt élt Kaftka Margit, eb-
ben a hdzban, ahol nincs emlékedbldja, s az utca lakdi nem is tudjdk, ki lakott valaha itt.

~EGY ASSZONY, AKI EMBER”

Kaftka Margitnak szerencsétlen élete volt. Amikor gy ldtszott, megkezd8détt bol-
dog korszaka, akkor kellett meghalnia. A spanyoljirvany vitte el 8t és fidt, hdrom nap
alatt. Kaftka Margit t6bb volt, mint szép né; érdekes. Sotét és hullimokba verddé, stir(i
hajdba szinte bebugyoldlta a fejét. Kozépen szétvélasztotta, és simdn fésiilte kétfelé.
Mozgékony szdja, ha beszélt vagy mosolygott, hosszas vonalban huzédott szét. Egész
belsd énjérdl a szeme adott leginkdbb hirt, felvildgositdst, illazidt. Székely Aladdr, ak-
kori legértébb fotdmivésziink, gy dllitotta be Kaffka Margitot, hogy egész kiilsejébdl
csak a feje ldtszott a képen, és el6rehajtott fejébél is jéforman csak a szeme. A tekintete.
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Tobbi fennmaradt fényképe szinte 4rt neki. Mintha senki sem vigydzott volna red
és a gépre, amikor a lencse elé keriilt. Csak a Székely-kép mutat mélté és igazi arcot
réla. 1880. junius 10-én Nagykdrolyban sziiletett. Szdrmazdsa (anyai d4gon az Urayak),
csalddi kornyezete (Hegyesi Marinak, a hires szinészn8-nagynéninek hatdsa) és édes-
apjdnak korai haldla eleinte a pedagégus pélydra irdnyitotta figyelmét. Tanitéi majd
tandri oklevéllel mintegy mdsfél évtizeden 4t az oktaté munkdnak szentelte idejét. Ta-
nitott Miskolcon, Ujpesten, majd Angyalfoldén. Elsé hézassiga nem volt szerencsés.
1914-ben Ujra férjhez ment, Baldzs Béla 6ccséhez, az orvosbiolégus Bauer Ervinhez.

Ki ez a nyugtalan, nagyon erds ird? Asszonyoskods férfin, aki jdtékos komolysdggal szeszé-
lyes mintdzati, drdga vdsznakat szé, vagy férfias erejii asszony, de a nagy drok asszonyhibd-
val: valamit ingathatatlanul folépiteni nem tud? — kérdezte Ady Endre Kaffka Margitrdl
szélvdn. Hadd idézzem erre Moéricz Zsigmond szavait, aki igy irt a Szinek és évek-r6l:
Es hogy van ez megirva, milyen asszonyian. Soba még senkinél nem éreztem, hogy a regény
objektivitdsinak dongdit ilyen erds lira feszitse... Vérzd sebajki lira, amely az életet sirja:
de azt az életet, amely drad, duzzad, dagadozik, sodor. Es micsoda kiilonis asszonyi lira.

Igaza volt Méricz Zsigmondnak. Kaffka Margit valdban asszonykolt6 volt. Valami
olyasmit tudott mondani a vildgrél, amelyeket és ahogyan csak asszonyszem l4that.
Ugyanakkor tgy idézte meg a magdba fogadott életet, ahogyan arra csak kivételes
képességli mlivész, a toll dldott kezli mestere képes.

1934-ben a szegedi tudomdnyegyetem bolesészeti kardra Kaffka Margir miivészi
féjlédése cimmel doktori értekezést nytjtottak be. Szerzdje igy értékelte Kaffka re-
gényeit: Rdébredve a lélek beldthatatlan mélységére és az dbrizolhatatlanul sokrétii osz-
szefliggésekre, lemondott a teljes dbrizolds utdni torekvésrél, de ugyanakkor mds mddon,
sokszor a lélektani jaték eszkozével tiszteli a lélek megismerbetetlen és teljes egészében vigy
is dbrdzolhatatlan hatalmit.

E sorok fogalmazdja Radnéczi Mikl6s volt, aki Radnéti néven vonult be a magyar
halhatatlanok kozé. Kaffka Margitot, a regényirdc (Szinek és évek, Mdria évei, Alloma-
sok, Hangyaboly... stb.) els6sorban az asszonyi sors, a nd elnyomottsdga foglalkoztat-
ta. De ezen keresztiil az 4ltaldnosabb tdrsadalmi kérdésekre is fény deriilt. A n6 alakja
koriil eloszlatott minden kodds homdlyt, amit éppen azére vont koréje a vildg, hogy
annak megaldztatdsit leplezze, sét igazolja.

Hérom évvel haldla el6tt letette a tanitds nehéz terhé, hogy teljesen az irodalomnak
szentelhesse életét. Mdsodik férje oldaldn csalddi élete is rendezetté vélt. Nemcsak
mint szépir6, hanem, mint publicista is egyre haladébb nézeteket vallott és hirdetett.
Egyre gazdagodé munkdssdgdba azonban a haldl tragikusan kozbeszol.

AZ ERDOMERNOK

Elsé hézassdga csaléddsokkal, bantalmakkal volt terhes. Amikor Miskolcon kapott
tandri dlldst, a nagysziilei hdzdban lakott. Kérnyezetét azonban nem kedvelte. A csa-
ladban uralkodé dzsentri-tisztvisel§ szellemmel lelki alkata nem egyezett. A pesti,
haladébb, nyiltabb légkorre vagyott. Nagyanyja siirgetd férjhezaddsi noszogatdsai un-
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tactdk, bdntottdk, mig csak meg nem szerette Frélich Brané erdémérnokot, akinek
1904-ben felesége lett. 1906-ban sziiletett egyetlen gyermekiik, Laci, akit miiveiben,
Lécinak, Péterkének is nevez. (Petike jdr, Lackd, Emberke cim( verseit gyermeklirink
legszebb alkotdsai kozé soroljuk.)

Férjhez menetele utdn a vdrosi kérhdzon til, az ,,Otthon-telep” nek nevezett rész-
ben laktak. Ez a lakéhdz ma is 4ll a Csabai kapu 29. szdm alatt, s faldn emlékedbla
lathaté. Kaftka Margitot elég zdrkézott embernek ismerték Miskolcon, s Sassy Csabd-
nak az a megjegyzése (Margit asszony, Reggeli Hirlap 1921.), hogy Kaftka Margit koriil
val6sdgos irodalmi szalon alakult ki, némi korrekcidra szorul. A csaldd, néhdny barit,
Sassy Attila festdmivész és pesti vendégek, pl. Feny6 Miksa, fordultak meg hdzdn4l.
Férje nem érdekldote az irodalmi kérdések irdnt, felesége irodalmi terveit nemigen
tdmogatta. Viszonyukat mi sem jellemzi jobban, mint az aldbbi torténet, amelyet az
iréné kortdrsa, Simon Aranka mesélt:

Egy reggelen Kaffka Margit erélyesen nyitott be a tandri szobdba, s szinte felindul-
tan, magdbdl kikelve szélt kollégandjéhez:

— Jaj Istenem, ezt nem birom tovdbb! Mégis csak borzasztd! Jaj ez a Brund! Mit
tegyek? Mégis csak borzasztd!

Simon Aranka nem tudta, mi torténhetett otthon, és ijedten kérdezte:

— Kedvesem, hdt mi torténe? Mi az a borzaszté?

Kaffka Margit igy felelt:

— Hdt nem borzaszt6?! Ez a Briné otthon mindig témondatokban beszél!

Miskolcon sokan emlékeznek rd. Egykori tanitvinyai elmondtdk, mennyire megsze-
rettette velitk a magyar irodalmat. Konnyedén mesélve tanitott. ,, Ugy vegyétek, hogy én
vagyok a maddranyd, akinek sok fidkdja van, akiket repiilni tanit, s egyszer majd kirepit”
ismételgette. Szivesen szavalt, sajdt verseibédl is. Tobbszor elszavalta a Pesike jdr cimiit,
mondott Abrinyi Emil verseket, s a j6 tanuldkat nemegyszer sajt verseivel ajindékozta
meg. Néha késziild munkdit is megbeszélte velitk. Valésdggal anyai bardtndjik vol,
mindig P4 kisldnyok! kdszontéssel bicsuzott el téliik. Csinos, tarkavirdgos batiszeruhd-
jara emlékeznek, de megjegyzik, hogy férjhez menetele utdn elhanyagolta 6lt6zkodésée.
Kaftfka Margit nem szerette Miskolcot. Elvigyédott onnan. Nem rajongott sajdt kor-
nyezetéért sem. A régi kedélyes, bardtsgos céhvirosbdl zajos és piszkos t6kés vdros lett.
Ha fellapozzuk a Miskolci Napls egykora példdnyait, nem is csoddlkozhatunk. A mdjus
elsejei tiintetés szétverésével dicsekedett a renddrség, antiszemita heccek zajlottak le a
Féutcdn, 214 embernek adtak dtlevelet egy hénap alatt Amerikdba. Nytizsgott a civi-
liz4cid, de er8tlen a kultdra. S politikai bdtorsdg, eszmei nyiltsdg sem vot annyi, mint
Nagyvdradon, ezért nem tudott Miskolc tigy hatni Kaftkdra, mint Nagyvdrad Adyra.

Hogy Kaftka Margit hovd vdgyott, azt legjobban Gellért Oszkdrhoz irott levelébdl
tudjuk, melyeket Gellért tett kozzé Kortdrsaim c. kotetében. Nem egészen egy évi
miskolci tandrsdg utdn, 1903. mércius 30-dn irta: Hiisvét tdjdn felmegyek Pestre az dlld-
som dolgdban. Hdtha valamiképp elkeriilhetnék innés. Janius 30-dn: Most megint érzem,
milyen rossz itt. A miivészi életnek egy liktetése se juthat el hozzdm. Egy miésik levél
szerint: Ez it unalmas, pokhdlds csizmadiavdros, csupa rit, szennyes patakviz és csupa
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vaskezdi forma. Ismét mésutt: Felsébbrendd, finomultabb élet kellene mégis, amilyenben
a fovdrosban részem volt. Levelei vildgosan mutatjak, hogy a vidék unalma és ,vaskezii
formdi” Gzték el innen, mélyebb, tartalmasabb életre vigyott. Amikor Ady és tdrsai
mdr Pesten voltak, & se tudott tovabb ellendllni: Pestre koltozott. Férjéedl csendben
elvéle, s a leendd Nyugar-korben teljesedett ki teremt8, mivészi ereje.

A MARVANY UTCAI MAGANY

A felbontott hdzassdg utdn kisfidval 1910. november 29-én kdltozott a Mdrvdny utca 29-
es szdmu hdz foldszint 3-as lakdsdba, ,jobbra a kaputdl” — emlékezik vissza Szabé Dezs6.

S a mér Miskolcon elkezd8dott szerelem itt is folytatddik. Sassy Attila, a festd a
kozelben, az Alkotds utca 31-ben lakott akkoriban.

Milyen volt Kaffka Margit otthona? A csalddi életérdl, lakdsirdl fennmaradt koredr-
si emlékeket csak gy itélhetjiik meg a maguk értéke szerint, ha megprébaljuk meg-
érteni azt az egyéniséget, akiben egyiitt van az egyenrangt szerepre 618 ir6, a lizadd
asszony, az odaadé nd, a felel8s csalddanya.

Szabé Dezsé igy latta 8t: Margit nem volt szép, de megillité arca volt. Valdszinii, hogy
mélyen alddrkolt, nagy, sotét szemei dllitottdk meg az ember pillantdsd.

Kaffka nem sokat adott a kiilsejére. Bardtndi és ellenségei, szerelmei és rajongdi egy-
ardnt feljegyezték ezt a néknél igen ritka tulajdonsdgit. A kenyérkeresd tanitds és az
irdsra kiszakithatd id8 kozti fesziiltségben a divat legelemibb kiilsdségeivel sem torédot.

Rolla Margit (Ut a révig... 1948) szorgos kutatésaibél ismerjitk Kaffka hétkéznap-
jainak legaldbbis toredékes kronikdjéc. A Mdrvany utcai lakdsrél 6 maga igy szdmolt
be anyjanak: Ez jé kis magasfoldszinti kétszobds lakds, 450 forintérs, de hdt gdz, villany,
Sflirdészoba minden. A Lanchid budai oldaldn van az alagiton til... most megfeszitett
erdvel irok éjjel-nappal. Bizony hdzaséletem alatt éjjel is csak lopva lebetett. ..

Egyébként a hdz 1j, de Boloni Gyorgy megirja: Arrdl lett nevezetes, hogy a hdzitr ha-
nyagsdgdbdl és Margit asszonyos gondatlansdga folytin, hénapokig nincs a lakds ajtajanak
kilincse. Hatvany Lajostdl tudjuk, hogy homdlyos, f6ldszinti szobdjdban a raniténd
mindennapos, hosszil titjdn, a messzi iskoldbdl hazaérve, sohasem ért rd rendet teremteni.
(1911-t8l az Uteg utcai polgiriban tanitott.)

A Nyugat szerz6i, bardrok, ismerdsok is megfordultak itt. j6 meleg volt ndla — irta
Fust Mildn. — Meg is tisztelt minket, — 1igy fogadott, ahogy nagyrabecsiilt mitvészeket
szokds. Szivarokkal és tedval kindlt. Ot siirgott, forgott korilottiink. Késébb lilaernyds
ldmpdkat gyijrort.

Az irétdrsakkal — akik koziil nem egyhez, Osvdthoz, Szabé Dezs6hoz szenvedélyes
érzések is flizeék — Kaffka gyakran megfordult a budai kiskocsmékban. 1dérél idére
feletint a Vir alatti, Lovas tti Novoszdd vendéglében (amely a Logodi utcdbél is meg-
kozelithetd volt) vagy a Palermo Kdvéhdzban.

A Mdrviny utca, ahol most a 2-es és 4-es busz diibordg végig, akkoriban csendes
kornyék volt, ebben a lakdsban sziiletett meg — egyebek mellett — a Szinek és évek is.

Hogy milyen kapcsolat volt Osvit Ernd és Kaffka Margit kozott, azt Margit mond-
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ja el egyik versében. Ez a verse nem jelent meg Osszes versei posztumusz kétetében,
amelyet Radnéti Mikl6s rendezett sajté ald, s a Franklin Térsulat adta ki.

Hajnali rigmusok, 1912. méjus 23.

... Kincses josdgom aranyesdje; egyszeri, elsé, méretlen pazarlds!

Azt hittem én bizony, szerelmes szavam felavatd ige,

Cseppenkint gyiilt grilvér driga kelybe szivem; becses ajindék.

[;gy magam Oriztem, vdrva é vdltva — azt hittem, korondul adédom —
De jotr — és letaposta virdgos dgyaim, hogy megroviditse hozzdmig titjdt,
Végigszaladt, szényegemen, — még kibonthattam eldtte egészen,

Nem gy jott, mint a kirdly. Sietett kdsza kaldzként;

Habzsolva itt a vérbort és dsszetorte a kelybet.

Uton—tilﬁ'[en kindlt csékot olcsén habzsolni szaladt. —

Lesz—é valaha még oly szegény és elhagyott, hogy megmérhesse és megsirassa
tékozolt jussdt?

Vagy leszek—e én olyan bilcs, oly szabad és erds —

Hogy ne szdmldljam é ne sajndljam...

Ez csak toredéke a versnek.

Mihez hasonlithatjuk ezt a kélteményt? Ady Margita élni akar eposzéhoz? Az is
takarva sejtet. Pontosan 6t héttel azutdn, hogy ez a Kaftka-vers megjelent, kezdddote
a Nyugatban — 1912. jalius elején — a folytatdsos Margita-eposz.

Hogy mit drulnak el a Hajnali rigmusok? Mindenekel8tt azt, hogy Margit mar sza-
bad. Ady hozzdirt verse a Nyugar 1912. jilius 16-i szimaban jelent meg. Es a verset
kévette a margitszigeti incidens, amikor Ady elvitte Margitot pezsgds vacsordra, de
hazament a fiatalasszony, ijedten megszokatt, kitért az italos koltd udvarldsa el6l. Am
bardtsigukat ez semmiképpen nem zavarhatta meg, amit bizonyit az az egy évvel ké-
s8bben keletkezett Kaffka-levél, amit Margit 1913. augusztus 20-dn irt. Mdrvdny utcai
magdnydbdl tizent Ady érmindszenti magénydba:

Kedves Bandi! llledelemforma tendlad a kdrtyakiildés vagy igazdn gondolsz valamit
olyankor? Furcsa, ldtod, hogy most szeretném, (de igazdn), ha baritsdgos hajlandésdgbil
volna. Altaliban — be furcsa —, kizeledéseket, bszinteségeket, némi krisztusit és emberségest
dhirok, egy-két-hdrom emberrel tigy vdgyok megmdsolhatatianul isszebékiilni, mintha
haldokolndm é biicsiizndm. Mdr 1igy a torkomba van ez a sok kénytelenséghdl villalr
rosszasdgom: hiszen meg tudnék én most mdr rosszasdg nélkiil is élni!

Azt mondod, hogy az ilyen hajlam mindig a félés gyermek anyjihoz bijdsa. Igaz is,
hogy ijedt vagyok most magamért. Férfiiinak fogalma sem lebet réla, milyen semminek
éregheti magdt egy asszony, ha egyszer rdébred. Sok mindenért most kellene megvdlni, va-
gyok-e valami: és ez borzasztd. Egy percig se hiszem. Es bha legaldbb asszony tudtam volna
lenni amiigy igazdn! Jaj, ezekrdl szégyen beszélni!
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...Sohse tudtam biztosabban, hogy csak nydjas ingerkedés, ha egy férfi azt mondja
asszonynak, hogy jobardtja. Asszonynak csak gyerekei lehetnek isten kegyelmébil. Erdpro-
ba csak lehetne nékem: hogy birom-e a maginyt? Es ez — ldmcsak — tigy kezdédik, hogy
hallatlanul hosszii epistoldban kesergek hozzdd. Mikor ldtlak? Elmegyek veled utazni fér-
Sfiruhdban!... Litod, ez az, hogy erre nem volnék képes mégsem. ..

Margitod

Ez volt Kaftka Margit élete, érzésvildga, lelki- és idegdllapota 1913 nyardn. Szeren-
csére nemsokdra taldlkozott azzal a fiatal férfival, aki vdrva vart szerelmese lett. Baldzs
Béla 6ccse volt, Bauer Ervin orvosbiolégus. 1914-ben Perugidba utaztak.

... Emlészel? E nydr havdban, és forum tort kivei folort

S az antik sziizek fereddje felé kidltoztuk egymds nevés. ..

... Abmodtuk-e akkor e rengést? Olyan kiilon voltunk.

Csak mi voltunk!... Tdrsam, te, harmdnidm, elsé jé s boldog szerelmem!
Tirsad én! Harmonidd! Elsé jé és boldog szerelmed!

Kik tapintva egymds szivét: ,Egy matérial” — széltunk.

Kik dmulva ileltiik egymdst: ,, Szégyentelen dlelés!”. ..

~Most boldog vagyok”— ott mondtam, te tudod, hogy eldszor mondram. ..

A szerelem 6rok marade. A boldogsdg? Fiatal férjét mar a hdboru kitdrésekor harc-
térre viteék. Margit mér nem tanitott, fidt erdélyi nevel8intézetbe adta, 6 hol a Mdr-
vany utcdban élt, hol az ura kozelében, valamelyik katonai kérhdzban, ahova 6ket a
hdbort éppen vetette.

Ha Pesten jért, nagyon ritkdn ldtni iré- vagy miivésztirsasdgban. Ady irta 1918 ta-
vaszdn a Nyugar birdlatit Margit akkor megjelent gy(Gjteményes verskotetérdl, Az élet
Ugdn cim(irdl. Ady 8szinte volt. Megirta, hogy Kaftka Margit nagyirésigéval nem
egyenrangt a koltd. Osszegezett véleménye pedig igy szélt:

Az utolsé évek verseiben ingeritéen dicsekszik boldogsdgdval, de végig a konyv: egy kdl-
vdrids emberélet. Jaj, egy asszony, aki ember s mégis egy tilsdgosan asszonyt kell vagy
kellene onmagdban lebirnia. ..

Jaj, egy asszony, aki ember.

Ez Ady végs6 Kaflka-érékelése és Margit 6rok sirfelirata.

LKET AGYONGYOTORT BOLDOGOK”

Egyetlen éltetém, szerelmem! Ha kimennél itt a falu déli kijdratindl a volgybe, igen
sok helyen megtaldindd a neveder beleirva a tapadds héba... Margitom, egy sziik kis
patakocska vilgyében, lassii havazdsban, kiviil a hdzakon a héban diltem egyediil, a héba
irtam, hogy MAR-GIT — azutdn eldvettem a képedet mind-mind, és sorra néztem dket. ..
»Galicia, 1915. mdrcius 15. Az egész napot odakinn toltottem, hogy menekiiljek az dgydi-
dorgés és puskalovések hangjirdl. ..

Ezt a levelet Dr. Bauer Ervin, tdbori orvos irta feleségének.
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Bauer Ervin testvére volt Baldzs Béldnak, a kivalé irénak, filmesztétanak. Alighogy
megszerezte diplomdjdt, jott a hdbord, a katonasdg... A Tandcskdztdrsasdgban tevé-
keny szerepet villalt, kovetkezett hdt az emigrécié: Bécs, Gottingen, Prdga, Berlin,
azutdn 1925-ben a Szovjetunié. Lazasan mélyedt el a kutatémunkdban, méltatéi a bio-
fizika egyik megalapitdjdnak tekintik — mig koholt vidak alapjdn le nem tartdztattdk.
1942-ben egy torvénysértd per dldozata lett.

Mindazok, akik ismerték — irja réla egyik orosz munkatdrsa — megrendiilve emlékeznek
erre a torékeny, melegszivii, szerény férfira, aki szerette a zenét és elmeriilt a tudomdnyban.

Mindkét hdzassiga jol sikeriilt — Kaftka Margit, tudjuk, az 1918-as spanyoljirviny-
ban meghalt. Bauer Ervin Gjra megnésiilt. — Ugy ldtszik, volt benne valami nagy belsé
gazdagsdg mdsok boldogitisdra, az adni szeretd és mindent megkdsz6nd nagysdg. 7i-
datosan gyonyorkodom abban, amit tudok: hogy vagy — irja haza a frontra tarté katona-
vonatr6l — amit most megldttam ivdsaidban és mindenedben, az dszinte, a maga szépségét
tudatosan él¢ asszonyembert, aki sorsdt éli... Mennyi biztatds feleségének, aki nemrég
még egy hozzd méltatlan szerelem érzelmeit sértd és érzékenységée letipré hatalmdval
kiizdoee, s kozben még az alkotdshoz sziikséges 6nbecsiilés is megingott benne!

Az én két fdradt asszonykezem
Hogy milyen ldgy, amikor simogat,
Mily enyhén tdrul, amikor ad,
Terajtad dsmerte meg

— Kiszonom neked a két kezemet!

énekli a megujult asszony, A re szined elét cimi versében.

A te szined el6tt... Olvassunk csak bele Bauer Ervin napléjéba:

1915. februdr 3. legnap elmentiink a jegygydiritkért... Milyen szép a te kezeden az én
Jegygyiiriim: ,A te szined elétt — 1915!” — Parsifalod + Es az enyémben: A te szined elért!
— 1915 — Solveigod.

Trdsaik mindig igy rimelnek egymdsra. Mint akik megfejtették egymds jelrendsze-
rét, s életitk minden rezdiilése, mint tdvolba kiildott elektromdgneses hullim, a masik
frisdban képpé 4ll Gssze. Ime, hogy visszhangzik ,Solveig dala” a Zdporos folytonos
levél-ben, a hdborut eldtkoz6 nd 6rokszép zsoltdrdban:

Megilnek? O, nyiigozi e gyilkot gorcsisen virraszto szerelmem,

Ha percre ellankadndm, tdn meglelné driga szived!/

De régebben vagyunk mi egyek — tovdbb is egy a mi urunk. ..

Tiin elmossa képem az idd?... Hogy szdnndlak nélkiilem téged!/

De csak egy szot kell majd szélnom, hogy a szivemre dsmerjen szived.
Es visszajijj akdrhonnan Solveigod esti dalira!

A férfi pedig ott iilt a galiciai volgyben, kezében fényképek, s a szdlling6zd, tétovin
kavargé héban szalltak, kavarogtak gondolatai... Hazafelé. Ahol egy j6 hénapja ezt
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irta napléjdba: Végteleniil jolesett és szép volt a regnap este veled csavarogni a havas vildg-
ban — iszonyii j6 nekiink egyiitt, egymdsba kapaszkodva séidlni! Szép délelittre késziildd-
tiink... te majd dgyban maradsz, olvasok neked, és a déleldtti eziist nap besiit hozzdnk.
Milyen szép, szent, békés déleldrtiink lesz! — mondtuk, és délelétr jott az okmdny: kedden
okvetleniil be kell rukkolnom.

Abban az otthonban szomjasan vértdk, mohén olvastdk leveleit, melyeket irt és
kiildstt egyre... Taldn éppen most olvassa a kedves: Talilkoztunk néhdny sebesiilttel,
fagyott ldbii sdntdval, akik a csapatidl jottek — egyediil a hegyek kozitt, anydtlanul ba-
rangoltak lassan hazafelé, az egyik kér bottal is alig tudorr menni — tigy elveszett szegény
a sok széljdrta hegy kizort, de hazafelé ment... Vagy lehet, hogy mdr a kévetkezd
levél is megérkezett: Kétszdz sebesiilt egyetlen nap! Koztiik csaknem fele igen silyos,
sok haldlos is... Reggel a rajvonalban taldlt halottaink szima 158! A sebesiiltek rubdja
testiikhoz és a horddgyhoz fagyva, keziik-ldbuk teljesen elfagyva! Rémes! A haldlt nem
lehet megszokni. ..

Kozben beesteledett, ismét jott egy hideg téli éjszaka. A fiatal orvos feldllt, elindult
a falu felé. Ma este megint irni fog hazalAz egész hdboriiban csak egyet akarok; teljesen
kiviil és — feliilmaradni, hogy a végén ne kelljen semmit sem restellni, csak hevesen végig
szenvedni az egészet. ..

Jottek-mentek a levelek, az tizenetek egymadst érték. A végét tudjuk: amig a kedves,
szorongd lélek a hdbord szorny(i markaba keriilt férjére figyelt, a haldl alattomosan az
6 hdta mogé dllt. De az az 6t év, amit egymdsnak éltek — , két agyongydedrt boldogok”
— két értékes ember felejthetetlen életmiive volt: a szeretet iinnepe.

Végezetiil addsak vagyunk még Lacikédval, Kaftka Margit els§ hdzassdgabdl sziiletett
fidval. Rdnk maradt az irén8nek egy hozz4 irt levele:

Drdga fiacskdm!... A béke csakugyan kizel van, elég szomorii béke... Azon legyiink,
hogy a megmarady kis magyar szigeten igazi rend, becsiiletes munka, népuralom (demok-
rdcia) legyen, és belyes, igazsdgos torvények megakaddlyozzdk, hogy megint azok legyenek
uralmon, akiknek miive ez a pocsék s év volt. S akik készek volndnak 20 év miilva ,,bosz-
szid” cimén vagy mds cimen megismételterni a szegény emberiséggel. Ez a ti dolgorok lesz,
hogy ne engedjétek. ..

Lacika nem tudta e ldtnoki szavakat megfogadni: egy nappal az anya haldla el8tt 6t
is elvitte a jarvény...
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e SZERKESZTOSEGI UZENETEK e

Folyéiratunk kardcsonyi szdménak élén Siklds Jézsef refor-
mitus lelkipdsztor verse 4ll, mely az Apostolok cselekedeteiben
taldlhaté példdzat nyomdn, a modern kor visszataszité eurdpai
jelenségei kapcsdn szdl a Szent Pél-i elkételezettségii evangelizd-
16k utdni sévérgdsrol.

Jelentés terjedelmet foglal el a folydiratunkat kiadé Eltetd
Lélek Alapitvny dltal szervezett 8szi Regio et religio — Hivek
é5 felekezetek Eszak-Magyarorszdgon interdiszciplindris konfe-
rencia el8addsainak kozlése, melyek a kiilonbozd keresztény
felekezetek, illetve egy zsidd valldsi kozosség jelen- és multbeli
tapasztalatait dolgoztdk fel.

Dobos Marianne irdsa a kozelmultban Szegeden elhunyt, de
éveken 4t Miskolcon is szolgald dr. Bogdan Adamczyk minorita
szerzetes életpalydjic méltatja. Mirik Katalin visszaemlékezése a 15 évvel ezel6tt elhunyt, s éveken

4t szovjet munkatdborokban fogva tartott Birdcz Sdndor evangélikus lelkész szenvedéseirdl szél.

A 100 éve sziiletett Erdélyi Zsuzsanna néprajzkutatd emlékérdl szol6 irds kozlésée életmiivé-
nek jelentdsége mellett az is indokolja, hogy személyesen is sokat tett a Keresztény Ertelmisé-
giek Szovetségének megalakuldsaére és mikodésének beinditdsaére. 1//és Gyirgy irdsa a miskolci
kotddéstt Kaffka Margit emlékér idézi fel, aki szeretett fidval egytite valt az 1919-es spanyolndtha
jarvény dldozatdv4.

A Magyar Bibliatdrsulat ez évben a Romdan Bibliatdrsulattal kozos konferencidn emlékezett
meg Nagyviradon a 360 éve kiadott Vdradi Biblidr6l, mely az els6 magyar nyelvli, magyardza-
tokkal is elldtott bibliakiad4s volt. E Biblia sz6vege a kdzismert Kéroli Biblia javitott szovegée
tartalmazta, melynek ez év 8szén megjelent, mai helyesirdshoz igazitott szoveg(i kiaddséra szin-
tén felhivjuk a figyelmet.

Bizom abban, hogy az e szdmunkban taldlhaté irdsok is taldlkoznak majd az olvaséi érdek-
18déssel.

Készonet azoknak, akik 2021-ben személyes adomdnyaikkal segitették lapunk megjelenését:

Bacsa Tiborné Berta Eleonéra

Bédig Ldszlé és felesége Bogndrné Kiss Erika

Dr. Czibere Tibor és felesége Dr. Dobai Jézsef

Dr. Elekné dr. Voros Zsuzsa Dr. Gyulai Gergely

Dr. Hevesi Attila Holndonner Ferenc

Dr. Majorosné Dr. Hortai Rita Méger Agnes

Német Istvin Jézsef Dr. Papp Gyula és felesége Dr. Nydri Edit
Pfliegler Péter Solymosi Rébert

Dr. Szegé Szilvia Mdria Dr. Virhelyi Krisztina

Dr. Virhelyi Tamis

Héldsan koszonjitk a tdmogatdst mindenkinek, aki 6nzetlen tevékenységgel szolgalta
a lap tartalmdnak alakitdsdt, megjelenésée, terjesztésée és eléallitdsdt!
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E szamunk szerzoi

Prof. Berkd Péter, MTA Miskolci Akadémiai Bizottsig

Dr. Bodndr Ménika etnogrfus, muzeolégus, Herman Otté Mizeum, Miskolc

Dobos Marianne ird, Gjsigird

Dr. Gyulai Eva torténész, egyetemi docens, Miskolci Egyetem BTK

Dr. Sz. Haldsz Dorottya torténész, egyetemi docens, Miskolci Egyetem BTK

Dr. Illés Gyorgy irodalomtdreénész, ird

Dr. Kecskés Judit nyelvész, egyetemi docens, Miskolci Egyetem BTK

Molndr Ddvid toriénész, PhD-hallgaté, Eszterhdzy Kéroly Kartolikus Egyetem,
Eger

Dy. Lengyel Gyula romai katolikus plébanos, Erdételek

Szabd Roland gorogkatolikus parkus, Bekecs

Jan Twardowski (1915-2006) lengyel romai katolikus pap, koltd
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